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QUI COLUERE , COLUNTUR.

ALLA SANTITA
DI NOSTRO SIGNORE

PAPA CLEMENTE XIII

GIUSEPPE BARTOLI,

2

gure {colpite in un infigne

fervato nella Cattedrale d’Ancona , ed lmpremof' t

UELL’incomparabile onore,
SANTITA' VOSTRA fi degno far-
mi allora che mi permife di poter
fregiare coll’ Eccelfo Suo Nome
la Spiegazione di alcune Sacre Fi-

che [a

monu-

mento degli antichi Criftiani con-

o dalle

venerabili O(Ta di S. Liberio ; adeffo ha per mia maggiore

d 2

feli-
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felicita nelle pitt fplendide circoftanze fauftiffimo adempi-
mento. Imperciocché avendo recentemente VOSTRA
SANTITA' con inaudita magnificenza innalzato al mafli-
mo onor degli Altari il Suo Patrizio Concittadino non
folo per Eroiche Virtu, ma per fingolari Prodigj degnif-
fimo d'ogni gloria, il quale fondd la cofpicua Congrega-
zion di Somafca ; mentre i Chierici Regolari &’ effa fe-
fteggiano con divota pompa nella Citta di Foflano la Ca-
nonizzazion d’effo Santo, in cosi bella occafione, e coll
accompagnamento d’altro mio Scritto a quefta {pettante,
viene alla luce la Spiegazione fuddetta. Nel teffere 1 quat
lavori, e fpecialmente quello che riguarda le ftupende
opere di quefto inclito Fondatore, 10 mi glorio d’ aver
tenuti infili nell’ animo, e, per quanto mi fu poffibile ,
efpreffi i {apientiffimi fentimenti che I Apoftolico zelo di
VOSTRA SANTITA' tanto efficacemente ha inculcati nella
famofa Lettera Enciclica contro 1 Libri nocivi. Confacro
adunque alla SANTITA' VOSTRA,, ed umilio all’alto Suo
Trono quefte mie tenui fatiche, non meno offequiofo
tributo di devozione profonda, che in riconofcente atte-

ftato di quella dolciffima efultazion che fentii quando -

piacque alla Divina Provvidenza follevare meritamente

VOsTRA BEATITUDINE al pilt eccelfo Grado del mondo.,
Giunta al colmo la Dignita vi giunfero pur le Virtu: ne.

occafione, o tempo ad effe mancd per farfi ammirare dal

Cri-

Criftianefimo . Ed io nel contemplarle si gloriofamente
ognor rifplendenti provo nel cuore, oltre alla comune con-
{olazion de’ Fedeli, un particolar giubilo per que’ diftinti
legami di fommeflione, di riconofcenza, e d'oflequio, che

da tant’ anni foavemente mi ftringono a venerarla. Non
poilo far manife}i a VOSTRA SANTITA' in faccia del pub-
blico i divoti fentimenti dell’ animo mio, fe non coll’ umile
omaggio di quefte mie Letterarie fatiche. L’infinita Cle-
menza per6 di LEI, non che la molta convenevolezza de’
facri argomenti da me trattati in una occafione doppia-
mente memorabile, e lieta a tutto il mondo Criftiano,
perché nel medefimo faufto giorno in cun {fegui la Cano-
nizzazione fuddetta ricorfe I anniverfaria rimembranza
della Coronazione di LEl in Sommo Pontefice , m’empio-
no di fiducia, che quefte carte non per fe ftefle, ma per
Poggetto a. cui fono rivolte , verranno da LEI onorate di
quell’ accoglimento benigno, che rende ne’ Sovrani ama-
bile la Maefth , e che nel Supremo Principe della Chiefa
vie piu impegna 1 coltivatori de’ buoni ftudi ad efercitarli
in fervigio della Religione, ed in eccitamento della Pieta.
E fomma gloria al mio Libro il portar in fronte I'Eccello
Nome della SANTITA' VOSTRA. Somma fara altresi la mia.
contentezza nel confeguire il preziofo dono dell’ Apofto-
lica Benedizione, che proftrato al bacio de’ Suot Santif-
fimi Piedi imploro umilmente. ‘

TORINO XVII FEBBRAIO MDCCLXVIIL




Uano piccioli principj ave(fe la pri-
ma di Iqueﬂe due Opere, e perché
pofcia ingrandita diventaffe quafi
un Poema Epico , e D:idafcalico
infieme, in onore del Cavalier Ve-

«wnegiano ora follevato al culto dj

Santo;a’ parecchi é noto abbaflanza.
1l fecondo Scritto per lo contrario ideato con animo che riu-
Jeir grande dove(fe a proporyione delle molte Sacre Storie
effigiate nel nobil Depofito daliro Santo glacché non ho
potuto averne finora ck’ una fola parte fedelmente delineata,
ha dovuto affar picciolo divenire. Vogla il Cielo, che per
le imperfeyioni della mia penna non abbia a fuccedere ; che
Voi ben lungi dal bramar, che la picciola Opera fofe
grande , defideriate,, che la grande folfz ancor picciola .
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I MIRACOLI.
LIBRO PRIMO.

ANTO, o Prodigio, tue fuperne leggi
Trionfatrici di Natura: e canto
L’ Operator che ne’ beati feggi
Gode il nuovo in udir nome di

Santo.
o Segua i plaufi del Tebro Adria,
- RSO fefteggi

Giuftamente fuperba al doppio vanto.

Che Chi fplende full’are, e Chi dal Trono

Da dell’ are I onor, fuoi Figli {ono.

R e
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8 1 MIRACOLI.
Ma °l feguace Drappel ch’ orna il Piemonte ,
Sfavilli anch’ Ei & eterna gioia, e pura.
E al celefte Campion con umil fronte
Sparga in Foffano Arabi odor la Stura.
D’ un macigno parlar m’oda , e d un Fonte
Ch’ apri MiaNI ove 'l negod Natura:
E all alta del portento origin prima
Salga verace I’ animofa rima.

SPIRITO che fu lacque ancor Timovi
Onnipoflente , ah Tu mi detta 1 verfi,
Ond’ io qui preflo I' Alpi i fior rinnovi
Ch’ ebbe il Tarpeo *, di facra luce afperf:.
E Tu, Eccelfo CLEMENTE, a quefti nuovi
Serti benigno i fanti rai converft,

Non ifdegnar , che di devoti doni
Veneta man Veneto Erce coroni.

Sai, ch’un medefmo altero aufpice Giorno
A’ Fedei tutti ancor per Te fu leto .
Ei primier vide di Triregno 2 adorno

LIBRO PRIMO.
Te che fcorgi del Ciel I'alto fegreto ;
Poi da Te Guflo, e Pio, nel bel ritorno
L’ immortale afcoltd fauflo Decreto
Che reco d’Adria al Figlio il titol Santo.

Porgi dunque, o Gran PADRE, orecchio al canto.

Erro, o me d’improvvifo Aura Divina

Veracemente inonda , agita , e f{cote ?
E' quefta ancor I'ufata balza alpina
Ch’ama di Guerra le firidenti rote ?
O I' Adriaca vegg' 10 dolce marina
Cui nemico romor mai non percuote,
E facra a Pace, a Libertade, a Ze¢lo,
Di novi Cittadin popola il Cielo ?

Ah si sfavilla agli occhi miet la fede,

Ov’ il folo de’ Padri Ordine augufto
Regna, e con mite, e faldo fren provvede
Alla terra, ed al mar, clemente, e giufto.
Veggo Tranquillitd ch’ aurea fuccede

Al mietuto nell’ armi Onor vetuflo ;

E i paffati trofei blanda , e ridente

Te

r Nella Canonizzazione di S. Ginoramo Miaxi , celebrata in Roma nel
1767 , ufcirono alla luce gli Atti di Lui defcritt in verfi da var
Autori , fpecialmente per opera dell’infigne P. D. Giampietro Riva
Proccuratore Generale della Congregazione di Somafca.

2 La Canonizzazione fegul a’ 16 Luglo, giorno anniverfario della Coto-

nazione di SUA SANTITA. -

T\ - - .
Neé fi fcorda giammai, né troppo ha in mente.

Veggo il Senno per cui non pili cofperfa

b Adria




10 I MIRACOLI
Adria ¢ di fangue, e vaga é mien d’ allori.
Ch’ agli eguai Cittadin fu fpeflo avverfa
Autorita ne’ bellict furori:

E ad un folo affidata, o in piu difperfa,
O dentro ¢ perigliofa, o tarda ¢ fuori.

~ Veggo il bennato , il provido penfiero
Di * cuftodir , non dilatar I’ impero.

Nafcer de’ Padri nelle caute menti
Tu lo fcorgefti un di, MiaN, Tu fleflo
Da che mille s unir nembi * frementi
Contre un Poter che volean tutti oppreflo.
Fu della Patria ne’ pit duri eventi
L’ arduo deftino ancora.a Te 3 commeflo.
E I'arti apprefe 4, e la natia virtute
No non negafti alla comun falute.

Quefti cui cinto d umiltd dappoi
Vide Somafca, ed or ne’ templi adora
Suo Fondator; Quefti che pronte a’ Suoi
Cenni f& I'acque ufcir d’un faflo fuora ,
Orme calcar di bellicofi Eroi,

(2]

fue Opere ftampate in Venezia.
La lega di Cambrai,
Provveditore di Caftelouovo , fortezza del Trivigiano.
Nella guerra de’ Veneziani contro Carlo VIH Re di Francia.

NGRS

San-

Veggafi il Patrizio Veneto Antonio Conti p. 29 not. (b) Tom. I delle

i—

LIBRO PRIMO. %
Sangue verfar fol defiava allora:

Non rivolgea nel fervido penfiere
Che fumanti di ftrage afte, e.bandicre.

Vola intrepido all’ armi. E' Suo diletto

Difender mura a cui Valor I'invita.
Tanta coftanza, allor ch’mntorno ¢ firetto,
Del feroce aggreflor lo {degno irrita.
Crollano al fin: ma tal MIAN nel petto
Serba fiamma d’Onor, ch’ove alla vita
Pregio non rechi Liberta, pitt forte

Della vita ¢ ’l timor, che della morte.

Qual barbaro piacer fu vendicarfi

Di si lunga difefa n atto ftrano ?
Entro ima torre (1 panni a terra fparfi )
L’ un piede e I'altro, e I'una e l'altra mano

“Serrar del Prode in ferrei ceppi, e farfi

Contro tanta virtlt tanto inumano ,
Che confitta nel muro afpra catena
Strettamente Gli avvolga e petto, e fchiena,

E fin dal collo allividito, e laflo

Per ferreo cerchio, altra pit rea Gli fcenda
Breve catena, dalla qual gran faflo

b2 Pe-




12 I MIRACOLI.
Pefantiffimo faffo enorme penda,
Ch’ ogni moto, e ripofo, al curvo, e baflo
Mifero Prigionier fempre contenda ,
Sempre il chini, e comprima, e fempre il danni
A duriflime veglie in mille affanni?

Inaudita batbarie! E fuvvi un monte
Ck’ 0so6 produr per si fpietati uffici
Pietre ? E pietre vi fur facili, e pronte
A fecondar si vili rabbie wultrici?
Come pote regger quel faflo a fronte
Dell’ intenfo dolor, degl’ infelici
Gemiti che talvolta a forza ufciro
Dal lungo efprefli orribile martiro ?

Certo ¢ ftupor, che poich’ al fine oppreflo
Dall’ angofcia I' Eroe proruppe in pianto,
Tutto per tenerezza il faffo fteflo
Non s ammolliffe , e non cadefle infranto.
Sempre nel faffo ha fitti gli occhi: fpeflo
Di lagrime I'irriga; e nulla intanto,
Oimé , tregua al dolor, nulla Gl avanza
Di foccorfo tra gli uomini fperanza.

Quando ( ah perdona, o Fantasia, s’io {velo

Quelle

LIBRO PRIMO.

Quelle che tu mi piovi in fen faville )
Ecco mentre 1 penfier rivolge al Cielo,
I penfier; che non pud man, n¢ pupille;
Scende riftorator tiepido velo '
Che fparge di fopore amiche ftille:

E mentre, non fo come, Ei le riceve,
Chiude 1 languidi lumi in fonno breve.

E dormendo Gli par, che da pietade

Vinta del faffo la natia durezza

Apra a Lui di conforto ignote ftrade ,
Senfo impari, ed affetto, e leggerezza.
Sembragli, che non pit di crudeltade
Fi fia ftromento alla nemica afprezza,
Ma divenga monil quale alla chioma
De’ pih prodi avvolgea libera Roma.

Anzi non pur la vifta del macigno,
Quafi fulgida gemma, ora il confola ;
Ma gode, che Gli fembra in fuon benigno
Udir la pietra a cosi far parola.
Dell’ingiufto anco in guerra atto ferrigno ,
Forte Campion, non incolpar me fola.
Come potea come all’ impero acerbo
To contraftar del vincitor fuperbo?

13

Ben




14 I MIRACOLI.

Ben dovea me piegar I'infana forza,
Se’l Tuo fteflo vigor non fu ficuro.
A forza contro Te fpinfermi, a forza.
Per quella fe, per quella gloria il giuro
Che Te fanno immortal. No non ammorza
Obblio I'onor del ben guardato muro.
Anzi vie pili ne folgoreggia il merto
Per lo flrazio crudele indi fofferto.

A me medefma (il dird pur) dovrai,
Benché torvo or mi guati, il Tuo fplendore.
Grata la Patria in guiderdon vedrai
Tinger ammanti di purpureo. * onore.
Sempre Te efalteran. Benedirai
Me che T affliffi, il dolorofo umore
Che fovra me verfafti, el monte , ond’ io
Trafli, per far Te grande, il nafcer mio.

Dch fe, qual fuole in cosi nobil fangue ,
E fra tante virtt, metter radici,
Bella riconofcenza in Te non langue,
Ricordati di me ne’ dj felici,
Quando, vinto orgogliofo orribil Angue,

L
Venezia premid colla porpora Senatoria un Fratello
tacche Quefti applicarofi ad opere divote abbandond

3 La Repubblica di
di §. Grroramo, g
la via degli onori.

LIBRO PRIMO.

1 iterai dici
Libere in pace abiterai pendict,
F;, che cingan per Te d’onor fawue
Altro monte, altro faflo, ed altre flille.

Poi Gli parea dalla prigion. difciolto .
GiA rabbracciar tra le natie pareti
Genitrice , Fratelli, e quanto accolto
Ivi era ftuol di falutanti, e lieti.

E riveder pareagli ancor quel Vo!to
Che tra faci fplendea ne’pii fecreti
Sul cafto Altar della magion divota,
A Lui fin dalla culla Immagin nota.

Mani egregie cola con “miftic’ arte ]
Vita a gara avean dato a bronzo, e a tela.
Parte animo due fimulacri, e parte
In tre effigie fpird moto, e loquela.

Soavi impulfi, e merti, e don, comparte
I’ un fimulacro; adombra I’ altro, e vela
Sottiliffimo panno: e ben fi vede

Grazia in uno atteggiata, in altro Fede.

Fede, e Grazia con man tiene in leggiadre
Forme una tela ch’i due bronzi ha vinto.

Siede nel mezzo la divina Madre,

3]




16 I MIRACOLI.
E di frutta caneffro & al pié dipinto. !
Sta d altro lato il Vecchierel che padre
Sembra, fra 1 legni all’ ufar’ opre acciato.
Giaccion qui feghe, la {carpelli, e modi
Vari mifte a martei tanaglie, e chiodi.

In grembo a Lei che’l partori, s’ avventa
Con lieto balzo il Re del Ciel fatt’ Uomo:
Ed un femplice gefo altrui rammenta
Il Serpe vincitore , el Serpe domo.
'Quinci, e quindi il Fanciul prende, e prefenta
Tre Chiodi al Vecchio, ed alla Donna un Poma.
Traggon ambo un fofpir dolce, ed amaro
A’ fegni della Colpa, e del Riparo.

Ma nel bel marmo del doffal mofirava
L’Ara edifizio in archi tre divifo.
Sculto Erode cola torbido ftava
Sovra fcaglione in curul feggio affifo.
Benda fovrana il vecchio crin'gli ornava ,
E barba gli copria ruvida il vifo.
Di fquamofa lorica armato ha’l bufto.
Fibbia annoda gemmata il cinto augufto:

Siede ravvolto in clamide che fcende

Dagli

—— -

‘ LIBRO PRIMO. ry
Dagli omeri a lambir quafi le piante

Cui fuperbo calzare orna, e difende

Con lunga fhrifcia in vari lacci errante.

Su quadrata colonna a deftra fplende.

Sino al petto un’Immago. E il fuo fembiante.
Ei parla. Odonlo Due. Squame a cimierl

Hann' ambi, aftro allo fcudo un de’ guerrieri.

Vedi intanto fottrarfi al fofpettofo
Tiranno, el pio ricominciar viaggio
I Tre cui da Oriente i portentofo
Avea tratti a Sion lucido raggto .
Torna a fplender net Cielo il pria nafcofo
Lume. Rinafce in Lor gioia, e coraggo,
Ancor mirando flammeggiar la bella

Nunzia del nato RE fulgida ftella.

Al curvo pileo , all’ affibbiato manto
Alla fuccinta manicata vefte
Puoi ravvifarli , ed a’ larghetti alquanto
Panni effremi, onde gamba , e pie fi vefte,
Allo fcettro , o bafton per cui nel fanto
Cammino appoggio, € infieme onor , s apprefle ;
Ma piu al ciglio , e alla man che I’ apparita

. Stella con atti d allegrezza addita.

C Mentre




18 I MIRACOLTI. LIBRO PRIMO. 19
Mentre il Sonno che fuol dagl’ infelici A falir Petra, e ad impetrar portenti!
Fuggir , lufinga il mifero languente :
E cosi liete idee confortatrici _ O dolce amor del fempre invitto, e chiaro
Dan qualche calma all’agitata mente ; Veneto nome, o Patria , o Maraviglia
Il Cuftode fol nato a duri uffici ' Che fofli la primiera , onde impararo
Con firidor I'atra porta apre repente. Natura, e Orgoglio, ad inarcar le ciglia;
Sogno , Sonno fpariro , e Difinganno Perché ’l tuo lume agli occhi miet si caro
Raddoppia al mefto Prigionier I'affanno. Ogni altro obbietto a non guardar configlia?
: Perché alletti mie voci, e fai men pronte
I ceppi ad uno ad uno intorno a Lui | | L’ alto portento a celebrar del Fonte?
Palpa, e ritenta , il Guardian feroce , | |
Rinfrefcando i crudei fpafimi Sui Tendi allo fcopo or I'arco, alma, fu via
Coll’ afprezza degli urti, e colla voce: Drizza a quell’ acque armonipfi {trali.

Sino a quando prolunghi i giorni Tui ? Prepara(ti abbaftanza al fuon la via,
Quando potro con altra pena atroce Del Prigionier rammemorando 1 mali.
Liberarmi di Te ? Quando quel laccio | Salve, beato almo Terren ¥, cui pria
Che gia T’ attende , torrda me d 1mpaccio 2 " Tanto non circondar di Gloria I’ ali.

' Mira a tue fponde per Qrobio fiume

Ricg ,.vc?lge le fpalle , e con pefanti Nuovo legno approdar carco di lume.
Chiavi , fremendo, il carcere riferra.
LA . | » | . L
f)"reddo Iremor non pu provato mnanti Valle 2, a te che vagheggi Adda, e Brianza,
1o.mba full’ atterrito, e’l cor Gli ferra. : A te, Somafca 3, il mio cantar § affretta;
L .y 9 2 2
Felice Lui che allor dié loco a’ fanti -~ F
Dcfir ’ lo fp‘irto {ollevo di terra ; 1 La parte del Territorio Bergamafco , dove {ono idluoghii nominati {otto,
1 divotr T . ed efpreli nel Rame, ch’ ¢ polto in principio di quefto Voiume.
E i divoti addeftro vividi accent 2 La Vallo di 8, Marting. " B

3 Picciol ¥illaggio dove il Santo fondd la Cafa, che divenne poi la fede

A della Congregazione , a cui effo Villaggio dic il nome.
greg &




20 _ I MIRACOLI.
E tra fpechi, e dirupi,, oltre s’ avanza
Ove un monte ¢ divifo in doppia vetta.
Rocca ful defiro poggio ¢ fatta ftanza
A pu Compagni, a pii Garzon Valletta,
La qual dove i due gioghi apre, e fcofcende,
Bel teatro divien d’opre ftupende.

Tutto ful dorfo ha qui del monte il carco
Grotta, in cui piacque alla gran Madre antica
Curvo piegar di vivo maflo un arco
Cui null’ erba circonda, o umor nutrica.
Sorge nell’ Antro arido faflo. 11 varco
Pero non nega alla Quiete amica,

Che di que’ cupi, e taciturni orrori
Par, che folo fi pafca, e s avvalori.

Quefto fu I Antro v’ ricovroffi i faggio
Veneto Cavalier tra’l doppio * albergo
. D¢’ cari Suoi, da che Divino raggio
Gh fé I’ oftro fprezzar, fciogliér.l’ usbergo,
E allo fplendor dell’ inclito Legnaggio ,
Ed all’ Orgoglio uman volgere il tergo.
Quefta fu la Valletta ove ficuro
A piu languidi Pegni erfe abituro.
Frali,

1 L'upo era in Somafca , I altro alla Rocca

LIBRO PRIMO. 21

Frali, ed egri Fanciulli ivi ripofe

Or non piu Condottier d’armate {quadre.
Ah ben altra a guidar turba fi pofe,

Di poverei Servo, Maeftro, e Padre.
Tutti raccoglie colle man pietofe

Quanti di genitor privi, e di madre
Perfegue Inopia col flagel fevero;

Ma de’ piu bifognofi ha pia penfiero.

Sul men debile Stuol veglha I affetto

Di Color che nell Itale contrade

Tofto a fchiere lafciando il patrio tetto,
Uni Seguaci di MiaN Bontade :

E Tu ancora, o Piemonte, a Lui con petto
Forte ir dietro mirafti Alme non rade.

Ma nella Valle Egli medefmo il Duce
Reca a’ piu tenerei provida luce.

Quefti vuol feco: il pargoletto Stuolo
"Qui di Virth, qui di Pietd, feconda;

Troncando a’ Vizi infidioft il volo ,

Che mai f{carfi non fon dov’ Ozio abbonda.
Qui ferve Induftria in util’ opre. Solo

L’ infermuccio Drappel difagio ha d onda:

Ed artignerla € forza a non vicini
Lochi




22 I MIRACOLI.
Lochi per erte vie tra faffi, e fpini.

Oh quante volte al di comanda, e quante,
Duara Neceffiti, che giovincello
Avventuri ne’ bofchi il pié tremante,
E per lungo fentier falga al rufcello!
Reca I'gcque abbattuto, e palpitante ,
Ch’ o pruno acerbo, o grave pietra in quello
Fece alle membra dilicate offefa

Su la ripida Rocca, e difcofcefa.

All affanno “di lor chi mai non fente
Le voci di pietd deftarfi in petto ?
Se non che ne ridea malignamente
Con ifcherni fuperbi un Giovinetto t .
Tal fembrava: ma Orgoglio ¢ veramente,
Angue crudel fotto mentito afpetto,
Angue che pefto da MiaAN, con nova
Guerra ancor vuol del fuo velen far prova.

Fiaccata aveagh il Santo Eroe P altera
Tefta allor che magnanimo fi tolfe
AJ

: 1 é’;l S;‘thinﬂﬂi » che nella Vita del Santo, cap. 14, narra il prodigio
el Youte, al cap. 15 dice, che remd il Demonio &’ interrompere i

Suoi ‘!{Ia.rm_cjercf'(a con iffurbare la quicte della Cafa » € render ruiofi alla
difespling & Suoi Orfanelis.

~
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A’ diletti, agl onor: né lufinghiera
Voce d' agi, o di gloria indietro il volfe.
Ma fe Orgoglio quel Cor vincer difpera,
Altri tentd fedurre, e fi ravvolfe
Entro tai forme, ch’un parea di quelh
Si innocenti, e si femplici Oxsfanelli.

E fogghignando a lor dicea: vedete
In qual pregio tien noi Chi ci conduce ?
Siamo 1 pit fiacchi; e pur con indifcrete
Pene a tai rifchi tutto di ¢ induce.
Forfe altre terre a noi mancavan liete
D’ acque, s era a noi guida un faggio Duce ?
Or qui s oftini : e in quefta ingrata, e dura
Valle adufta, fe puo, sforzi Natura.

Nafceva a tai fediziofi accenti
Tra 1 mobili Garzon gid gia bishiglio
Che ben non fai fe nell’ ignare menti
Sia di timore, o di coftanza figlio.
Ma Guido *, e Pietro 2 , di MiAN prudenti
Com-

1 Nella detta Vita cap. 13 ¢ nominato tra” Seguaci del Santo in Somafca
Guido da Vercelli.

2 Nel cap. 21 v’ ¢ annoverato Pierfrancefco della Moza, pobile Piemon-

tefe. Preflo I' Ughelli Jial. facr. Tom. 4. p. 487. [ riferifce una Pa-

tente del Lippomano Vefcovo di Bergamo , inlirizzata fra gli altri

Seguaci di S. GinoLamo Petro Pedemontano, i) di primo Agofto 1538.
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Compagui, accorron tofto ambo al periglio.
E mentre il primo i parvoli confola ,
L’ aliro col trifto annunzio all’ Antro vola.

Fra celefti penfier dentro P ufata

Grotta dove fporgea I'arido maflo,
Dava allor del MiaN I’Alma beata
Qualche placida tregua al fianco laflo ;
E un macigno mirando, a Lui tornata
La faufta rimembranza era del faflo
Donde fciolto fu gia nel carcer cieco ;
Quando anelante Pier giunfe allo Speco.

Narra, e torna cold dove non cefla
L’ Inftigator di fufcitar tumulti.
Riman coll’alma d’alte cure opprefla
Il pio Cultor de’ tenert virgulti.
All’ arficcio macigno al fin s apprefla,
E, Qui il Braccio Divin pitt non socculti,
Qui i portenti del Ciel vegga la Terra,
Dice; ed inchina le ginocchia a terra.

Pregd. Chi mai pud raccontar, quai voci
Per I auree vie della ftellante fede
Spedi, ch’ al folio penetrar veloci

[jel
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Del gran Motor, fol note a Grazia, ¢ a Fede?
Chi fpieghera le portentofe foci
Che, mentre s alza, il Pregator gia vede
Nel faflo aperte, e I'improvvife flille
Che gia fente cadere a mille a mille ?

Zampillan dalla felce arida in larga
Vena le criftalline acque loquaci.
Mormorando or s’ aduna, ed or s allarga
Il grato umore, e al duro fuol da baci.
Stupifce I'Antro, ch’in fuo fen fi {parga
Gid negato tefor d’onde vivaci.
Per cento bocche il terren lieto in liete
Linfe ammorza l'innata avida fete.

Non con piti maraviglia accolfe , e bebbe
L’acque flillanti dall’ alpeftri terga
L’ erma Rafidi * allor che forfe, e crebbe
A un colpo fol della vittrice verga
Dall’afciutta, e reftia pietra d’Orebbe
- Vivo licore, ond’ Ifrael s'afpetga.
Ma qual poi di Mosé rigida, e fiera
Fu, Ia Tua voce ah no, MiaN, non era.
d Venite

1 Efod. c. 17. V. 1. Cafframentati funt in Raphidim ubi non erat aqua. v.G,
Ego fz"abo vs fupra petram Horeb, percutiefque petram , & exibit ex ea aqua.
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Venite qua (grida ) correte, vafi Non regnaffer quaggitt Duolo, e Farica.
Recate, o Figli, mia delizia, e amore. '

Temefte, il fo, vi sbigottifte , quafi - Se Terra ¢ di fudor, Valle di pian.to 4

Scarfa fofle la man del mio Signore. | Perché pretendi fol delizia, e rifo? N
Ecco dell’alto Suo poter rimafi ! S all’ affenzio ¢ di miel mifto altrettanto,
Segni ammirandi. Ecco & un faffo fuore Perché folo all’ amaro il guardo ¢ fifo;
Prodigiofo inefficcabil Fonte E talpa al ben, ma lince al mal, fol tanto

Tutto irrorar della Valletra il monte. ' 1 Sai fofpirar, fempre fquallore il vifo?

Di follia, di viltd, d’orgoglio & prova

Sia &'Inni, e Canti offequiofi, e grati, Quando pilt nuoce il mal, ch’il ben non giova.
Lungo ‘argomento la Virtl Divina,
Che con modi si rari a Lei ferbati Ti vuol afflitto, povero, malﬁ;no*,. .
Talor la fede in uman petto affina, Divin Configlio? Umil s inchini il core.
Onde fe fonnacchiofa & negl ufati, Sorge Calunnia ? Allor pit rendi, umano,
Negl' infoliti almen fi defti; e china Plaufo per villania, per onta S
Il Largitor de’ naturai tefori Se togli campo a * fofferenza, in vano
Almen fra i lampi di Prodigio onori. H Ciel darfa per tollerar vigore.

Come aver puoi I'amor del Re fuperno

Tentar avido ognor d’ opre flupende Senza aver I odio del Tiran d Inferno?
Non dee’l mortal I Onnipoflanza eterna:

Ma nelle faufte, e nelle ree vicende Non cinge poderofa arma lucente

Egualmente adorar Chi lo governa. La Criftiana milizia a dritta, e a manca, :
Molle a ogn’ ombra di mal tofto s offende | d2 Accioc-

: . . ‘
E grlda » € grava la Bonti ﬁlperna ) v Qui frutlus eft patientie , i non ﬁrz{vet fortzmdp qu;a' ta!c;ez? .,A'u: }:fr::ﬁ
Come fe egal della Colpa antica | i Uhriflo pie vivere oftenditur qui nulla Pcr_{smr{ane pulfatur ,DV -
ik s , Dei poteft fine diabolr inimicitits obtineri ? &c. Lib. 2. ¢. 35, e Vocat
Non -ommuum Gentiwm , Opera attribuita a S. Leone Magno.
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Acciocché con nefluna avverfa gente
Mai non tenzoni. E all’onorata, e franca
Schiera ¢ gloria maggior , che combattente
Vinta non abbia efler potuto, o flanca,
Che il non poter tra lenti, ofcuri, infidi
Ozi aver mai chi a guerreggiar la sfidi.

Or che larghe per voi dall’arfa pietra
Fé vene fcaturir I' Eccelfo: Dito,
- Vi giovin, Figli. E fe per voi dall’ etra
Scefe il Poter, che qui nell’ acque addito,
Felice chi dal Ciel pii larghe impetra
Sorgenti di Pieta; né rende, ardito
"Contra 'l fommo Dator che si palefe
Qui fi moftro, per benefizi offefe!

Corrono a falutar I' onda novella
I Garzonett1 attoniti, e giulivi.
Chi labbra immerge, chi foppon vafella,
Chi qua reca, e chi la gl argentei rivi.
Ed mn tutti por s’ ode una favella,
Che grazie manda al Re celefte, ch’ivi
Or con portento appaleso si chiaro
Quanto -al gran Dio I Interceflor fia caro.

IL FINE DEL LIBRO PRIMO.

I MIRACOLIL.
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“iTAVA in difparte mutolo, e confufo;
4%« 1 turgid occhi raggirando intorno
% 5 Dietro una fiepe il Seduttor delufo,
# Che miete fol di fua fuperbia fcorno.
. Comparir non ¢ attenta , e ftar rin-
Bac = ot chiufo
a '- _degna: or efce, or s appiatta; al fin ritorno

Fa con frodi novelle a’ Pargoletti,

Baldanzofo dicendo: O femplicetti!
D’un
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un monte acqua zampilla. Or quai portenti *
Vi fognate? E da chi? N& pud Natura
L’ ordin mutar, che co’ temuti accenti
Imprefle il Facitor nella fattura;
Né dee mobile IDDIO con indecenti
Modi cangiarlo, fe di gloria ha cura.
Com’ effer pud legge ¢’ ha Dio fondata,
Immutabile a un tempo, e commuitara ?

Ma per chi fvolgeralla? Oh folle orgoglio

Al

Immaginar, che I’ Infinita Mente

Per noi vili mortai dall’ alto foglio

Il giro eterno abbia a cangiar repente
Delle macchine immenfe ond ha germoglio
Quanto nell Univerfo ha moto, e fente !
Or mira Uom che ftampo belli veltigi

In giovanezza, a meritar prodigj.

nefando linguaggio inorridiro

I pii Fanciuili, e con alate piante

In grembo a Guido, in grembo a Pier fuggiro,
Chiedendo a Lor vere parole, e fante.

Ambo que’ Saggi il pio Mian feguiro

Nell umil vita, Ambo fapean le tante

: Sue

¥ Si confuta fpezialmente un articolo del Dittionnaire Philofophique,
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Sue doti eccelfe, e farann’ Ambo ognora

Della Sefia ornamento, e della Dora.

Grato dover, che nella mente mia

Regni, e I'ofpite Dora alto v’ imprimi,

Efultando in veder per ogni Via

Di vera gloria sfolgorar tra’ primi

Itali Spirti 1 Subalpin; deh fia

Cura tua confacrar quefte fublimi
Alme; e lo flile per fe fral si guida,
Ch’ ogni Lor detto in adamante incida.

Dalle labbra di Pier, gravi, e profonde
Ufcian parole. Al Suo parlar gli augelli

Non ofano garrir tra fronde, e fronde:

Arreftano le penne 1 venticelli :

E le afcofe dottrine apre, e diffonde

Con amica chiarezza a’ tenerelli

Taciti afcoltator d’ Angioli ftuolo,

Ch’ agl alti accenti anch’ Ei fofpende il volo.

Se Verita ( Pietro dicea ) da noi

' Di Verita miniftri udir vi preme,
Udite, o Figli. Negli efletti fuoi
Cagion qualunque ¢ di qualch’ Ordin feme;

N

\

c
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N¢ le Cagion multiplicar gid puoi
Senza moltiplicar gli Ordini infieme.
E P un fotto dell’ altro ogn® Ordin tienfi,
Come Cagion fotto Cagion contienfi.

L’Ordin della feconda ah por la briglia

Alla Primiera tenterebbe in vano.

Quefta ha’l freno di quello. E raflomiglia

L’ Ordin delle Cagion I' Ordine umano.

Stare in egual ragion vedi Famiglia,

Padre, Citta, Governator, Sovrano;

L’ un fotto. I altro, e ognun fotto il piu degno;
Finché giungt a Chi tutto ordina il regno.

La Prima indipendente unica immenfa

Immutabil Cagion libera eterna,

Che bene, e mal fempre per ben, difpenfa,
E pene, e premj, e dom , e merti alterna ;
Tutto pud, tutto intende, a -tutto penfa,
Tutto volle, e creo, tutto governa.

Non perd fdegna altre Cagion feconde:

E in ciafcuna il voluto Ordine infonde .

Se I' Ordin miri delle cofe in quanto

Dalla Prima dipende alta Cagione,
Non
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Non pud lo fteflo IpDIO renderlo infranto;
Che la Sua ftefla infrangeria ragione.
Di volontd, d antiveggenza il vanto
Cadria. La gloria perderian di buone
L’ opre di Lui ch’ogni bonta contiene,
Sommo Bel, Piacer fommo, e fommo Bene.

Ma fe I Ordin rimiri in quanto pende

Da qual tu voglia altra Cagion feconda,
Frangerlo Ei pud: né Sua ragione offende
Sempre ch’ Ordine tal turbi, e confonda.
Non Dio da lui, ma si da Dio dipende
Ordine tale: e Dio tal Ordin fonda,
Non perché a tal fia da Natura aftretto;
Ma perch’ ¢ tal di Suo voler I effetto.

Arbitro della fcelta avria potuto
Ordin di cofe iftituir diverfo.
Potra dunque il primiero. anco iftituto
Lafciar volendo, ad altro fin converfo.
Di feconde Cagion non cerchi aiuto:
Pur gli effetti 0’ avra. Ne¢ credi avverlo
"A Sua gloria immortal F'alto contegno ,
Di fovrano poter perpetuo fegno.

e Yoi
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Voi (diffe Dio ) vo’, che neghiate, o monti,
Il varco allo ftillar di pioggie, e nevi,
Se un maflo ol le impenetrabil fronti
V’arma, e copre quai fcogli immenfi, e grevi.
Ma in voi medefmi fcaturir bei fonti
Quafi in facili tufi, e in crete lievi,
Io io fard contro I ufato corfo,
Se giufto Zelo implorera foccorfo.

Stabil fia I'Ordin voftro. A Me rifervo
Perc‘;, mentre vi creo, I'alta poffanza
Di cangiarlo talor. N¢ I uom protervo
Of: allora incolpar Me d’ incoftanza. ~
Il cangio, ¢ ver: ma nel cangiar confervo,
Perché gid ’l riferbai, la Mia coftanza .
Immota fta: né vacillar vedraffi
S’ acque all’'uopo trarrd d aridi faffi. !

L’uom ch’in Me fidery fervido, e umile,
Nell’ univerfo Ei fol di tanto & degno.
Alma Gli do, ch’é al Volto Mio fimile:
Fu prezzo il Sangue, e fia mercede il Regno.
Folle fe per orgoglio Ei tienfi a vile,
I ingegno aguzza a Se fpogliar d’ ingegno :
E per pitt hbertd, tutto mortale
Si

|
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Si crede, e a bruti immondamente eguale!

Mifero lui, fe in rimirar la * denfa
Di tanti oggetti che ’l Fattor difpofe,
Mole del mondo, in cosi varia, immenfa,
Bella adunanza univerfal di cofe,
Altro fuor che Materia effer non penfa,
Sia che creata la conofca, od ofe
Sognarla eterna, ad ogni origin tolta,
Da qualunque Cagion libera, e fciola!

Spirto, non che Materia, al fin ridotto
A coufeflar, le qualita celefh
Fura all’ Alma, né vuol fcerner, che fotto

Il

r La Lettera Enciclica del Sommo Pontefice CLEMENTE XIII felicemente:

Regnante ad omnes Epifcopos , ut creditum fibi ipfis Dominicum Gregem

a noxiorum Librorum lectione avertant, ha tra I altre fapientiffime cofe,,

quelte. Anime nofire originem, & naturam ad imaginem Supremi Con-

ditoris creatam, & paulominus ab Angelis minoratam , feda prorfus &

vefana opinandi licentia mortalem pradicant. Materiam five creatam fen-
ferine , [ive aternam & nulli caufarum obnoxiam fomniaverint , nihil ta-
men prater tlam in hac rerum mérecﬁmf: arbitrantur . vel coaili fateri
piritum cum materia exiflere, Animam tamen ab hac calefli conditione de-
turbant ; nolentes intelligere , in hac ipfa, qua compaili fumus , imbecillitate,
Jpiritale quiddam & incorruptum imﬂe{ cutus vi fapimus, agimus , volimus,
quo & futura providemus , & intuemur prefentia, & praterita recordamur.
Vorrei aver faputo imitar quelto Paﬂ{: colla felicita con cui fi legge
anch’ eflo tradotto nella ftampa della medefima Lettera meritamente
qui pubblicata dal dotto zelo: dell’Eminentiflimo Signor Cardinal
DeLLE-LANCIE, onde, comt’ Ei foggiugne , fi fraflorni la lettura di que
Libri che tanto fono contrari alla tranguillitd pubblica , ed alle intengioni
del Piiffimo Noffro SOV RANO , il quale ¢o’ fayiffimi Suoi proyvedimesti
gid ne ha vietato I introduiione,
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|~ 1l fiacco, el fral delle corporee vefti

i' ~ Certo v’ ¢ fpiritale, ed incorrotto

h Raggio, onde I Uom fa, vuole, opera, € in quetti
Nembi d error pur il prefente vede,

| Membra il paffato, e I'avvenr prevede. . =

| L'Uom fol quaggiti pud mifurar gli oggetti, ;
| Difcernere Bellezza, Ordin, Virtude, !
| Contemplar I'univerfo, e fguardi, e affetti |
‘ Erger fino alla Man che’l regge, e ’l chide. :
‘ Re della Terra ha gli animai foggett, t
Ha gli elementi. E di ragione a ignude

| Beftie s agguaglia? L’ eccellenza noftra

I Lo fteflo abufo del poter dimoftra.

Or per qual Uom pitt crederem da Do,
Che per Te, Gran MIAN, fatti prodigj ?
Forfe I altro di mente omai n’ ulcio
Di cui’l carcere * aucor ferba i veftigi?
Tal Maraviglia or qui narrar degg’ 10,
Agli eferciti nota, ed a Trivigi ?

Guido,

di ferro a cui veniva raccomandata la lunga catena, colla quale il
Santo fu legato a traverfo della perfona. Nella Chiefa della Madonna
Grande in Trivigi fono tuttavia gli ordigni ch’il tormentarono (efprefli
nel primo Rame) ¢ la Tavoletta vouva, che fa fede del Prodigio.

e 1 Ancora fi vede impiombato nella muraglia della prigione il groflo anello k
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Guido, tu che vedefli, ah dinne altrui

1 fegni efpreffi. Ed allor Guido: Io fui,

Io vidi, o Figli, io con mie man, con quefte
Saffo toccai, ceppi, catene, chiavi,
Manette , teftimon la del celefte
Miracolo che tu, Piero, accennavi.
Pendono in voto, e-a confermar fon prefte
Nel Tempio ognor, da quali orrende, e gravi
Angofce libero Superna aita
Dell’ accorato Prigionier la vita.

Gii vicino a sfinir, gid da’ mortal
Abbandonato, al Ciel drizzo la mente:
E fra tanto {quallor, fra tanti mali
Fede, e Grazia Gli apparve immantenente.
Ravvisd Quella al velo, e Quefta all’ ali,
Ma piu al fulgido afpetto, € forridente :
E balenar tofto fent nel core
Lampi d alta fidanza, e dolce ardore.

Al pefante macigno Una la palma
Sottoponendo , alquanto Ialza: e puote

Finalmente il Mefchin dall’ afpra {alma

Refpirar, follevando ¢ collo, e gote. -
Ella,




38 I MIRACOLI.
Ella, or cilmati, dice. Ed Ei, qual calma
Aver pofs'io, mentre qui Me percote
Strazio si indegno; e quando pil virtude
Chieggono 1 tempi, un carcere Mi chiude ?

Ah perché non M’é dato in mezzo a tanti
Perigli della Patria ancor pugnando
I nemici orgogliofi, e minaccianti,
Dal Sen Materno allontanar col brando?
Sapefs’ Io qual deftino, Adria, rimanti
Dopo turbin si fier! Ma in Lui fpirando
Grazia altre cure, al Tuo, dicea, periglio,
Al Tuo pon mente, o generofo Figlio.

Col Senno fiedera d” Adria al governo
La Pace degli Eroi. Difcorde 1 feme
Sperde gia’l campo oftil. Sereno eterno
Sorride a Lei che ben librata infieme
Sul proprio corpo, e ful bifogno alterno
De’ poflenti Vicini, urto non teme;
E fa, meta ponendo a Sue radici,
Neé provocar, né paventar nemici.

Ma Tu d altri penfier, daltro desio
Per

3 Prima dell’ affare _di Caltelnuovo s allbntaﬁb dalla Lega Giulio II, &
dopo tal fatto il Re Cattolico, quel & Inghilterra, ed altri Sovrani.
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Per pit alte Cagion pafcerti or dei.
Guarda qual di Te fanno acerbo, e rio,
Gli uomin governo or che degli uomin fei.
Afpira afpira a diventar di Dio.
Efamina fe nutri affetti rei.
Svelli col pentimento ogni femenza
Di giovanil, di militar licenza.

Sottraggerfi dal mondo a poco a poco
Senza ’l mondo lafciare , € pur virtute.
Virth in poveri panni, e in umil loco
Pofpor I arti faftofe all’arti mute.
Virtu preftar di Caritd col foco
A’ derelitti Figliuolin falute,
Accoglierli, e a lavor per tanti umani
Ufi addeftrar le piccolette mani.

Forfe {degno colle Divine Dita

Trattar quaggit fanciullo utili arnefi

Quel che col labbro poi la via {marrita
Del Ciel moftronne, e a libertd n’ ha refi?
Penfa quant’anni a foftener Sua vita

Tra {cabri ordigni Egli medefmo ha fpefi!
Ne¢ tardar, mentre molle anco ¢’l terreno,
D’ aurea femente a fecondargli il feno.

39
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1 delitti punir, di molt; & cura,
Di pochi il prevenirli. Ah gli previene
Sol chi in tenera etade, ed immatura ,
Pietd, induftria, coftumi a fparger viene.
Crefce cogli anni la Virtii: natura
Poi negli adulti la Virtli diviene.
Fiorifcon le Cittd, duran gl Imperi:
Frutto de’ faggi in educar penfieri.

Guai fe al Culto Divin, fe allArti avvezzo
Non ¢ 'l fanciul; fe impura voglia, o avara,
Ozio, malignitd, fcherno, difprezzo
Da’ genitori, e da’ maeftri impara :
Se d'induftre fatica 1 modi, el prezzo,

- Al pover celi, e colla defira ignara

Sano antepon mendicitd bugiarda,
Speflo rea, talor vil, fempre infingarda.

Guai fe udran, che non altro amar bifogna
Che sé: ch’odio ¢ dover, fenno & timore J
L’ opprimer gloria, il perdonar vergogna ,
Togliendo Umanitd per dar Valore .
Guai fe la maldicenza, e la menzogna
Spirto s’ appella, e la ferocia onore.
Veglia Focchio Sovran: vegli il paterno.
N’ab-
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N’ abbian, s’ orfano ¢l figlio, altri il governo.

Mentre I erbetta ¢ tenerella, {Chianti
L’ ingannevol nappello efperta Mano.
Sterpi wwvidia, e rancor. Ridono ai pianti,

~ Piangono al rifo. Uom dee con fenfo umano

Suoi reputar d’ ogn’uom gli affanni, o i vanti.
Lieto concorra anch’ei dall’ umil piano,
Come coll’ acque, benché fcarfe, i rii,
I Fiumi illuftri ad aumentar natii.

Sia chi non folo de’ Garzon full’ima
Vegli mefchina abbandonata f{chiera,
Ma diftenda i penfier fu I'alta, e prima
Per agi, e fangue, onde Splendor non pera.
Di frutta, e fior dall’ odorofa cima
Spargafi nembo a nutricar con vera
D1 precetti fuftanza, e di configli,
Speme crefcente della Patria, 1 Figli.

Qual vegg’ io d improvvifo ignobil Terra *
Folgoreggiar d’immenfa luce , e quale
Spuntar nuova in {uo fen Pianta, che guerra
Non pave d’ Aquilon, falda, immortale !
f Come

1 Somafca ora celebre per la fondata Congregazione.

G
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Come di Zelo, di Pietd differra,
Di Caritd vafte radici, e fale
Co’ Rami si, che per leccelfa Pianta
Di nuovi rai lo fteflo Ciel s’ ammanta!

Qual s aggiunge di foda alta Dottrina

Ornamento, e foftegno all’ Arbor grande:
Su cui Religion s’ adagia, e china,

Perch’ Ei tefor pur di fcienza fpande!

Non fur foli 1 Paftor1 alla Divina

Culla offerendo agnei, latte, ghirlande.

Di mirra, incenfo, ed or piui fcelti omagg

Vi tributar pur d’ Oriente 1 Saggi.

Gia in molt’ Italo fuol veggo traslati,

Cost Grazia parlo. Mian penfofo

Gia preflo I' Alp1 i gloriofi Rami

Sotto il favor d EROE SOVRAN beati,
Infigne per Pieta, Valor bench’ ami .
Veggo anco in terra al Fondator gia dat
Onor Celefti: e in Vatican gli chiami
Tu * fteffo eccitator d’ opre leggiadre
Magnanimo NIPOTE, a Sacro PADRE.

Mille

1 Procuratore della Canonizzazione fu I Eminentifimo Signor Cardinale

Carro REzzoNICO, Nipote di SUA SANTITA'
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Mille cure volgea nel dubbio petto.
Né fedar ben poteva il tempeftofo
Spirto, ancora ondeggiando in doppio affetto.
Ma Fede foggiungea: Tenta animofo
Le vie del Ciel ch’ ¢ di Bontd ricetto.
- Ei fol puo far, ch’in libertd ritorni

Fuor da quefti di Morte atri foggiorni.

Nella piti eccelfa, e pii ferena parte
Rifulge il folio del Motor primiero ;
E fra Angeliche fquadre intorno fparte
Sta Prodigio @’ Suoi pi¢, pronto all’ impero.
Strugge , o avviva, alza, o china, unifce, o parte,
Per mille fpoglie di Natura altero.
In fronte a Lui Divinitd lampeggia -
Ed Ei fa, che del Nume ogni uom s’ avveggia.

N¢ fol quando in Egitto IDDIO T eletta
Gente confida al gran Fratel d’ Aronne,
Prodigio a Lei che di fuggir § affretta ,
Or di nube, or di foco erge colonne;
Ma quando 1 Tre prefaga luce alletta,
E dalle terre Eoe tragge a Sionne,
Guida in Betlemme ; a fede far del Nume
Prodigio eftolle Egli medefmo il lume.
fa Solita
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Solita in Ciel non fu flella crinita,
Od aftro che talor novo rifplende,
E poi difpar, Quella che la gl invita
Co’ fette raggi, e di vigor gli accende.
Loco, e moto cangio , torna fparita,
Per via precede, e ov’ &l Prefepio, f{cende.
Non lontananza, non error fi teme,
E non Tiran, quando Prodigio ¢ infieme.

Frema pur I'empio Ufurpator minace
Ch’ Ariftobulo, Ircano, e Spofa, e Figli
Barbaro trucido; fparga fallace
Di foavi lufinghe 1 rei configli,
O la fterminatrice ira tenace
Sazi col fangue ; da’ crudeli arnigli
Della belva Idumea che I'unghia ha flefa,
Prodigio appreftera {campo, e difefa.

S’Ei di credenza indubitabil fonte
Accompagno del Divin Re la cuna;
Negli ultimi anni infin all’ ultim’ onte
Ei pur feguillo a fatollar digiuna.
Immenfa turba, a rallegrar la fronte
D’ incogniti fplendor, mifera, e bruna,
A fanar egri, a ravvivar gia fpent,

LIBRO SECONDO. 45
A mille, e mille eccelfi oprar portenti.

Né¢ (perché in terra ove fpumeggia, e crefce

Di colpe un mar che I alme affonda, viflo
1l Figliuolo Divin, miftico Pefce 1,

Non ¢é fommerfo nel mortale abiflo,

Ma dall’ acque profonde Ei vivo n’ efce;
Benché pendenti ancor dall’ alto) e filo,
Che non pit dopo Lui nel mondo errante
Metta Prodigio le celefti piante.

Puo la lingua dell’ Uom tefer. d’ anella

Auree si forte, e si gentl catena,

Che lanciata da Me fovra ogni flella,
Tutto il circonda, e quaggin feco il mena.
Tu fleflo i modi, e’l gran poter di quella
Infegnerai * lungo la fponda amena

D il-

1 La Lucerna antica Criftiana di quefto Regio Mufeo, rapprefentata nella

Lettera iniziale del Libro primo , riceve la fpiegazione dalle feguenti
parole di 8. Agoftino de Civ. ‘Dei lib. 18 c. 22. Horum Gracorum quin-
que verborum Vpooss Xersd @ead Tids Swip 5 quod eft latine Jefus Chrufius
Det Filies Salvator , fz' primas litzeras jungas erity Uxfic » irﬂq’i pifcis | in
quo nomine myfiice intelligitur Chriflus , eo quod in huius morteluatis
atyflo , velut in aquarum profunditate vivus 5 hoc eft ﬁne peceato effe po-
tuertt . Vegganfi Origene, Ottato, Profpero, Paolino, Gregorio Magno,
il Fabretti, il Boldetti, il Lupi, e il Sig. Commendator Francefco Vet-
tori, celebre per pieta egualmente che per nobilta, e per dottrina.

2 Il Santo fu in $ald preflo il Lago di Garda, ord con un di que’ nobilt

Cittadini, e gl patld affai del valore dell’ Orazione. Fite, cap. 17.
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D' illuftre Lago, ove cofpicuo Loco ' Pietd non reftan pit nell’ alma avanzi? |
Arderd pi pér Te di fanto foco. N | Ne fpenfe ogni {cintilla elmo, e lorica ?

) | Ferrea porta Ti chiude , afpro Ti lega
Qual peregrin che per orrendo calle | Nodo d acciar. Ma tutto ottien chi prega.
Tutta notte s aggira in negro bofco
All' ulular d’ingordi lupi, ed alle it Sempre le fpalle all infernal Tiranno
Strida minaci di vipereo tofco; Volger prometti. Anch’ei fi turba in faccia
Se nell’ afpro dolor da monte, o valle, Quando anfiofi i Viator fen vanno
Scende voce di gioila, appena il fofco ' Del vero RE, per adorarlo, in traccia.
Penfier la accoglie, e nella giola ancora | Invido anch’ egli, e fofpettofo, o inganno
Scherno, o frode paventa, e pili s’ accora; Fa con lufinghe, o con furor minaccia.
Ma Tu ben fai, che nel lafciar quel truce
Tal Miant all’ udir tante, e st nove Moftro, al cammin lume Celefte é duce.
Grazie chiudea I illufingabil mente :
E alle Donzelle, A che adefcarmi? E dove Fa voti al Ciel. Sai Chi nel Ciel pii fia
Trovare in me di che {perar repente ? Atta a piegar la Maeftd Divina.
Giovin guerrier si portentofe prove MiaNI allor preci, ¢ promefle invia,
Non merta, e forze a si pregar non fente. Cui Fede di Sua man tempra, ed affina.
Voi di lufinga mi pafcete, -e intanto Efaudille pietofa, e in compagnia
Tra queft orridi ferri ¢ Morte, & Pianto. f Di Prodigio fcendea I Alta REINA,
| Tu, dicendo ; fasai- & aita 2 Lui:
Ancor fanciullo io Ti vedea pur dianzi Ei fard un di, ch’anco Tu’l fia d altrui.
Contemplando un’ Immagine pudica \

Talvolta orar ( Fede rifpefe ) innanzi Comparve. Ecco MARIA, prorompe Fede.
{i.lla domeftic’ Ara. Or dell’ antica E in comparir fulgidi rai d intorno
Pieta Spiegd
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Spiegd, beando la dolente fede

Di non mai penetrato amabil giorno.
Dolce ftupor, dolce timor gia 'l fiede,
Gia fan dolci fperanze al cor ritorno ;
E dolce pianto, e roffor dolce, e dolce
Desio I' Alma pentita agita, e molce.

Offequiofo in afcoltar quel Nome ,

In contemplar quella Sembianza, e fatto
Scordevol quafi delle ferree fome

Era MiaN,gid di proftrarfi in atto.

Chiave impugnando Ella forrife, e, Come
Vuoi, diffe, o Figlio, effer di qua Tu tratto,
Se di Fe non v accendi ? Ed Ei si n’ arfe,
Che credea lacci, e porte infrante, e f{parfe.

Volta a Prodigio allor: Da quefto punto

Tu di MiaN farai feguace ognora.

Avrai fempre virtoria a Lui congiunto,
Vittoria che I uman feme riffora. »
Qui fia I alto principio, e quindi aggiunto
Di novelli portenti ad ora ad ora

Ordin' fegua, rampolli, e fi dirami,

Quai da fonte rufcei, da tronco rami.

Ei

LIBRO SECONDO.
Fi con un fegno le voraci fiere

Metta in fuga, e racconci il pie recifo .
Fi con un detto o a fatollar piu {chiere
Baftevol renda it poco pan divifo,
O a diffetar, & uve fuccofe, e nere
Spuntar faccia in April grappo improvvifo ;
O inefaufto nel doglio umor trasfonda’
Finch’ altro Ottobre i fuoi licor v’ infonda.

Tu & eterna Sorgente aprir teforo
Nelle felci il vedrai. Tu {u mortali
Quafi eflinti il farai piover riftoro,
In un balen tutti atterrando i mali.
Ma Tu adeflo ogni impaccio, ogni martoro
Da Lui ftefio allontana. Al Ciel fu I alt
D¢’ Serafin, mentre all’ eftreme apriva
Voci il labbro, tornd la Vergin Diva.

E Prodigio ubbidi. Dalle catene
In un momento il Prigionier difciolfe,
1l trafle a refpirar I aure ferene,
Ed alla vifta de’ nemic il tolfe.

Volea Guido pitt dir, ma a troncar viene -

49

Gli accenti il Fier ch’in Angue ancor fi volfe ,

Di fifchi empiendo coll’ altera fronte

g Or I~
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Orrnibilmente 13 Valletta, el Monte.

Gl aliti fuoi vibrar tentd nel vifo
Al pio MiaN tra le fonanti lodi;
Ma da bella Umiltd non mai divifo
‘Egli, evitd del Lufinghier le frodi.
Dicea ne’ Pargoletti intento, e ffo -
Voftra innocenza dopo il Ciel fi lodi.
Quefta a cui D10 tai comparti favori,

Serbi chi I'ha, chi la fmarri deplori .

Orgoglio allor piti fibilando corre
Il fuo velen per vomitar nell acque .
Vuol febbri, e doglie , e morbi in un raccorre ;
E quanto di pit inferto in terra nacque,
Tutto verfar nel nuovo Fonte, e torre
Dell’ onde ogni ufo. Ma lafsti non placque .
Anzi dall’ alto allor Virtt nell’ onde ;
MiaN, novella a preghi Tuoi s infonde.

Fede, e Grazia, ful faffo urna gemmata
Di falubre licor piena verfaro »
E le candide linfe inufitata
Subito di fanar forza acquiftaro .
Stupore le portd dalla beata

Sor-

e e —

—
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Sorgente agli egri, ed ogni mal fugaro.
Van fofpirate in ogni parte, e cede
Sempre a Grazia Natura, Orgoglio a Fede.

Abbattuto coftui , vergogna, e rabbia
Il rodon si, ch’al fin di la s invola.
Cerca afilo. Ignoranza apri le labbia,
E lo inghiotti la cavernofa gola.
Ma Natura cedendo ah par, che n’abbia
Luce, e vanto maggior: pitt fi confola
Vinta da quella Man, che vincitrice;
E lieta guarda il Re Superno, e r dice.

In faccia a Te, che di fplendor tutto empi,
Sono tenebre gli Aftri, 1 Re fon volgo.
Tu Dio fenza principio innanzi ai tempt
Guidi al fuo fin quant’ io nel grembo accolgo.
Forfe allorché Tu ne’ Prodig) adempi
Tuo voler fempiterno, io me fconvolgo ?
Né Tu I'opre in cangiar, cangi conﬁglio,.
N¢ in feguirle fuor d'ufo, io me fcompigho.

E chi fon i0? Forfe I'imbelle volo

Degli ottufi mortali é a me mifura?
g2 Moto

1 Si confuta l¢ Lettr. éerit.de la Montagne , e altri Libri impiorum deliramenta toties
fraita e cineribus excitantes, come dottamente fcrifle il Sommo PONTEFICE,
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Ot0 a me forfe un cosi fiacco ftuolo ,
A me diede ripofo, a me figura?
Ah da Te fol tutto mi venne. E' folo
Quel che Tu vuoi, quel che tu fai;, Natura;
Padre, non contra me fono i Portenti ,

Ma contro a quel che di me fan le genti.

Or fe non pud fofco intelletto , e angufto
Tutte mie leggi penetrar, né’l denfo
Velo fquarciarmi fin nell’ ombre augufto, -
Onde copro gelofa il grembo immenf(o;
A che tentan &’ oppor ritegno ingiuflo
Di ragion frale, o di fallace fenfo,
Quand’ han di Fede i rai certi, e coftanti?
Quand’io flefla m’incurvo a Te davanti?

Ecco Mare , ecco Terra, e Sole, e Stelle :
Diverran qual pii vuoi prova ammiranda.
A novelli confin per vie novelle
Andranno ovunque un cenno Tuo le manda.
'Afcoltale gridar timide ancelle :
Siam qui tutte al Tuo Pi¢. Parla. Comanda.
Tutto dal nulla ¢ per Tue Labbra emer(o :
Scherzin le Dita Tue nell’ Univerfo.

IL FINE DEL POEMA,
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DISSERTAZIONT
SOPRA UN’ ARCA MARMOREA EFFIGIATA DAGLI ANTICHI CRISTIANIy

£ CONSERVATA NELLA CITTA' D’ANCONA COL VENERABIL CORPQ

DI S. LIBERIO SUO PROTETTORE:

DEL QUAL SACRO MONUMENTO ALCUNE FIGURE, CHE RAPPRESENTANO

IL MIRACOLO DELLA STELLA COMPARSA A’MAGI, COME SOMMINISTRARONO

MATERIA A QUESTO POEMETTO SOPRA I MIRACOLI,
COSI' NELLA STAMPA SERVON DI FREGIO AL SUO LIBRO PRIMO.,

I

— ENTRE, fignoreggiando I Idolatria , fo-
' ' leano con faftofa pompa i Gentili col-

locar le ceneri de’ defunti in urne , od
in arche da eccellenti artefici effigiate,
e rapprefentanti prefago affanno di Ve-
nere , vendicatrice cofpirazion di Diana,
inutil cura d’ Apollo , fatal partenza
d’ Adone , funefta pugna con Marte
e s in cignal trasformato per lacerarlo, ed
altri fomiglianti favolofi fatti, ed indizi di {eparazioa, di fine,
e di lutto; @’ perfeguitati Criftiani nella nafcente Chiefa;l ften-
en-
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me; b01 la Pagana barbarie fin dopo motte, o negata * era ogni
mba, o allrro-fovente non rimanea , che fotterrar con > la-

grime, e con timore, ovunque poteflero, i trafugati cadaveri

’ Y I Tgaix 4 X
de .Fedeh-. Ma fe'fremeano 3'le Géuti, fo s’ adiravano i Po-
poli, fe i Re incrudeliano , fe i Potentati contradiceano, fe

riluttavano le fupet(tizioni oli errori di ;
ogai modo da’ re}iiteuri -d;’efu?gnt?rroc:lla’dnle:fgm 1at'terr§l,] ?—l
Crifto il Popolo Suo : e ; e iline e
D 5w P00 ouo : e per le catene , pe’ fupplizi, per le
morti de’ Santi st corrobord la fede , vinfe la verita, e del
Signor la mefle ubertofa nell’ univerfo mondo multiplicoffi .
Impe:rcm.cché tanta dall” alto venia appreftaza coftanza di fede,
ﬁdL.tCla di ﬁ?eme , fortezza di tolleranza , che quel foco di di-
lezione , cut ne’ cuori de’ eredenti il Santo Spirito accelo avea,
non poteafi dagli oppreffori fpegnere in guifa alcuna , mentre
ed i tormentan con pin veemenza n’ ardeano , e a’ tormenta-
tori § applg‘[iava. talor la fiamma medefima, che perleguiano .
Quefta (;ilrl:ti‘l diffufa dallo Spirito Santo fece , ch’il mondo
de’ Fedeli vincefle il mondo degli empj. Quefta col glotiofo
fine d’ innumerabili Martiri confufe la crudelsy di Nerone, il
furore di Domiziano , la rabbia di molt ali Principi dopo
loro donande Crilto a’ Suoi unitatori , della perfecuzion de’
Regnanti eterne corone, e in breviffimo tempo. {tabilendo di
maniera la Legge Sua , che con riufcimenti ftraniffimi le infe:
ftazioni Jutarono a propagarla , le ftragi ad accrefeerla , le
ignominie a giorificarla. Quefta Carita finalmente accompa-
gnata da vittoriofi Prodigy , ful trono fteflo ove dominaya
lll_;iolamco‘c?rmre, colloco prima nafeofa in alcuni , ma poi
e N s 35 fon St e R Co
polo , del Senato, della

Corte

O [ / ;
X m::ﬁpgi' jf?j‘r}if::t“,‘ (p{drtt; ‘S:‘mer j_?rcm_, & vota ne in cavernis quidem (alvari poffi-
fepeliri nequeant? Tetinic 4 quid miferius in morie , cun ab amicis & parenibus
2 B;’m:mw.'em.cs r."mn !I lﬂl.une_ prefiorl A.rmgh}o Tu {Eufn.-; 'ﬁt&wﬂm. Ho
Muf; Tialic T, s lacrymis & mew pofucrunt . Iferizione prefio il Mabillor
el . T. 1 pag, 138, non avvertia dal Marangoni Delle Cofe Gentilefche
Pg. 377. ove foflicne aflurda opinione, 3 De Foc, Gent, I, 2 c. 13,
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Corte Imperiale * , gli Anici, gli Olibri, 1 Paolini , i Baffi,
ed i Gracchi, poftergara nel Quarto Secolo I' Idolatria , fotto-
mifero al vero culto ' del vero Dio i fafci, le fcuri, ed altre
maeftofe infegne di dignita , e di poflanza. Ma dilatandofi_di
Cirta in Citta, di Provincia in Provincia, di Regno in Regno,
per la fopravvenuta calma, il Vangelo; in molti, e variluo-
hi pervenne alle Genti ancora le pii remote : e Miniftri con-
verti faviflimi per configlio , Filofofi illumind coltifimi per dot-
trina, Principi affoggetto potemtiflimi per comando .

1 A tal effetto ¢ da_ crederfi, che la Provvidenza di Dio,
mutando 1 Regni, ed i tempi difponendo , preparata avefle ora
fotto i Re, ed ora fotto i Confoli, I' ampiezza della Signoria
Romana, e d Ottaviano Augufto I'autorita. Tutto cio volle
I’ Altiflimo , affinche , di gia foggiogate quafiinteramente Afia,
Africa , Europa, le Nazioni da chiamarfi all’ unitd del Corpo
di Crifto, prima unite foflero in focieta dal poter d’un Im-

ero {olo; e colui le redini ne prendefle, il qual tranquillati i
torbidi d’ ogni guerra, e raffrenate le licenze di tutti i Gran-
di, goder facefle a’Popoli della Terra quella pace efteriore , e
vifibile , ch’ era, fecondo Eufebio , una immagine della inte-
riore , e verace ,cul il Figlivolo di Dio venne a recare dal
Cielo. Nel qual Impero prefloché univerfale di Roma , fe
quella prima pace data a’ Gentili dopo tante guerre da Au-

ulto, fu molto utilmente trafcelta > al nafcimento di Gest

Crifto ; quefta feconda altresi recata a’ Criftiani dopo tante
perfecuzioni de’ Gentili da Coftantino , di “vantaggiofiffimi ef-
fetti la vera Fede arricchi. Poté nel grande filenzio di quella

rima {correr veloce , e inoffefa la gloria del nuovo Nome,

e la fama dell’ annunziata falute : e n’ avvenne oltre a cid, che
tra le diverfe Genti paflaflero fenza intoppo 1 Difcepoli appor-
tatori dell’ Evangelica luce ; afcoltaffero 1 Popoli la voce Io o

con quella libera ficurezza , che conveniva a’ tranquilli, e quafi
Con-

x Prudenz. Contr. Symm. 1. 1 2 S. Chiefa nel di Naral,S. Girol. inc. 2 v. 4. lfaie,
S. Agoft, I 18 ¢, 46 de Civit, Lei, Oof, L. 6, ¢, 1, e 22,
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Concittadini tutti di Roma;e una Dottrina da Profezie, e da
Miracoli dimoftrata Divina , le Nazioni abbracciaffero con al
legrezza . In quelta feconda pace dopo si vifibili teftimoni
della Religione aurenticata da’ Martiri ,» e da’ Confeflori con
tante pene, e con tanto fangue, la Grazia Criftiana non fu
contenta d’avere i confini medefimi , ch’ebbe Roma. Mol
Popoli Quella afloggettd allo fcettro della Croce di Crifto, i
quali quefta non avea domato coll armi fue. E cost Roma
mediante il Principato. del’ Apoftolico Sacerdozio pit ampia
divenne colla Rocca della Religione , che col foglio della
Poteita . :
mr Allora fpezialmente fu, che i Fedeli menando fotto gl’
Imperadort  Criltiani tranquilla vita, e onorata (falvo fe apo-
ftafia, o Ariana perfidia non forgefle ad intorbidare rtalvol-
ta si bella calma ) feppellirono i morti corpi- non pilt in
tombe ofcure , od in Gentilelche a proprio. ufo rivolte , ma in
nobilmente coftrutte , e di quelle effigie , o carateeri, adorne,
che non folo le confeguite dignitd , ma la profeflfata Criftiana
Religione efprimeflero, e la Cattolica loro fede . E fo da pri-
ma tra alcane nazioai Idolatre tanto raramente in qualche tempo,
fi dava fepoltura a’ cadaveri fenza incenerirli , ch’ ove ¢id ac-
cadeffe , reputavafi cofa degna * del titolo del fepolero , men-
tovandoft fino 1 marmorej 2 farcofagi per cid> farti da aleri , O
ord‘ina_ti da 'lor medefimi in vita ; i Criftiani per lodevole 3 imi-
tazione degli antichi Patriarchi, e per ben concetta fidanza di
futura Rifurrezione , interi i corpi de’ trapaffati riponeano in
; arche

t Nelle Iferizioni di L. Giulio Epigono , corpus integrum conditum ; e di L. Giulio
Marcello corpus integtum conditum facrophago . Aringh. T. r p. 431, 1l Maran-
g}}ul p- 297 dice, che ancora [t mominarono corpi. interi le me efime ceneri |
:; ngﬁ"uT I]’m.c'hm ripofte in picciole urne , e crede provarlo con quella di L. Ba-

10 Lelesforo , la quale Fecit Q, Butonius Oncfimus Patrono Pio, Vixit annis

LXXX Integer Integros . Ma fe & feritto incegros Vi fard annos: fe annis vi fard

integris @ e fignificano tai parole , che il morto vifle orrant”anni inreri integer
vite, [celerifgue purys . 5 Ne’ Regj MSS. autografi di Pirro Ligorio alla parola
Quintiliano ¢ Iferiz. ove leggefi Sarcoph. Marm. P, Sibi &c, E nel Tomo degli
Uomini illuftet p. 583 Sarcophagum Fec. Marmor, Minue, Fel. Odtav. p. 328,
Lowth de Sacr, Pocf, Hetr, p, 64, Vedi Seslio, ‘»;ﬂlalp;mdo-, Maundrell ec,

\
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arche di marmo, talor per proprio {epolcro preparate con op--
portune figure, e lettere da’ vivi ftefli.

1v Uno di tai Sarcofagi & quello , che potei finalmente
efaminare nella Cattedrale d’ Ancona , qualch’ anno fa. . Vene-
rabile per le Beate Offla di S. Liberio; iftruttivo per le Sacre
Immagini fcolpite in eflo, e nel fuo coperchio; ragguardevole
ancora per la Ifcrizion di Gorgonio , le cui cariche addita ;
meritamente avea deftara in me gran vaghezza di contemplar-
lo, attefa eziandio la fomma celebritd de’ tanti Scrittori , che
qual piti, qual meno, chi d alcuna parte folleciti , e chi di
tutte , mentovato aveanlo, o illuftrato. Oltre al Saracini, che
fento averne parlato nelle Notizie Storiche & Ancona * , I’ Qrfa-
to 2, il Maffei 3 in pit d’un libro , il Gori 4, il Muratori s ,
il Trombelli 6 in pitt d’ un’ opera, lo fteflo 7 Benedetto x1v,
e finalmente il Corfini 8 , aggiunfero colle dotte Lor penne ﬁp—
golar fama a quell’ infigne monumento degli antichi Criftiani .
E' di dover , ch’io non taccia qual fia ftato I effetto della
mia oculare difamina di queft’ Arca nel poco tempo, che nel-
la Primavera del 1758 un frettalofo ritorno da Roma lafciom-
mi libero a tal penfiero. Né il trattar si fatto argomento in
quefta Differtazione condurrammi fempre molto loatano da
quelle cofe ¢’ ho elprefle , o accennate nell’ antecedeate Poema,
a cui effa per legittima concatenazione d alcune marerie op-
portunamente vien dietro .

v E per cominciar dalla parte, che riguarda il Corpo di
S. Liberio collocato anticamente dagli Anconitani in quef®’
Arca dopo averne eftratro il cadavere di- Gorgonio , il quale
aveala fatta effigiare per e, e per la- moglie, ch’ in due luoghi
vi fi vede con lui fcolpita ; certamente molto plaufibili con-

h ghietture

1 Stampate nel 1675, 2 I Marmi eruditi 1669. 3 Offery. Letter. T, v 1739, Mu-
Jeum Veronenfe 1749, 4 Offerv. fopsa il S, Prefepio 1740. 5 Nov. Thef. Fer.
Inferipr. To1v 1742, 6 DeCult. Sandt. T. 2 Part. 2 1743 » Marie Via T, 3
1763. 7 Delle Fefle ec. 1749. 8 Relazione dello [coprimento , e ricognizione
faua in Ancona de’ Sacri Corpi di S. Ciriaco, Marcellino , e Liberio Protetrosi
della Cittd : ¢ Rifleflioni ‘fopra la Traslazione , ed il Culto di quefti Santi 1756.
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hietture ne recd il P. Corfini in un libro, che, mal grado
de’ dubbi d’ alcuno ', chiamar fi dee tutto * fuo. Da efla
Opera fi raccoglie , che convien riputare ben fondata una tra-
dizione la qual cosi affegnava tal Depofito a S. Liberio, co=
me per irrefragabili rifcontri trovata verace , altri due marmo-
rei Sepolcri, ma fenza figure , atrribuiva alle Venerabili Offa
degli altri Due Protettori S. Ciriaco , e S. Marcellino . Potreb-
be perd taluno abbatterfi in qualche volume, in cui fi ragio-
ma di tal primo Sarcofago effigiato , come fe o tuttavia fe-
lto vi fofle 3 Gorgonio , o racchiudefle I Offa 4 di 8. Ciriaco.
Agevol farebbe altresi, ch’inforgeffe qualche fofpetto dal modo
con cui ne parld I Orfato , cost dicendo 5 : un’ Arca marmorea
ora venerata nella Cattedrale d' Ancona per Sepolcro di S. Liberio,
tuttoché per mia opinione non abbia con effo relagione alcuna . Per
la qual cofa tenendo io da Monfign. Mancinforte, Vefcovo An-
conitano di gloriofa memoria , una Carta che ferifle il me-
defimo P. Corfini dopo il fuo libro , fpeditami tempo fa da
eflo Vefcovo, acciocché io la rendefli pubblica allora che trat-
tafli di quefto Sarcofago ; non folo & convenevole, ch’io qui
la inferifca per ifgombrar qualche dubbietd circa il corpo di
S. Liberio; ma affai & cara al rifpettofo mio animo I occafio-
ne d appalefare con tale ftampa d’una parte la mia perenne
riconofcenza verfo I illuftre Prelato , la nobilifima Sua Fami-
glia, e i Signori Anconitani , che in molti modi m’ hanno
onorato ; dall’ altra la- grande ftima in ch’io fempre terrd il
detto Scrittore, la cui grave perdita fu giuttamente da tutti i
Dotti compianta , e da tutti i Buoni. Quefta ¢ la Giunta ,
ch’ io credo inedita ancora , di quel Letterato che fu merirtif=
fimo Generale, e fara eterno ornamento della Congregazione
de’ Cherici Regolari delle Scuole Pie. Al Santo Fondator della

quale per fauftifimo accoppiamento di glorie eflendo recato il
{upremo

1 Trombelli Vita Mar, T. 1-3 p. 118. 2 Lettera del Corfini, ftampata nel medefi-
mo Libro p. x, il P. Fafloni De culr. Jefui Chrifto a Magis adhib. Dedica al P.
Corfini p. 4. 3 Tromb. de cule. Sant.” T, 2 P. 2 p. 158,  Maffei Of. Lert,

T, 5 p. 194, § Marm. Erud. p. 55.
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fupremo onor degli Altari in un Di medefimo col Santo Fon-
datore della Congregazion di Somafca; credo , che colafsh a
quelle grand’Anime avvezze a fentire ne’ particolari offequi ver-
fo ciafcun Lor celefte Concittadino una comune allegrezza ,
non fara fgradito, che i dotti Lavori d un illuftre Figlio dell’
Una d’ Effe cofpicue Congregazioni, rivolti a glorificare altro
Sa’n-to , fieno. per me accoppiati alle tenui fatiche mie , che
gl illuftri Figl dell’ Altra fi compiacciono ‘voler pubblicate ,
non fdeg'uapdq » che nella Sacra Funzion da Effi fatra nell’
mﬁgt_le Citta di Foflano , onde folennizzar la Canonizzazione
dell’ inclito Loro Padre,, concorra in qualche parte col Poe-
metto quefta Diflertazione a celebrar si devara Feftivita. Cost
dunque fcriffe il P. Corfini .

V1 ,, Nell’atto di riconofcere i Sacri Corpi de’ Tre Santi
Protettori d’ Ancona nen fu ritrovato contraffegno , o memo-
ria alcuna per cui fi poteffe conofcere , e dimoftrare, che
nel Terzo Caflone di marme adernato con bafli rilievi fi con-
fervafle il Corpo di S. Liberio : e percid non vi fu maniera
alcuna’ per decidere fopra I'identitd del Corpo di quefto Santo
fe non con ricorrere alla coftante fama ,e tradizione ,la quale
fi era gia ritrovata effere vera, riguardo @ Corpi degli altri
Due Sami Ciriaco, e Marcellino. Adeflo pero fi ¢ fortunata-
mente {coperta una Memoria , o rifcontro, la quale puo mol-
titimo coatribuire ad afficarare [ identita di quel Sacro Corpoy
ﬁccgme ancora a fiflare il vero tempo, in cui S. Liberio vifle,
mori, ed otenne il titolo, e la venerazione di Santo in An-
cona. Negli Annali Camaldolefi pubblicati ultimamente in Ve-
nezia dal P...Minarelli -al Tom. 11 Lib. r2 pag. 66 parlafi
dxﬁ'ufame:}te di S. Gaudengio , o come chiamavafi con altre
nome, di Pietro Vefcovo di Ofaro nella Dalmazia , il quale
avendp pot nnunziato il fuo Vefcovado venne ad abitare nel
Monaitero di Santa Maria di Porto Novo vicino ad Ancona.
Queita rinunzia del Vefcovado , e ritarno alla Profeffione di
Monaco sponefi nelle Memorie antiche, che fi ritrovano nella
Chiefa d: Ofaro, nell’ anno di Crifto 1042 , il che beniffimo

h 2 cor-
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corrlfpom]? alle Memorie autentiche , che fi confervano in An-
cona, e furono riportate dal Saracini, dalle quali apparifce ,
che quefto Monaftero di Porto Nuovo fu fondato nel 10
34
La morte di quefto Santo ponefi nelle Memorie ftefle di Ofaro
accaduta nel 1044 ; benché il P. Mittarelli la ponga nel 1050.
Queito Autore , che ha avuto copia delle Memorie della Chiefa
di Ofaro , .dogo di aver parlato del Monacato , e morte di
S. Gaudenzio foggiunge . In Catalogis MSS. Ecclefiw Abfa-
renfis. Gaudentio focii tribuuntur Liberius quidam , feu Oliverius
6’. chmc:mtias ejus frater , qui poftremus etiam ut Sanfus coli
dicitur intra marmoreumn Sepulerum in Ecclefia Anconitana . Da
quefte parole dovrebbefi inferire , che quel Compagno di
S. Gaudenzio, il quale dicefi venerato come Santo in Ancona,
ed il Corpo del quale & confervato dentro un Sepolero di
marmo , fofle Pancragio, e non gid Liberio , o Oliverio , e cosi
certamente I'intefe il P. Mittarelli , il quale per chiarezza
maggiore alle parole del tefto antico confervato in Ofaio, vi
aggiunfe la voce poflremus , la quale non trovafi nell’ origina-
le. In fatti nelle Memorie di Ofaro , copia efattiffima delle
quf’lh fi ritrova in Venezia, fi dice di S. Gaudenzio : Socios ha-
buit. Liberium , feu Oliverium , & Pancratium fratrem [fuum , qui
ut Sanctus vencratur in Sepulcro marmoreo in Ecclefia Anconitana :
potendofi qui dubitare fe I'articolo relativo qui debbafi riferire
a Pancragio , che ¢ il nome pil vicino, come pensd il Mitta~
relli, ovvero a Liberio , che fu nominato in primo luogo .
Benché nondimeno vi potefle effere un tal motivo di dubitare
é- pero chiariflimo, che cid , che fi dice del Sepolcro, e dei
titolo , o culto di Santo , devefi riferire unicamente a Liberio,
e non a Pancragio , non folamente per eflere affai put verifi-
mile , e naturale, che de’ due Fratelli , e Compagni di S. Gau-
denzio fofle nominato in primo luogo quello appunto , che
ottenne il titolo, e la venerazione, di Santo , ma molto pii
ancora per eflere certiffimo, che in Porto Nuovo, e in An-
cona non vi ¢ mai ftata memoria , o venerazione alcuna di
Pancragio come di Santo, ed a riferva di queite Memorie di
: Ofaro
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Ofaro neppure vi farebbe rifcontro alcuno, ch’ egli foffe viflu-
to in quei contorni . Ma per altra parte ¢ cerriffimo per tutti
i rifcontri, e documenti autentici da me riferiti, che S.Libe-
rio fino dall’ undecimo Secolo e dentro , e fuori della Citra
& Ancona ebbe il titolo, e la venerazione di Santo. Dunque
nel Sepolcro di marmo in marmoreo Sepulcro deve effere il
Corpo non gia di Pancragio , ma benst di §. Liberio , come
in fatti per antichiffima , e coftante tradizione {i & fempre
creduto . Egiacché in tutta la Chiefa d’Ancona non vi é mat
ftato , n& vi pud eifere Sepolcro alcuno di marmo , in cut
fofle allora ripofto il Corpo di S. Liberio, quefto Sepolcro
non potra effere altro , che quel Caffone di bianco marmo
adornato con Baffi rilievi Sacri, nel quale appunto fié fempre
detto , e creduto , che ripofaffe il Corpo di S. Liberio . Ef=
fendo dunque certifimo , che S. Liberio fu tralportato nella
Chiefa &’ Ancona in un Sepolcro di marmo, e che in quefta
non fono, che tre Sepoleri foli , i primi de’ quali affoluta-
mente appartengono a S. Marcellino, e a S. Ciriaco ; mani-
fetamente ne fegue , che nel terzo Caflone deve effere il
Corpo di S. Liberio , e percid rimane cosi provata Pidentita
del Suo Corpo. Da tutte queite Memorie, e riflefioni mani-
feftamente apparifce la coerenza , e la verina della .Storia di
quelto Santo, poiche eflendo Egli ftato Monaco , o almzno
Romito Camaldolefe nel Moniftero di Porto Nuovo intorno
al 1042, la Sua morte fi pud collocare intorno al 1060, O
al 1o70, onde il Suo Corpo poté beniffino dopo 3o anui
effere trafportato in Ancona , e collocato nel 1097 infieme
con gli altri Due nella Chiefa ioferiore , ficcome appunto ver-
fo la fine di queft’ undicefimo Secolo fabbricandoii la facciata
della Cattedrale vi poré eflere efpreflo col titolo di Santo, e
rapprefentato nel Baflo ‘rilievo da me pubblicato in abito di
Romito , come tuttora fi vede . Potrebbei facilmente opporre,
che tutte quefte Memorie intorno all’eta , e Monacato di S.
Liberio fono affatto contrarie alla vita, che ne diftefe Pietro
de Natalibus ricopiato poi dal Ferrafi , e finalmente dal Sa-

racini .
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cini. E' nondimeno affai facile il rifcontrare , che tutto il
racconto trafcritto da quegli Autori & un inteffuto di popolari
tradizioni, che non hanao fondamento alcuno ,e fi diftruggo-
no fcambievolmente fra loro. In fatti fi dice, che S. Liberio
fu figlivolo di Giovanni , Re dell’ Armenia maggiore. Che
dopo la vittoria de’ Saracini contro Suo Padre venne fcono-
fciuto da Armenia ai Luoghi Santi di Gerufalemme , indi pafso
in Ancona , entrd nell’ Ordine de’ Crociferi facendo vita ere-
mitica , e fantamente vi mori nell’ Anno di Crifto 507 . Che
effendone giunto avvifo in Armenia al Re Giovanni Suo Pa-
dre, quefti fece lavorare in Armenia il bel Caflone di mar-
mo , il quale galleggiando full’ Eufrate per tatto il golfo Adria-
tico giunfe in Ancona, ma che il Pontefice 'S. Gregorio non
avendo voluto permettere , che il Corpo di S. Liberio foffe
riportato in Armenia, fu collocato in una Chiefa vicino alle
mura della Ciwtd in quell’ ifteflo Caffone : ed eflendofi quefta
nel 539 facch‘efggiata , e demolita da’ Goti , il Corpo di que~
fto Santo rimafe incognito finché egli fu rivelato a Trafone,,
Vefcovo d’ Ancana , 1l quale era {tato eletto nel 498 . Per
effere convinto dell’ infufitenza di un tal racconto bafta il ri-
flettere , che nell’ anno 507 non era ancora cominciata la po-
tenza de’ Saracini ; che S. Gregorio Magno fu eletto Papa
folamente nel 590; che il Caffone di marmo era ftato fatro
in Ancona da Tito Giulio Gorgonio, il quale vi pofe la fua
Mcrizione , e poi vi fu fepolto con la fua moglie ; che non
fi trova altro Trafone, Vefcovo d’Ancona, diftinto da quello,
che governd quella Chiefa intorno all’ Anne 983 . Se nondi-
meno piaceflfe a taluno di veler combinare la vera Storia di
S. Liberio da me riferita colla Storia favolofa ripertata dal
Saracini , potrebbefi dire, che quefto: Liberio fofle veramente
figlio di un Re, o qualche Signore di Armenia ,nato intorno
al 1000, e dopo avere vifitato i Luoghi Santi di Geruofalem-
me fi faceffe o in Ofaro, o nel Moniftero di Porto Nuovo,
Monaco , o Romito Camaldelefe , o di §. Croce dell’ Avella-
ma: ed eflendovi marto in concetto di Santita, il Suo Corpa

intor-~

_g:'-
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intorno all’ anno 1060 fofle trafportato non gia da Trafone,
ma bensi da Trasberto Velcovo di Anconz.l , il quale, come
altrove ho dimoftrato , allora appunto ﬁprlva , alla Chlgfa de-
dicata a S. Liberio collocata poco fuori della Porta delle Fa-
rine , di dove poi per I’ incurfione de’ Barbari, o per nmore
de’ Divoti , che rubavano i Corpi de’ Santi, foffe_poi traf‘pmij
tato nel rog7 nella Chiefa Cattedrale, e pofto infieme con git
altri Due dentro al recinto di ferro. O vogliafi perd rigettare,
o in qualche maniera difendere la Storia antica, (')l tsl‘adlé..lone
popolariffima di S. Liberio , fard fempre certo, lche ld‘ uo Sacro
Corpo ripofa in quel Caffone appunto, © Se,po cro ld Erlmr]x\nqo,
in cai fi & creduto fin’ ora che ripofafle. L’ Autore delle Me-
morie di Ofaro viffe benst intorno al ::.c_)o,_pOlCh’e [fl'a n?en:io-l
ria del trafporto fatto nel 1177 del Corpo di S. Gau ellllzlo al
Moniftero di Porto Nuovo ad Ofaro , ma nondimeno ha tuttt
i caratteri, e contraffegni di ﬁnctern%t;' e probab:imgnte.‘avra
ricopiate - le {ue Memorie da altri Seritti, 0 Memorie pit an-
tiche confervate in Ofaro ,~o nel Moniftero di Porto Nc;{ovo.
tanto pil che fi vede affatto uniforme 1ntorno a:lla .wtai i Rd('}‘
mito , al titolo di Santo, ¢ al Sepolero di S. Liberio la_tradi-

sione confervata in Ofaro a quella che fi & confervata fempre

in Ancona ,, . _
vii Avvalorata cost mediante quefte novelle prove del P.

Corfini la veracita della tradizione per cui vene‘raron?od; tanto
tempo gli Anconitani nell effigiato antico Sarcofago I 1 ia-l'pre-
siofe di S. Liberio; le ftefle Sacre Immagini in baflo rlx lei‘vo
d’ ogn’ intorno fcolpite tanto nell” Arca 1"ce1,1"a , quanto nel f{uo
coperchio ove pur di Gorgonio incifa & I’ lfcrizione traggog
ora meritamente a fe il noftro fguardo. Non di tutte pe;;i )
adeffo io reputo acconcio il far nFordanza, ma folamente di
quelle poche , ch’ o io fo vedere in fronte Eiel Poemetto nuf{:
vamente delineate , e defcriffi a p. 165 o fono 1n quelta Dif-
fertazione argomento di qualche. mia con_gluettura,, gf@nenqut
di neceffita nelle rimanenti al difegno di tutta I’ Aica pubbli-

cato nella Tavola® quarta ec. del fopraccitato volume del detto
Padre.




64 DISSERTAZIONE
Padre. E quanto a quelle ¢’ho qui recate di nuovo, ne parld
Egli in tal guifa . ,, Nella facciata del fianco finiftro le Fi-
gure non hanno veramente carattere, o contraflegno alcuno per
determinare con ficurezza che cofa vi fia rapprefentata. Non-
dimeno il vedere un tondo, o tazza nella mano finiftra di
quello che fta a federe, ci di motivo per giudicare, che 'Uo-
mo a federe veftito con clamide alla reale fia Giufeppe Vice-
Re d'Egitto, a cui o Giuda, o Beniamino prefenta la tazza
che fu nafcofta, e poi fu ritrovata nel facco col grano ; onde
gli uomini armarti di baftone, o piu tofto di atta pura, faran-
no i Soldati che accompagnarono, e riconduflero Beniamino ;
e le altre tre Figure difarmate, faranno quei- della Corte di
Giufeppe ; non parendo verifimile , che de’ dieci Fratelli ne
foffero rapprefentati due {oli, e che quefti entraffero alla pre-
fenza del Vice-Re con baftoni in mano,, .

vir Paffa poi ad alcune altre Immagini , e cost ferive =.
» Reftano le Figure effigiate, e fcolpite nel coperchio del Caf~
fone iiteflo. Nel mezzo della facciata anteriore vedefi I Ifcri-
zione fcolpita in una Cartella, ch’é foltenuta da due Geni,
come appunto fi trova in altri Sarcofagi 3. Nella parte de-
ftra ¢ 1l Prefepio in cui fi veggono efprefli il Bambino, la Ver-
gine, S. Giufeppe, e il bue, e I'afino, e finalmente i tre Re
Magi co’ loro doni, come fi veggono in altri Sarcofagi ripor-
tati dal Bottari 4, e col capo affarto feoperto , o fenza il fo-
lito berretto Frigio, come appunto s’ incontrano in aleri luoghi 5.
Nella parte finiitra & rapprefentato il Batteiimo di Crifto » nel
quale oltre a S. Giovanni & un’ altra Figura in piedi, che tiene
un volume in mano, e vedefi lacqua che quafi {cende dall’ alto,
come appunto. i vede efpreflo in altri Sarcofagi ¢ . Le tre Fi-
gure vicine pofte fra il Genio, e S. Giovanm Batifta , per ef-
fere aflui mal confervate , ed efprefle, non puo giudicarfi con
ficurezza che cofa efprimano . Perché¢ nondimeno pare , che
quella di mezzo tenga nella finiftra un cembalo , 0 feudo, e

quella

r Pag. 50. 2 Pag. yr. 9 Bottari Roma Sotterr. Tav. 22, 41, 85, e 131,
4 Tav, 22, 85, 86, 131, € 132, § Tav. 193. 6 Tav. 193.
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gella che fta vicina al Genio, tiene la del’u}t a]z}.;dta ,[' e
I’ arbofcello , o roveto a canto, puo fofpegsi*al th’ che e S;m;qr;or
Mosé:, e qualche altro Ebreo, che dopo 1 l_)al agg[m;ie . Max
Roflo, fimbolo, e figura del Batelimo, canti le gODo:rz o
graziamenti al Signore col celebre Cantico Cantemus . :;11

ix Forfe gl incomodi * del P. Corfini 1in Aucon? x s
imperfetto difegno altrove il coftrinfero a non pcl)rer‘:c1 m E .
accertare delle cofe rapprefentate. Quindi ¢, le?i ‘dov G%
credetre aver motivo di giudicare, che vi fofle e ‘gta:i?E du-
feppe, a me poi la vifta dell’Ortgmale ha fatto pfanéa'r - r{;)n :;
della Stella, e de’ Magi. Tal porzione {ol tanto riu cnép e
&’ ottenere copiata con fomma efattezza dall’erudito Sig. "
Andrea Lazzarini di Pefaro, che paﬁ'ando 'forn.m-atfl'mg)te Eere
er Ancona col Signor Aqmbale degli Abfltl. le_vxeu, ame i
di quella dottrina , e gentilezza, che tutti gmmlractlml 3 0( o]
compiacerfi di fecondar le mie fuppliche difegnando ale pr i
mente , me ne fece preziofo dono: ed efla do in ucle ?e_
ari diligenza incifa dal Sig. Barto]_o_zzt. Se vgrqlnef{utc'le:lo Pdi
dito al Marchcfe Maffei > era bel difegno , cioe ‘e.le(e?:;,. 3
tutta I’ Arca, e non fomigliava I altro , che riceve 1 . ori ;
affai lamentandofi , ch’ era fatto male [ful ,guﬂo moderﬁgoﬁ ; _corLl
quelti fece gran fenno a non produrlo co quattr_(ﬁ‘ btla i l?:teia:i
¢i diede, cosi, quegli avrebbe aggiunto a mill altrt son
benefizj , per cui fara fempre illuftre il fuo Eome > uctll e
ben grande , comunicando collq {tampe agli Amatori de s

clefiaftica Erudizione il {uo bel dzﬁzgno._ _Parlgnentf: ailoa 'qud'.n o
deferiffe. gli otto quadri dell’ antico _Bamﬁ_em_? di. S. meam;t
in. Fonte a 4 Verona ,-fe oltre al dire, cl'le il quarto {noﬂf_-a. a
venuta dé Magi , € che nel quinto Erode in trono da Zo_rrdme @
Joldati duccidere i bambing , pitt alere c1r‘col’c.anze agg’u};nt;aJc ::;
avefle, grande utilitd n_’ avrebbe recata. Ne rnmortf: fare‘i) :heaiu
il vantaggio, fe pubblicando un Criftiano Sarcofago

i ¢ ile ? ‘tralafciato non avefle
molte parti & finlile a que_l d Ancona , ‘trqlaicmto no A
' B e il

y Pag. 1a. 2 Offerv. Lett. T. § pag. 196. 3 Offerv, foprail S, Pref. p. 8o.
4 Ver, Il Part. 3. p. 64, 5 P, 54. 57 . ;
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de’ due lati il difegno. Contentoffi defcriverli con quefte pa-
role: 8¢ fanchi ¢ da una parte Adamo , ed Eva col Serpe s
dall’ altra Uomo fedente , e due che paiono_portargli doni: f[ard
Giufeppe o’ Fratelli. Ma io efaminato I Originale , e trovato
nelle mapi dell’ un de’ Giovani un fafcio di fpighe, e in quelle
dell’ altro un agnello , dovetti abbandonar Giufeppe, e ravvi-
farvi il Padre * Eterno , Iagricoltore Caino, e il Paftore Abele,
come appunto in un’arca * del Cimiterio di S. Agnefe. Or
quai motivi determinato m’abbiano ad efcludere medefimamente
quello fteflo Giufeppe dal Sarcofago Anconitano, per dar luogo
ad Erode, conviene , che a parte a parte io qui efponga.

X Ne fu in primo luogo cagione la fafcia del capo. Scrive
il Baldinucci 3, che ,, il diadema appreflo gli Antichi era una
fafcivola di tela bianca, come un naitro, che portavano avvolta
al capo i Re, e gl Imperadori , per contraflegno della loro
Sovranita,,. D’oro, e di gemme era il diadema portato- dal
Re 4 Davidde. Ma ad Erode, che non era divenuto Re de’
Giudei, che per opera. de’ Romani, convenia adornarfi di quella
femplice fafcia, che folean efli 2’ Re conferire, Egli, benché
privato, I’ ottenne da Roma per opera di M. Antonio. Dopo
la battaglia Aziaca depofe in Rodi il diadema 5 prima di pre-
fentarfi ad Augufto : da lui il riebbe 6 ; @ ne portd avvinta 7
la fronte fin dgopo morte . Tale era il diadema dato agli efterni
Re da’ Romani , perché tale effi ftefi talvolta in Roma fe-
condo le viciffitudini del governo lo coftumarono. Scrive il
dotto -Sig. Abate Winckelmann , che 8 i paroit que le diadéme
n' étoit pas en ufage chey les Romains o comme cheg les Grecs.
Ma i Re di Roma certamente il portarono. Giovenale I at-
tefta 9 di Romolo, e di Servio Tullio. Pi medaglie 30 cel

moftra-

I Genef. c. 4 v. 2, e fegg. 2 Bortari T. Tav. 137 p. 41, Voc. del Dif.
aﬂgvoce Diadema, gg4 L. 2 de’Re c. xss. v, o,ze llj;._'l Pam%. €; ROLVir 24
5 Aonanm wiv o §iddype, Giufeppe Ant, Giud. L. 15 ¢. 10. Vedi L. 1 c. 15
de Bell, Jud, 6 To qx Sidlope welnw droxabiswow dvmi, Giufl, A. G. I 15
cap. 20, 7 OF vexpds Stadiipar: voxnuivos, Ivi L. 17 ¢, 10. 8 Hifloire de
LAt T. 2 p.148. 9 Sat. 8 v. 259. 10 Delle Famiglie Calpurnia, Marcia ,
ec, Vedi 'Orfino Hluftr, Inag, Tav, 12, 97,
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moftrano fu la fronte di Numa, e altrest d’ Anco Marcio .
Nella libera Repubblica fotto i Confoli non fi dee cercar que-
fta infegna ' reale. Fafciato la fronte per una piaga compari
in pubblico L. Metello , e non fo come perdonato gli ﬁ;l,,. anzi
gli rimafe il cognome 2 di Diademato. Non cost all impe-
riofo Pompeo , che avvoltafi con bianca fafcia per altra piaga
una gamba, era accufato dal Catoniano Favonio di ufurparfi
regio 3 diadema, nulla importando, qual parte del corpo ne
fofle cinta. II Marangoni, recato un paflo di Dione Caffio ,
da cui appare, che M. Antonio 4 ayvinfe di diadema il capo
di Giulio Cefare, conchiude, che de’ Romani Imperadori 5
il primo fu Giulio Cefare che lo portafle : anzi aggiunge , che
da tale teftimonianga [ riconofce falfo cio che dice Aurelio Vit-
tore , il quale narro, che 6 Aureliano il primiero preffo i Ro-
mani intefsé al capo il diadema. Men male farebbe ftato, fe
ad Aurelio Vittore avefle oppofto Cedreno 7, il quale non
Aureliano , ma Coftantino Magno chiama il primiero ad ufar

diadema : forfe conciliabili non colla foluzion del Valefio 8 3

ma col dir, che Aureliano il primo degl’ Imperadori portollo,
fenza gemme pero; Coftantino con gemme. Ma tornando a
lui, ch’ad Aurelio Vittore oppofe Dione; come il Pm('cc_: 9 per
quefto trafcorfe a fcrivere, che Caligola usd a Roma il dia-
dema, perche dimezzo un paffo di Suetonio , che intero 1o
prova il contrario ; cosi il Marangoni non avverti, che dallo
fteflo Dione ivi appare , che Cefare fubito fi levd il diadema,
e mandollo a Giove Capitolino, dicendo che quello era il folo
Re de’ Romani. Tu, dice Tullio r* ad Antenio , gli ponevi
i diadema con gemito del popolo : egli con plaufo lo rigettava .
Piu volte Antonio tentd di porglielo 2. Ma Cefare, che fa~
pea eflere ftato per mano 13 di due Tribuni della plebe ftrap-
12 pato

 Servio al L. 12 dell Eneid. v. 289. 2 Plutarco nella Vita di Coriolano , e forfe
Cicer. ad Quirites poft red. fecondo le animady. p. 750. Lugd, ap. Gryph.
3 Val. Mafl L. 6 c. 2. 4 L. 44 n. 11. 5 P. 122, 6 FEpitom. c, 35 1. §.
7 T. 1 p. 233, 8 Not. 6 p. 262 Amm. Marcell. L. 1. 9 Lexic. Ant. Rom,
alla voce Diadema. 10 In Caligola ¢, 21. 11 Philip. 2 ¢. 34. 12 Suetonio
tn Jul, ¢. 79. 13 Dione Caffio L, 44. n, 9
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pato a}ist propria Statua ne’ roitri il diadema che meffo aveanle
gh amici; altrettante volte lo t rifiutd. Non rifiutollo gia
Erode, recato eflendogli appunto da Antonio : e per cio nel
Sarcofago Anconitano gli fi vede in fronte il diadema , fatto
alla maniera di quello cui ful trono fteffo di Giuda, £1 - Ati-
ftobulo il 2 primo a portare, allora che cangio il Principato in
forma di Regno.

x1 La clamide che qui avvolge Erode, accenna la por-
ora che 3 il copria. La lorica a fquame il fuo 4 valor bel-
licofo. Il cinto gemmato la faftofa pompa di lui, ch’efligiato
in un Dittico del Mufeo Criftiano' nella Vaticana parimente s
porta gemme in pil luoghi, ed ebbene attorno di fe 6 infino
ne’ funerali. 1l luflo appare pur dalla gemma ¢’ ha ne’ calzari
allacciati , ed aperti fopra le dita, come i defcritti 7 da Si-
donio, e da Paolo Diacono. La vecchiezza qui moftrata con-
viene a chi accoftavafi 8 a’fettant’ anni, e non ben riufciva
a coprirla col farfi 9 neri 1 capelli per man di Trifone o,
ch’ avea cura della barba qui pur efprefla. Gli arnei ov’ ei
fiede , fono quegli ftefli ch’accennati furono da chi narra, che
AFcheIao figlhuolo d’ Erode, morto il padre, vi * federre [u-
blime.  Erode , ficcome figlio d’ Antipatro, a cul era gia ftata
2 conferita la Cittadinanza Romana, e pitt ficcome benefi-
cato da’ Romani diftintamente  ggli fteflo in mille maniere

imi-

B A G s K s mortet Gt Al o

L. 17 c. 10, 4 Il medefimo L. 14 ¢. 27, L, 15.¢c. 6, 8, e de Bell, Jud.

L.1.c 8, 12, 16. 5 Gori Thefaurns Veterum Diptychorum T, 3 Tav. 4. i

2 Yo / ;
6 Egérsm §¢ dmi snivny ypuosas nifois arohumeréot , el woikikots dlameragpia

#ys. Giul, Anr. Giud, L.r7 c.10. Vedide Bell, Jud, L.x c. 21. 7 L, 9 Epift, g,

Si vefligia fafciata , nud:
Per fummum digitt tegant , —
— atque vinculorum
Concurrentibus anfulis reflexa
Ad crus.,

Paol. Diac. Calcei ufque ad fummum pollicem aperti , & alternatis laqueis corrigia=
rum retentt . 8 Tlegr éms €48 pppssor, Giuf. Ant. Giud, L. 17 ¢, 8

9 L. 16 c. 11, 10 L. 16 ¢, 17, e de Bell. Jud. L. 1 c. 17. 11 O Ji a5
vlonsy Bipe ., 1dpulas ds Gpdvov ypuosd . Ant. Giud, L. 17 ¢, 10, € de Bell,
Jud, L, 2 ¢. 1. 12 Nongdw iv Papp. Ant, Giud, L. 14 c. 15,
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imitavali nell’ ufo della fedia curule . Perché¢ no , fe regia *
ancor fi chiamava, e ancora il Re Aatioco 2 Epifane fi re-
cava a gloria il valerfene? Quefta d’Erode fatta a pié di lione,
{fomiglia ad altre gia 3 cognite , ed era acconciffima a un Re
uerriero. Pilato che fu fol tanto Prefide della Giudea, fiede
fu fedia . curule della fteffa figura nel Sarcofago di Giunio 4
Baffo, ma non ha fotto i pi¢ la predella, la quale per fegno
di maggior 5 dignita e data nell’ Arca d’ Ancona alla fedia
& Erode. Non ¢ fenza lavori effo tavolato fopra cui pofa efla
fedia, la cui forma pud aggiungerfi alle pubblicate dal Chi-
mentello. Ammirai nel Teforo di S. Carlo a Milano un Dit-
tico d avorio non iftampato dal Gori, ove Erode parimente
barbato ha fedia, e predella. La magnificenza  dell’ edificio
ove I Arca &’ Ancona il moftra fedente, non folo mi richia-
ma alla memoria i fimili archi merlati , e rabefchi del Sar-
cofago Veronefe nel fianco che fpiegai al n. 1x; ma mi fa
ricordare , ch’ Erode in Gerufalemme s avea coftrutta 7 una
reggia con ampie flanze , ed ornate d’oro, e di marmi .
xit. E' verifimile, che tra effi marmi fofle ancor quel pi-
laftro , che qui foftiene il bufto di lui. Arica colonna Plinio
la chiamerebbe 8 con quattro angoli, e con pari intervallo di
lati , e forfe Paroftatica 9 qual gid coftruffefi in Colco. Ora
convengono gl Eruditi, che varie immagini erano in Geru-
falemme : e che in vano i pilt zelanti tra’ Farifei in tempo
&’ Erode non n’ avrebber voluta alcuna né d’uomini, né d’ani-
mali , benché non seffigiafle per adorarla. Erode che fu chia-
mato 10 Semigiudeo ; che fu fprezzatore de’ Patrj riti *! in pilt
incontri ; ch’ erefle Statue , Colofli, anzi Templi ad Augufto,
e a Roma 2 in pil luoghi ; che per efplorare I' animo de’
Cittadini innalzdo ad Avgufto trofei {omigliant ad immagini
umane 13 nel Teatro di Gerofolima ; che fdegnati veggendolt
cercd

1 Chiment. de Hon. Bif. ¢, 11. 2 Ateneo L. 5. C. 4. 3 Chiment. Tav. 1 . 1,
2, 13, 17, 18. 4 Bottari T. 1 Tav. 15 p- 172. 5 Chiment, c. 29.
6 Tav. 1, 2, 3. 7 Bagiraor sEwnidopa . . . xpwood xes M. Giuf, Ant,
Giud. L. 15 ¢.’ 12, 8 L. 36 ¢c. 23. 9 L. 33.¢ 3 to Giuf, Ant. Giud,
L. r4:c. a7. 1 Loxg e 33, L. 16:C. %, de Bell, Jud. L. 1. ¢. 2.
12 Ant, Giud, L, 15 ¢, 13, de Bell, Jud. Lor¢.16, 13 Ant, Giud, L, 15 ¢, 171,
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cerco blandamente farli lafciare * tale Juperflizione; che piantd
un’ aquila &’ oro 2 fin fu la maggior porta del Tempio; che
non ignorava eflerfi formati ritratti 3 della propria moglie Ma-
ranna, e del proprio cognato Ariftobulo ; che fapea aver gli
Ateniefi nel tempio del Popolo , e delle Grazie collocata un’
émmagine di brongo 4 rapprefentante il proprio fuocero Ircano;
e che certamente avrebbe voluto 5 vederfi da’ Giudei con fo-
miglianti immagini anch’ egli onorato; non potendo da effi
in pu_bbli‘co confeguicle , e perché mai non avralle almeno nel
proprio foggiorno privatamente innalzate egli a fe fteffo? Que-
fta forfe era una di quelle opere, ch’Erode venia accufato 6
aver fatte contro la patria legge ; a diftrugger le quali , oltre
all’ aquila fopraddetta, Giuda, e Mattia eccitarono la Git’wenn‘x
negli ultimi giorni della vita di effo Re. Certamente anco il
Noldio fu d’opinione, che colui non folo altri riti Gentilefchi
ma quefto fteflo delle immagini 7 abbia introdotto. 2
xir Hanno gli Anconitant nel prefente Sarcofago una bella
teftimonianza di cid, che fol tanto accenna FlavioaGiufeppe: ed
hannola ancora in altro rinomato Depofito i Milanefi. Nella
Bafilica Imperiale di S. Ambrogio fta fotto il pulpito I’ arca, e
il coperchio effigiati tutto intorno dagli antichi Criftiani con
Sacre Storie, alle quali dotta Differtazione 8 ha dato gran luce.
Nel mezzo del coperchio ove il Monumento d’ Ancona ha I If.
cri

x Ivi ais J‘M{J‘wgsqrfm dpupiipevos, 2 L., vy ¢. 8§, de Bello Judaico L. 1 ¢, »
Alu:eo-np;r exores, Ant. Giad. Lib.§1.c.a. ' 4 Sticw avwd axire 'n.xﬁv.'
(o :r‘}hc. 16. 5 Quam autem honoris cupidus Juerit , colligere licet ex hs ipfis
0rioys 5 quos ille Cefari, & Agrippe , ceterifque ejus amicis exhibuit. Volebas
enim t:x;fnpfr}_dﬂ'e [uts o ut quemadmodum ipfe praflantiores colerer, fie etiam  cole-
?:;:} azd _ommb.:u: & hoc padto faris declarabar cuius rei natura effet appetentiffimus:
Sed Judzis per leges patrias non licer hoc modo porentiores colere quibus fan':'
Ecamo_c;{::m erat o quod non poffent Statuis droaw , & Templis dcmer::;i.}:{cgis ratiam,
A“{?m;; ::::ls ida!aémmba; explere infanam cupiditatem gloriof hominis , iufeppé
- ugb 16 ¢. 9. 6 Concitaverunt juventutem , w [ublatis operibus , qua
) patriam confuctudinem fecerat , Propugnatores pictatis fe offenderent
:%u:r_od !c;wmmpm legibus multa novare aufus fie'. . . Inter catera ', , . aguilam -
E.if::r &Kur;aﬂé?ugomines veer imagines (latuere s aut confecrare animantium gﬁﬁc:
Yhimass Diatribe - 17.¢. 8, 7 Rimus », Signaque Gentilium affumeret , iftoria
S A f 340. 8 P. 47 Differtagione 1V, Spiegaziani , ¢ Riffeffioni
fopra aicum Sacrt Monumenti Milanefi del P, M, Allegranza,
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crizion di Gorgonio in una quadrata cartella foftenuta da due
Angeli , o Putti con ale, quel di Milano ha un Difco tenuto
fermo da due fomiglianti immagini alate. Nel qual tondo,
come ottimamente offervd quell’ erudito Illuftratore , * debbono
crederf figurate le perfone , che volevano effere, o furono in quef¥
Urna f[epolte . A deftra del Difco ¢ fcolpira una Sacra Storia
fegnata dall’ Efplicatore col numero II: ed & quella ftefla, ch’io,
vifitato in Milano I’ Originale , e fatte al mio Difegno * al-
cune mutazioni per pill efattezza, torno a pubblicar qui per

- fregio alla Dedica. A finiftra del tondo altra Storia v’ é no-

tata dal detto Interprete col numero III. Per ifpiegare la pri-
ma Ei cosi 3 favella . . .

XIV ,, Qui apparifcono i tre Fanciulli Sidrac, Mifac, e Ab-
denago , che in faccia dell’empio Nabuccodonofor con generofa
coftanza ricufano di adorare la fua Statua d’oro, come il narra
Daniele nel Capitolo terzo. Sono efli di tunica veftiti, e di
clamide , col pileo Frigio, e le faraballe, o fia col berretto
lungo , e ritorto , e colle brache lunghe fino a’ piedi. Tali
anche apparifcono in uno de’ Dittici della noftra Metropolitana,
L’ Imperadore con diadema, e manto, ha per dietro uno Scu-
diere che pare.in atto d’ ammirare il coraggio di que’ Giovi-
netti. Quefta Storia fuol effere , cosi nelle antiche Criftiane
pitture 4 , come nelle fculture 5, accompagnata dall’ ardente
fornace in cui ftanno i Fanciulli illefi . . . . Ma eflendofi qui
voluto dar luogo al fopraddetto tondo, contentaronfi i noftri
Maggiori di rifvegliare ne’ Fedeli quella fortezza d’animo. ...

erché fermi fi ftaffero nelle perfecuzioni che foffriva la Chiefa
di Gesu Crifto in quefta Storia figurata; confiderandofi, dice
Agoftino ¢, in Nabuccodonofor il Tiranno, e ne’ Putti Ebrei
i Santi Martiri . ... La Stella che fta loro di fopra , appar-
tiene al numero feguente III. Siegue la vifibile adorazion de’
Magi, i quali febbene oggidi non abbiano la tefta, hanno

perd

1 Pag. 50. 2 La cornice nel lato finiftro '€ aggiunta per riquadrare. 3 P. 54,
4 Aringh. T. L p. 379, 539, 5 Ivi p. 295, 333, 619, ¢ T, II p. g01, -
6 Ep. 93. n. 9, ‘
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pe_rb In mano i foliti doni, che li diftinguono, e la Stella per
gutda, che dal Difegnatore, e dallo Scultore fu veramente un
po’ lungi tenuta fopra i Tre gid detti Fanciulli. Anche qui i
Magi fono Tre , come in pil luoghi preflo Monfignor Bottari,
ed in quella Medaglia che vide I’ Arduino, riportata dal Ma-
macchi nelle fue Antichita, L’ abito loro & fimile a quello de’
nominati Giovanetti , e non meno fimile fara ftato loro in ca-
po il cidari, o pileo, detto da Tertalliano * tiara ,,.

xv Se lo Scrittor di quefte parole confrontera tal parte del
Milanefe Sarcofago con quella dell’ Anconitano da me qui re-
cata, forfe a tal paragone fi pieghera a credere in amendue
i luoghi efprefla una medefima Storia , cioé non quella di Na-
bucco, e dé’ tre Fanciulli preffo il bufto del Re Caldeo, ma
I’ alira d’ Erode, e de’ Tre Magi preflo il bufto del Re Giu-
deo, aflai contraffegnata dalla Stella ch’ unicamente a quefto
fato , e non a quello conviene. Nuove feoperte d antichith
nuovi lumi arrecano vantaggiofi per la Storia tanto Sacra,
quanto Profana. E come nefluno dee accufare Monfignar Bot-
tari perche accusd I antico Pittore del Cimiterio di .S. Mar-
cellino per cofa che poi fi vide gia fatta anco dall’Ercolanefe
Artefice 3 ch’ efprimer volle un coftume non difineflo a tem-
po 4 di S. Ambrogio; cost nefluno dee incolpare I’ Illuftrator
del Sarcofago ch’e a S. Ambrogio perché credette colpa  di
chi formollo laver un po’ lungi tenuta la Stella , quando per
la prefente Arca d’ Ancona fcorgefi convenevole anco ad Ero-
de 1l bufto di lui, fia fu colonna rotonda, ovver fu quadrata;
€ quando era pur neceflario, ch’ivi appunto fopra i Tre Magi

lo

1 Lib. de Orat. c. 12. 2 T. IE p. 141, Ealtro womo tiene in mano un vafo, ¢ fe
lo verfy in bocca , benche fia molto da effa dj/éamc s il che & molto fconcio , ¢ mo-
ftra I‘:m}:cr;{m di que’ tempi nell arre del dipingere. 3 T. 1 T‘gv. 14 Pitture
antiche d'Ercolano, e Contorni. 4 ¥ dowtiffimi Efplicatori di effe Pitture ivi
nella Nota 1o cosi favellano: La manicra di bere, facendo [correre il vino in
bocca , [enga accoftarvi le labbra ¢ efpreffa da S. Ambrogio de El. & Jejun. Per
cornu etiam fluentia in fauces hominum vina decurrunt: & fi quis refpiraverit , com-
m.'_ﬁfm,n Jlagitium o [oluta acies , loco motus habetur. Quefto coftume ci fa inten.
der [ .u[’o di cern bicchieri a corno che finifcono in animali si fattamente , che
nen Vi fi potrebbe accoflare il labbro, come fi vede nel Mofaico di Palefirina,
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lo Scultor ponefle la Stella, dove precifamente il Vangelo te-
{tifica, ch’ effa fu. Imperciocche S. Matteo * racconta, che i
Magi adito il Re fi partirono: ed ecco la Stella, che veduto
aveano nell’ Oriente , li precedea. ... E vedendo Effi la Stella ﬁ
allegrarono con allegrezza ben grande. 1l foprammentovato Dit-
tico * eburneo del Mufeo Criftiano nella Vaticana ne rappre-
fenta Erode co’ Magi, ma fenza Stella, perché ftando Effi a
ragionare con lui della medefima Stella in Oriente veduta ( il
che Due accennan col gefto) non dovea efla per anco trovat-
vifi effigiata. Riapparve allora folo cl’ effi partirono. Ma nel
Sarcofago di ‘Milano, né pitt né mene che in quefto d'Anco-
na, la Stella ¢’¢, perché¢ i Magi han gia prefo commiato, par-
ton da Erode. Udito il Re, [¢ n andarono, ed ecco la Stella.

xvi Lodo Chi in altre Sacre Pitture 3 , o Sculture 4 antt-
che, ove certamente co’ Tre Fanciulli & Nabucco, ravvifa la
Sratua di lui nel bufto alzato fopra colonna. Aggiungo, che il
Montfaucon per cagione delle fuddette avrebbe potato ricono-
fcer tal bufto, e tali Fanciulli in un baflo rilievo 5 di Marfi-
olia, e in altro antico lavoro, anzi che ricorrere ad Angeli,
a Pentapoli, e ad alire cofe. Veramente fi {coperfe tre annt
fono nella Citta di Vercelli gran parte d’ un antico Mofaico
adorna di parole, non che di figure (un giorno pubblicherolla)
nella qual vidi, che avea forma non di bufto, ma d’uomo in-
tero la Statua di Nabucco degniffima d’ offervazione perché le
fu pofto nella man finiftra un lungo attartigliato ferpente. Ad

kok ogni
1 Cap. 5. v. 9, t0. 2 Al n XL g Aringh, T. I p. 587. 4 Il medefimo,
T. I'p. 294§ Supl. de I Antiq. Explig. T.1IL PI, S en. Un Manuferit
de M. de Peirefc, qui eft préfentement a la Bibliothéque du Roi coié 9932,
a deux Images tirées de bas-reliefs, qui repréfentent la méme Hifoire de la
Bible, c’eft celle des trois Anges envoiez pour [“embrafement de Sodome &
de Gomorrhe. Lune qui étoir 3 Marlfeille , dit M. de Peirefc, repréfent les
trois Anges, avec la tiare Phrygienne, la tunique, & le candys. On voit dun
c6té la aimme qui marque I'incendie des cing Villes, & au cété oppofe une
Statue qui fe termine par le bas en herme. On diroit d’abord, que ¢’eft la
femme de Lot changée en Srawe de fel ; & d'aurant plus que dans cet Ori-
ginal de M. de Peirefc, aufli-bien que dans nowre Copic, les mammelles de
femme paroiffent fort clirement..... Mais ce qui empéche, qu'on la prense

Eour la femme de Lot changée en Statue de fel, c’eft que la tée eft d'un
omme barbu,,,
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ogni modo non poffo non approvare alcuna delle conghietture
di Chi * dopo aver detto a propofito d’ un’ antica Pittura, che
nel fare un buflo in vece della Statua , pare, che il Pittore fi
ﬁd Prefo dell’ arbitrio ﬁ)ggiunge: Ma dal vedere , che cosi é
rapprefentata. quefta Statua anche in altra antichitd, non pare, che
cio poffa effere fatto a cafo. La voce Caldea zelem che i Set-
tanta traducono eixove , vale immagine, che [i verifica anche d’un
buflo. Nel tempo fteflo perd conofco , d'una parte il bufto
convenir egualmente ad Erode vifitato da’ Magi; dall’altra, la
Stella convenir folamente al fatto de’ Magi allor che parton
da Erode. Per la qual cofa mi par di neceflita, che rifchia-
rato con quel d’ Ancona il Sarcofago di Milano, fi cominci
a ravvifare in entrambi, maflimamente per cagion della Stella
affai in entrambi vifibile, la medefima Storia Sacra de’ Magi
in atto di partire da Erode. ‘

xvit Se coftui ha uno Scudiere nell'Arca ch’e a S. Ambro-
io, fe ne ha due con ifcudo parimente ovato nel Dittico ,
ch’e a S. Carlo ( ove il terzo fcudo fard forfe il ferbato ad
Erode fteflo ) ecco nell’ Arca d” Ancona pur due Guerrieri, un
de’ quali imbraccia uno fcudo. Alla Cavalleria 2 fi davano
{cudi pint brevi che alla Fanteria , e propriamente fcudi chia-
mavanfi. Non a cafo fi feolpia qualche immagine nello fcudo,
ma faceafi allufiva alla nazione, o alla condizione, e alle im-
prefe di chi il portava. Una Croce ha lo fcudo di S. Deme-
trio nell’ antica pafta, che trovofli nella ftupenda Fortezza di
Demonte , e fi conferva in quefto Regio Mufeo ancora per
anrichird Criftiane ( e fra I’ altre per una lucerna col Greco
nome di S, Anteria ; venutaci d’ Egitto) non immeritevole di
ricordanza. Entro la lettera iniziale della Dedicatoria di que-
flo Libro, colla ftefla forma delle Greche parole, e fecondo
la precifa grandezza dell’ Originale, pubblico I' Immagine di
S. Demetrio anco perché veggonfi fu le Sue braccia le fimbrie

della

1 Borttari Scult. e Pitt. T. 2 p. »8. Efamina quefto paffo il P, Paciaudi Monum. Pelop,
T. I p. 64 per rifpetto a Clemente Aleflandrino. 2 Servio al L, g v. 370
dell’ EPneid. Clypei peditum fune; feuta vero equitum: ut hac breviora, illi vero longiores,
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della lorica fomiglianti a quelle d’Erode. Una Stella ¢ effi-
giata nello fcudo di colui ch’é fotto il bufto d’eflo Re. Stella
non affermerod, ch’ abbia in due fiti d’un Dittico argenteo 1 lo
Scudiere dell’ altro Erode ch’ egualmente barbato ( come pur
in pregevole antica Pirtura da eccellente 2 Libro illuftrata ) ,
fiede {u un trono, ed ha fgabello forto de’ piedi. Dird benst, ch’e
una Stella I incifa in uno degli fcudi parimente ovali, che in
mucchio mifti ad altre armi giacciono poco lontani dal vin-
citore Aleffandro nel Sillano Mofaico di Paleftrina. Forfe efli
fcudi efprimono le Nazioni foggiogate dal Macedone o prima

& arrivare in Egitto, luogo di quella fcena, o dopo che dall’

Egitto a Babilonia pafsd, metropoli della Caldea. Gli fi fecero
incontro 3 i Magi , e i Caldei, [oliti cantar le lodi de’ Re, e
moftrar i mori degli Aftri, e le flabilite vicende de’ tempi. Ind:
la Cavalleria Babilonefe con ornamento e [uo, e de' cavalli , piz
indicante mollezza che magnificenza o U ultima fen andava. Chi
fa, che la Stella nello {cudo del Mofaico non fia fimbolo della
Caldea? Erode all’ ufanza degli altri 4 Re, avea al fuo 5 lato
Satelliti. Erano di Babilonefe Cavalleria 6. Noti fono, me-
diante la Storia, fino i nomi di Giacimo, e di Filippo, quefti

figliuolo, e quéi padre, che prefedeano @’ Satelliti {opraddetti.
La tunica loro, la qual con voce Latina 7 atta ad indicare ,

che copria le braccia fino alle mani, chiamerd ancor qui ma-
nicata, e toccherebbe le calcagna fe non fofle fuccinta al petto,
ed

1 Gori Thef. Dzévtyck. T. 11 p. 351. 2 In perantiquam Sacram Tabulam Grecam
infigni Sodalitio Sanfle Marie Caritatis Venetiarum &e. Differtatio del Sig. Abate
Giambatifta Schioppalalba, Tav, 2. &e. 3 Magi deinde fuo more patrium car-
men canentes.  Poft hos Chaldei , Babyloniorumaque non Vates modo, fed etiam Ar-
tifices .. .. Laudes it Regum canere foliti: Chaldei fiderum motus , & flatas tempo-
rum vices oftendere . Equites deinde Babylonii , (no atque equornm cultu ad luxuriam
magis , quam ad magnificentiom exatlo , ultimi ihant . E s ¢. 1. Q. Curzio.

4 Serv. al L. 1. v. EIO dell’ Eneid. § Varrone preflo Servio L. 12, v. 7.
Laterones quod circa latera Regum- funt : quos nunc Satellites vocant, 6 Jacimo
Equite infignis fortitudinis qui cum ala Babylonia Reges flipare eft [olitus. Is in
extrema [eneéute decedens , filium reliquit Philippum , virum manu promptum , il
qual poi dal Re Agrippa univerfis fuis topiis exercendis ac dutlandis eff prapofitus,
Di Giacimo il padre era Zamaris Babylonius. Giuf. Ant, Giud. L. 17 ¢, 2.

7 Manicatis & talaribus tunicis, Cic, 2. Catilin, p. 279.
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ed al ventre ; il manto oltre a cid cost lungo, e annodato co-
me quel de’ Tre Magi; farebber credere, che i due Satelliti ap-
parteneflero anzi a’ Magi, ch’a Erode , fe I’ avveduto Scul-
tore co’ calzari fimili a que’ d’Erode, e cogli elmi non meno
lavorati a fcaglie , che lo fquamofo usbergo di lui, non avefle
con evidenza indicato, ch’erano in cuftodia del Re Giudeo.
Parlaron * parecchi, ed io pur 2 altrove, dell’arme a f{qua-
me, o fia ad ami, od a piume. Tre Soldati di Gerofolima
veggonfi tutti armati cosi in una parte di Dittico eburneo con-
fervata nel Criftiano Mufeo 3 della Vaticana: ed alcun’ altra
milizia pur di Gerufalemme ha fimil lavoro in gran parte dell’
armi, rapprefentata in altro Dittico eburneo 4 della Bafilica Mi-
lanefe . Differenti d’etd fono i due Guerrieri nel Sarcofago An-
conitano. Ancora nell’ elmo hanno cofa che li diftingue. Dell’
un la celata & con certo fiocco, o fia cono 55 laltra, della
qual fervianfi gli ¢ efploratori, affai familiari 7 ad Erode , n’¢
fenza. L’ un d efli Guerrieri & rivolto al Re, laltro ai Magi.
Anzi fembra, che l'uno , e I’ altro col volto, e col gefto della
mano efprimano il turbamento che fu comun con Erode 8 a
tutta Gerufalemme per cagione della dimanda de’ Magi , allora
che cercarono ove fofle nato il Re de’ Giudei, imperocche
aveano veduto in Oriente la Stella di Lui, e venuti erano ad
adoratlo .

xviil Ma quanto cofternati fcorgiamo que’ due rimaner con
Erode , altrettanto veggiamo lietifimi al riapparir della Stella
1 Tre Magi gia gia avviarfi a Betlemme. Anco nel {opram-
mentovato Dittico , c¢h’io credo inedito ( e meriterebbe non
efferlo ) di S. Carlo, fono Tre d’eta frefca, d’egual fifonomia,

e

1 Servio in pid luoghi , Bochart Hieroz. Parr, I p. 18. ec. 2 Il vero difegno delle
due Tavolette d'avorio ec, p. §59. 3 Gori The[. Dipe. T. II1 Tav. 36.
4 Ivi Tav. 33, 34. s Sewvio fopra I'Eneid. Lib. 5 verf. 468. Er conum in-
fignis galea , criffafgue comantes. 6 1l medefimo fopra il v. 307 del L. g ad-
duce verfi dOmero , e foggiunge : de illa Diomedis galea proprie intelligendum ,
que fine cono ¢ft : ut occultior fir explorator . 7 Giuf, Ant, Giud. L, 15 c. 13,
§S Mat, c. 2 v 3.
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e con pileo Frigio, cui Alcuino * ad efli appropriandolo chia-
ma tiara, e lidoro 2 farabara , o com’ altrifcrivono faraballa,
Tal fignificato perd forfe egli fteflo il credette men convene-
vole. Pud arguirfi dall aver eflo prima recata laltra fignifica-
zione non di pileo, ma di vefti lunghe , e finuofe, che ftendeanfa
fino a’ piedi come certe brache Orientali. So, che un dotto
Prelato abbandonando tale opinione, & piuttofto 3 di parere ,
che quefla wvoce [ignifichi propriamente il berretto . Forfe crede-
rebbe, che S. Girolamo per faraballa intendefle quella fpeyie di
berretta , ove diffe de’ Tre Babilonefi 4, che intorno alle lor
faraballe , e alla fanta jazgera fenga danno  fchergo U incendio 5
unendo forfe il berretto con la chioma, il che torna meglio, che
fe s intendeffe il veftiro. Cosi pure [ono uniti nel Sacro 5 Teflo
in quelle parole : poiché il capello della tefla loro non era abbru-
flolito , ¢ le faraballe loro non erano immutate. Neé gli fa fpe-
cie , che Aquila, e Teodozione in vece di brache traduceflero
faraballe, derivando effi quefto vocabolo dal Caldeo, come dice
S. Girolamo 6 medefimo. Parmi perd, che non fia da dil-
prezzarfi né anche I'autoritd delle vecchie Glofle repugnant: al
fignificato 7 di berretto. Mi fembra affai chiaro il paffo di Pu-
blio. 8- recato da S.Ifidoro per corroborar la propria fentenza,
chiamando fofpefe dal ventre le f[arabare, perche dalla cintura
ricoprivano fino alla punta de’ piedi. Sopra tutte le parole del
Sacro Tefto mi paiono dimandare quefta interpretazione, Im-
perciocché fe de’ Tre Babilonefi fu prima detto, che 9. legati,
colle loro brache , e tiare , e fearpe , ¢ vefti, furono meffi  nel
megzo della fornace dardente focos fe in due luoghi *° finoto,
che camminavano nel megzo della fiamma, ovvero del focof; e

e

1 In Bethleem , pervenerunt quem tiaratis vuliibus adorantes latate eft fagax cutiofitas
Chaldaorum. C. 5 de Divin, Offic. nella Biblioth. Patrum, T.3. 2 Sarabara funt
fluxa , ac finuofa veftimenta , de quibus legitur in Danicle: Et farabara eorum non
funt immutata . ... Apud quofdam autem farabare quadam capitum regmina ninc-
pantur, qualia videmus in capite Magorum pidta. Oxigin, L, 19 p. 263. 3 Mon-
fignor Bottari T, IIT p. 59. 4 Epifi. 49. § Dan. ¢ 3 v. 94. 6 1n Dan,
. 3:1. 21. 7 Sarabara crura tibia , five bracce , quibus crura teguntur & tbi,
8 Ut quid erge in ventre tuo, ... farabara fufpenderuntt g Dan. ¢. 3 V. ar,
10 Ver. 24, e 92, : _ ,
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fe fi offervd, che con tutto quetto ' nulla di corrotto in eﬁ
era; quando fi aggiunfe, che chiamati da Nabuccodonofor ufci-
rono » dal megyo del foco; molto opportuno era, che fi fog-
giungefle , che 3 congregati i Satrapi, ¢ i Magifirati, e 1 Giu-
dici , ¢ i Potenti del Re contemplavano quegli womini , perché
neffuna porefts ebbe il fuoco ne' corpi loro , e il capello della tefla
loro non era abbruflolito , e le [araballe loro non erano immutate,
e 1" odor del fuoco non era paffato per effi. Sian pure 4 quaft
fempre incerte Uetimologie , particolarmente parlam.z’o di vefti , {e
cui fogge [i muano ogni di , ficcome anche i nomi. Incerto pero
non ¢, che confiteva il mirabile del prodigio in due cofe.
La prima nel non efferfi abbruitolita la zazzera, che per altro
bencht aflii combuftibile , era la parte del corpo loro la piu
lontana dal fuoco. La feconda cofa nel non eflerfi, non dird
arfe’, ma n¢ par matate di colore I'ultime vefti , che ften-
dendoii fino a’ piedi, erano appunto le pilt vicine alla fiamma
fopra cui eglino camminarono, e per cio le piu foggerte ad
incenerire. Finalmente quel notare , che l'odor del fuoco non
era paffato per efli, confiderando tutra la perfona indica due ter-
mint di dittanza da un fito all’ alro, e diverfi, il che -cenvie-
ne a’ piedi, e alla tefta, due eftremita a cui hanno relazione
le lunghe brache , e i capelli. Ma a che cercar conghietture , quan-
do abbiamo efprefe teftimonianze ? Leggafi Efichio 5 che chia-
ma farabare le velti intorno le gambe. Leggafi S. Girolamo,
che dalle gambe le dice 6 cosi appellate. Leggafi Tertulliano,
fezialmente dove diftingue dalla tiara 7, o fia berretto, la fa-
raballa. Non preferi dunque S. Ifidoro, come parve all’Arin-
ghio 8 , I opinione contraria a quefta. Adotto la medeﬁma‘:
{folo narrd, che alcuni diverfamente penfarono. Qualunqufe Eero
offe

1 Ver. g2. 2 V. 93. 3 Ver. 94. 4 Bortar. ivi. § Sapdfape , o Te
s winpldeas {vdupedn 6 Lingua autem Chaldeorum faraballz crura hominum
vocantur , & tibie , & duwviuws etiam bracca corum, quibus crura reguntir , S
tibie , quafi crurales , & tibiales appellate funt . Loc. cit. 7 Quod Babylonis

ienis Trium Fratrum nec tiaras , nec [arabaras quanquam Judais altenas leferunt

éap §8. de Refiur. carn. Vedi de Pallio cap..4. 8 Ifidorus ... eorum [cnientie
editipulatar , qui farabaram .. idem ¢ffe cum tiara affirmant, T\ 1L p.597. Rom, Sud.

SOPRA UN MONUMENTO SACRO. 81
foffe la mente del Santo , fempre rimane indubitato , ch’ egli
conferma cid ch’ Alcuine pur difle ,'aver avuto i Magi adora-
tori di Crifto , tiara, o berretto in tefta, quale nelle pitture,
e fculture antiche veggiamo, come pure in queft’ Arca, fimile
al Frigio. E di quefti due Scrittori le autoritd, oltre a’ detti
anticht monumenti conformi potean trattenere il Jobert * dal
difapprovare o il Ducange >, o chiunque foffe ftato colui,
che del pileo Frigio, comune a molti Popoli d’ Oriente, re-
putd ornati i Tre Magi, che d’ Oriente fen vennero. Anzi ag-
giungo', che il medefimo pileo Frigio avrebbe dovato deter-
minare il Gori a credere non 3 Paftori, ma Magi 1 Tre che
fono nel primo quadrato del Dittico Barberini in atto d’acco-
ftarfi al Prefepio co’ doni in mano. Quanto s’¢ detto intorno
le farabare ¢& infieme recato per ifpiegar come foflero conve-
nevoli ad Effi quelle larghe vefti, che circondano le Lor gam-
be. Nell’ altro Dittico di S. Carlo veggonfi come nel Sarco-
fago Anconitano, con talare tunica a maniche, con cinto al
ventre che la lega per tenerla alta da terra, e con manto af-
fibbiato fopra la fpalla. Taccio le fomigliant 4 immagini d’Effi
gia pubblicate. Delle veftimenta perd i contraflegni non ba-
{terebbero perché¢ comuni o ad altre Nazioni, o altri di Lor
Nazione. Qui, confiderata fopra tutto la Stella , e che vuolfi di
pit ? Due folamente nel Dittico Carolino additan la Stella,
che parimente & fcolpita nel fregio. Nel fregio pure fu col-
locata dall’ Artefice del Depofito in S. Ambrogio. Nell’ Anco-

nitano accennanla tutti ¢ Tre. Il Dittico da cinque raggi alla

Stella, fei I’ Arca Ambrofiana , ma chiufi da circolo; fette, e
non chiufi, il noftro Sarcofago. Non aggiungerei , che le da
otto raggi altro Sacro batlo rilievo, fe non fofle per avverti-
re, ch’é eburneo, e che fi confervain Verona pretlo un 5 mio
eru-

v Science des Médaill, Infir. 1IX. 2 Epift. Card. Quir, ad de Boge p.30. 3 Non
lIonge edito in loco Paftores humi fedentes, T. 111 Thefl Dipr. pag. 285. 4 Bor,
T. I Tav. 38, T. 3, Tav. 133. § Il Sig. March. Giangiacopo Dionifi , Cano-
nico di Verona diede il nome di fpatola a quefta fua Anrichitd , graziofamente
fcrivendomi quand’ io penfava di far incidere almen due Quadri del Battiftero men-
tovato al n, IX, per inferirli nella Spiegazione di tutto il Sarcofago Anconitano,
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erudito , ed illuftre Amico, giacche il Signor Paflert attribuen-
dolo ad ufo * men verifimile conféfla ignorarne ‘la materia ,
ed il loco.

xrx Confiderando le Sacre Figure, ch’ ora do in luce del
Sarcofago Anconitano , fu per me moftrata finora la vera for-
ma, ch’Effe hanno , indi la non dubbia interpretazione, ch’eli-
ono. Refta il manifeftare , quale udlita alla Sacra Storia, e
“lla dottrina della Chiefa , de’ Santi Padri, e de’ Teologi , da
quelle Immagini derivar poffa. Giovano in primo luogo facen-
doci veder la Stella co’ raggi eguali. Se allungato fofle uno
& e dinoterebbe Cometa. Origene 2 nel terzo Secolo, ap-
poggiatofi fu Cheremone immagind eflere {tata una appunto di
quelle Stelle ora crinite , ora barbate , ed or d altro afpetto
minutamente deferitto da Plinio 3 , la veduta da’ Magi. Calci-
dio parlandone dopo la Stella 4 dagli Egizi chiamata Ach, che
er qualche anno non fi vede , e che [puntando annuniia malateic
di Popoli, e mortt 4i molti Oteimati , fecondo la credulitd dt
que’ tempi , mofkrd reputarla Cometa. Ma S. Bafilio 5, e
S. Tommafo 6 confutano si fatta opiniane. Piace il vedere in
quefto Sarcofago polterior di poco ad Origene non feguitata
dagli antichi Criftiani tal immaginazione , mentre s’ aftenaero
dall’ effigiar qual Cometa la Stella che a” Magi in 7 Oriente
comparve , {pari preflo Gerufalemme , indi al partir d'efli da
Erode , tornd a farfi vedere, € li precedette fino a tanto che
venendo ftafle fopra il loco oy’ era il Fanciullo. A quefta vi-
ciffitudine di moto , e di quiete, ben offervata da S. Gregorio

Niffeno 8 , non che da’ fopraddetti due graviffimi Autori, non’

puod adattarfi I ufato corfo delle Comete. V' é chi per fofte-
nere , che la Stella annunziatrice del Nafcimento: dell’ umanato

Dio fu Cometa, adduce il paffo di Plinio , ove 9 {crive, fche
i

s Crepitaculum: Ecclefiafticum, In Mon. Sacr. Tav, 10 in fine det T. IH de’ Dittici del
Gori. 2 L. 1 n. 58, conura Celfo. 3 L. 2. ¢ 25 4 Comment. in Platon.
Tim. ¢. . § Homil, de Human, Chrift. generat. 6 Part. 3. q. 36. art. § ad 3,

7 S. Matt. c. 2 V. 2. e fegg. 8 Hom. de Chrift. Nativit. 9 Fit & candidus
Cometes , argenteo crine , ita refulgens ., ut vix contucri liceat , [pecieque humana Dei
cffigiem in [¢ oftendens, L. a6 25,
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fi fa ancora una candida Cometa con crine argenteo si fulgid

che appena Jt puo guardare , e moﬂm in fe.cot}af’unnma a H{?r; a?
Peffigie d’un Dio. Non & gia, che hano, com’ altri {,Pcretlid
ofcure , 0 guafte , od interpolate le fue parole, fe, come par;,
fignificano , che quando fi fcorge in tal Cometa I'afpetto dun
uomo , fi dee giudicar, che quella figura fia leffigie d’un Dio
Dando la cieca Gentilita a’ fali lor Numi umanag fembianza «
credea, che quando nel difco-d’ una candida Cometa le( fzm,
brava veder la fembianza d’un uomo, propriamente d’ un uo:
mo non fofle quella I’ effigie, ma si d'un Dio. Dunque che
ha a far colla Stella de’ Magi il paflfo di Plinio? D’altre voci
di lui o intorno le Comete, che chiama * lampadie perché
imitano le ardenti faci , o intorno le Stelle 3 cadenti epi no-
mi 4 della Stella di Venere, vaglianfi a fenno loro,per illu-
ftrar verfi 5 di Virgilio , {piegazioni di Servio , favole di Var-

1 rone :

- ¢ Preflo il Frombelli, Vita ec. T. III p. 299. Qui tra” celebri MSS. Regii , Cod

CDLXYV. i. VL. 10, e Cod. CDLXVI. 1. V1. 12. Membranac i ini
'((:]oﬁaqter_ncntc Fir, non gid Fuir, e vi trovo le parole ﬁrccie:quleeggg lghizﬁiigég
al Pinziano ﬁlppﬂ\ﬁ[mlt, non gid haud improbabiliter , come altri fc;:ive ma a
E)r'tol , anco perche oltre agli efemplari confultati dall” Arduino , eziandio i no-
ri le hanno, 2 Loc. cit. 3 C.36,35,36. * 4C.8. 5 Encid. L, 2. v. 694‘-
Stella j:ar:em ducens multa cum luce cucurrie
dllam f[umma fuper labentem culmina tets « ]

Cernimus Idea claram (e condere [y!
Signantemque vias., f s

Servio : Stella hec caudata erat. Sunt & [ ] ;
Claras faces vocant lampadas. Virg. L. I,fs.ce;-quu.‘z S s o R

— confeendi navibus equor
Matre Dea monfirante viam,

See;ve:.?; Varro in ﬁcunda 'D_mmamm dicit 1 Ex quo. de Troia egreffus ¢ft Aineas
¥ cum per diem quotidie Stellam vidi u v 4n ct.
4 idiffe , donec ad agrym L i
Lern b : aurentum veniret
in quo eam nos vidit ulterius : quare cognovit terras effe D,"hmfes ltem i
. )

Nufquam abere , & tupum pasrio te limine fiftam .
Virg. Lib. 2 v. 8or. . |

Jamque jugis fumme furgebas Lucifer Ide.

2:;‘:1% ;clﬁi: fo ;r:::m 3 qua;’!’ei V zu._f promifir : Nunquam abero. Farro enim air
¢ - , quee Fenus dicitur , ab &Enea, don 2
; 5, @l - ec ad Laurentum agr
i;ﬁ;ﬁ;} ﬁgﬁ;;’ rlzfﬁ:nﬁdi&'.poﬂquam ervenit , Venerem vidiffe : unde & fe pcr;;n;;':
gnovie., e zione Bafil, per Seb, Henricp, dove correggali : Venerem non

vidiffe.
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rone. 1l riferir col Fromondo * le antecedenti Pliniane parole
alla vera Storia della miracolofa Stella de’ Magi, ¢, come ot-
timamente notd I' Arduino , uno fcrivere 2 pia con pietd , che
con verita . Defidero la confueta diligenza del P. Berti , allora
che veggo, che 3 attribuifce a Plinio parole ch’egli non uso,
e crede da Plinio connefla la narrazione di fatti, che il P. Berd
&1 effer diverfi, e che lo fteflo Plinio divife . Non trovo 1n
Plinio lucidiffima Stella , ma bensi candida Cometa: € in Plinio
ritrovo da quella offervazione della candida Cometa affai lon-
tano , benché nel medefimo. capo, il racconto 4 del fatto della
Cometa comparfa non molto dopo la morte di Giulio Cefare,
ma molto avanti la Nafcita del Salvatore. All’ altra opinione
dal 5 Berti flimata veriffima , che la prodigiofa Stella de’ Magi
foffe un Angelo circondato di fulgidiffimo corpo , par , che
alluda I' Angelo 6 col difco in mano, moftrato col dito da
uno de’ Magi in una parte di Dittico d’ avorio del Mufeo Cri-

fiano nella Vaticana. Forfe perd non la detta opinione aper-

camente confutata 7 dal Magno Gregorio , e da 8 S. Tommafo,
fu coll’ Angelo tenente il difco efprefla in quel Dittico ; ma
piuttofto 1" altra molto lodata da alcuni 9 ,, che fofle la Stella
una Meteora formata dall’ Angelo tutta piena di luce in figura
di Stella, moffa dall’ Angelo dall’Oriente verfo I Occidente nella
media regione dell’ aria, per infegnare a’ Magi il viaggio,, .
Ma perche di S. Agoftino *°, di S. Bafilio 1t , di S. Ambro-
gio 12, di S. Leone Magno 3, di S. Fulgenzio 4, di 'S. Gio.
Grifoltomo 5 , e di S. Tommafo 6 & efprefla fentenza ab-
bracciata pur da 7 Benedetto xrv, da Federigo Spane-
mio

t Meteorolog. L. 3 ¢. 4 p. 129, 2 Not, al L. 2 ¢, 25 di Plinio. § Differe. Hift.
Vol. 1'p. 206. Stellam illam fuiffe Iucidiffimum Sidus [ub humana [pecie Dei effigiem
in f¢ oftendens , ut inquit Plinius L. 2 H. N. c. 25, quod Romani putarunt cffe
Julii Cefaris animam affumptam in Deorum confortium, 4 Dell’una parla quait
al principio del Capo , dell’ altra nel fine, frappofte marrazioni, ed offervazioni
affato diverfe. 5 Loc. cit. 6 Gori Thef. Dipr. T. 111 Tay. 36. 7 Homil.
10 in die E;vffh. 8 Loc. cit. 9 Preflo Benedetto XIV della Fefta dell’ Epif.

. 13. 10 L. 2. contr. Fauft. c. 5, Serm. 201 in Epiph. 11 T. 2 p. 6or1.
12 L. 2 in Luc, n.48. 13 Serm. 1 .de Epiph. . 1. 14 Serm. 4. de Epiph. n, 8,
15 In Marth. c. 2. 16 Part. § qu, 36 ait. 7. 17 Loc. cit.

P
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mio !, e da Antonio Sandini 2 , ch’efla foffe una Stella creata
di nuovo non nel Cielo, ma nell’ aria vicino alla Terra, la
quale Stella moveafi fecondo il Divino volere, vale a dire, era
rutta miracolofa si nella formazione, come nel moto3 ; per la
rifpettabile autorita di si illuftri Scrittori vie pit mi confermo
nel credere vantaggiofo all’ Ecclefiaftica erudizione il Sarcofago
Anconitano , perche non una Cometa, o un Angelo con dilco,
ma una Stella moftrando feolpita , da a divedere , che nel re«
motifimo Secolo in cui fu lavorato, teneano i faggi Criftiani
quella fteffa pilt fana fentenza , ch’in parecchie Omelie 4 fo-
pra !’ Epifania fu altresi da S, Maffimo qui @’ Torinefi infegnata.

xx Non fo § io debba dire, che nella quinta d’effe Omelie
qualche cenno mi parve fcorgere appartenente alla famofa qui-
{tione circa la condizion de’ Tre Magi. Intorno la quale , co-
me fututte I’ altre riguardanti i Magi, e la Stella, perche tanti
feriffero, ¢ pitt facile il moftrarfi erudito, e Peffer diffufo , che
I’ addut cofe nuove, e infieme fondate. Che furon womini della
plebe , alcuno 5 afleri. Ma d’ altra parte S. Maffimo 6: ,, Ne
gia da qualunque vili, ofcuri,, ed abbietti uomini quefte cofe
fono ftate intefe, o vedute, ma da’ Caldei, cio¢ da que’
preflo cui regnava delle fuperftizioni I errore. In quefti , en-
trato Crifto nel mondo, trovo le primizie della Fede faluta-
re: e tra i Giudei, ed i Gentili fi fece una certa-gara di per-
fidia, e di fede. Imperciocche nato Crilto, la Caldea efultava,

la e

2 Dub, Evang. 27 n. 8 p. 297, dal quale non fo perché inter alios, che ad hane
[ententiam acceduns fia ofto Origenes. 2 Hiftoria Familie Sacre ex antiquis mo=
numentis colle@a, de Chrift. c. 3p.45. 3 S. Maflimo nel fine della nota fe-
guente, 4 dn Epiph. Omel. 2. Nova enim Stella novum adventaffe hominem re-
velabat, Omel. 3. Et novo quidem fidere tunc micabat calum, fed magis novo mun-
dus lumine refulgebat, Quis hanc inveftigare miraculorum gloriam poffee? Omel. 4.
Et catera quidem fafte [unt Stelle ut ‘mundi iftius tempora , curfi que diftinguerent ;
hae vero prodire juffa ¢ft, ut ipfum mundi Dominum , & Regni aleflis” adeffe tem-
pus oftenderet ... Vere Stella hac Dominice Nativitatis minifra , qua tanto eft
Chaldeis obfecuta famulatu, ut in inquirendo Chrifto non [olum eos moneret ¢ celo,
fed & ducatum illis praberet in terris. Sopra witto nella Omel. 1. Per hac erge
miracula ... oculis [¢ voluit revelare mortalium. 5 Homines ¢ plebe futffe. Preflo
il Trombelli p. 323. 6 P. 181. Nec fane quibufcunque vilibus , obfeuris , abic-
{hﬁm hominibus . . Superflitionum regnabat error ., , Exultabat Chaldea, & tota cum
fuis Principibus Hierofolyma torquebasur &c.
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e tutta co fuoi Pri/zcipi Gerofo[ima ﬁ ﬁ:onmrcea oo Erode aguz-
zava la fpada , preparava i doni il Caldeo ,,. Spezialmente
al vedere, che nella efultazion di Tre foli fi aflerifce, ch’eful-
t0 la Caldea ; tofto vengono in mente le parole di S. Ila-
rio  :,, Ricordiamci de’ Magi d’Oriente adoranti, e regalanti
il Signore , e mifuriamo la fatica del tanto viaggio di venir
fino 1n Betlemme di Giuda. Imperciocche nella fatica de' Prin-
cipi , fu dimoftrata la fatica di tutto I'Egitto ,,. Aggiungerei
con un egregio Scrittore 2 ancor la Prima Omelia di S. Maf-
fimo , ove fi legge, ch’,, il Nimico nella umilta di Crifto-on-
deggiava diftratto in incerti penfieri dallo ftupore , veggendo
da’ Caldei precipui certo minftri della fua tirannide onorato il
Fantolino con regii doni come Re d’un novello Impero,,. Ma
mi v'aftengo perché tofto del Nemico medefimo il Santo fog-
giunge : ,, 0 come non iftupirebbe , mentre turbato vedea da’
fuoi Magi adorarfi il Fanciullo, clf effo non conofcea ,, ¢ Sem-
bra , che regii fi chiamino i doni , anzi al Donato riferen-
doli, che a’ Donatori , poiché ivi fi parla di Crifto regalato
ficcome Re, e poi di Crifto ragionafi adorato ficcome Dio.
xx1 Quanto all’ univerfal quitione si dibattuta, fopra la quas
lita de’ tre Donatori, fo che un Critico non offervate, o non
credute baftevoli le parole di S. Giuftino , di- Tertalliano , di
S. Cefario , di S. Girolamo, di S. Gian Grifoftomo, di Gio-
venco, di S. Gregorio Magno , di Teofilatto, e d’ altri anti-
chi Scrittori, non che quelle di Chiefa Santa ( nelle quali tut-
te ovvero efpreflamente ¢ dato a’ Magi Real titolo, o Prin-
cipefco, ovvero ad Effi vengono applicate le Profezie , che di
Re, e di Principi prediffero la vocazione, non che i doni, ed
il culto prettato al nato Mefsia ) favello in quefta guifa 3 : ,, Che
quelii fiano {tati Re, il che parecchi penfano ,io il nego aflo-
lutamente , € con molte prove il dimoftro ,,". Poco dappoi
cosi {crive :,, E che fi dira al vedere, che Erode parla a que’

Magi

1. L. 4 §. 38 De Trinitate. In Principum enim labore totius Agypti labor demonflratus
eft . 2 De Temp. Advent. Magorum ad Chrift. Dial. Faffoni p. 15 1, 4.
3 Exercit. Hift, Crit. $4 p. 233.Jac, Hyac, Serry, j
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Magi come ad uomini d’ inferior condizione:, ed anco impe-
riofamente tratta con Efli ! Mandandoli a Betlemme diffe: apd;-
te , € interrogate diligentemente del Fanciullo , e quando I avyere
trovato , riferitemelo . Si avrebbe Erode mandati 1 Re d’ Orien-
te , caricatili ancora de’ fuoi comandi, e precetti ,,? Anzi ria
ferendo altrove * , che alcuni fi dolgono, ck’ egli abbia infegna-
to, che i Magi adoratori di Criflo non furono Re , eppure , {og=
giunge ,, queito ¢ ftato da me provato da tutte le circoltanze
raccontate nel Vangelo di S. Matreo, e dal filenzio di turri i
Padri ‘de’ dieci primi fecoli della -Chiefa , niuno de’ quali ha
dato titolo di Re a - que’ Sapienti dell’ Oriente , che vennero
ad adorar Crifto Gesit nafcente,,. Circa le diflicolta qui da
me riferite fi contento il pio, e dotto Sandini 2 di opporre
al Critico quefta rifleflione di Melchior Cano 3.,, L’ aver ac-
colti Erode poco onorificamente i Magi , quefto & indicio o
del falto Erodiano, o della Romana gloria, e maefta. Ma &
indegna cofa il rivolgere la gonfiezza d’un gran Re in invi-
dia ed odio de’ minuti ,,. Il Critico perd non ha tralafciato
di replicare 4 : ,, A che qui fi trova 1l preteto . di tale , e
tanto fafto Erodiano, il quale nefluno , o certo minore nell’
altre fue gefta fi fcopre? O a che fi vanta in Erode la Ro-
mana gloria , e maefta per ifcufarlo dell’ avere inurbanamente
accolto 1 vegnenti Re, quafi fofs’ egli ftato Romaino , e non
piuttofto per gius di clientela a’ Romam foggetto , e da Au-
gufto Cefare non una volta fola {prezzato, e vilipefo ? Oierel
dire , che ne anco Augufto, e ne pur Tiberio.avrebbero ac-
colto con tanta inurbanitd , e quafi ruftichezza i vegnenti Re
d’ Oriente ,, .
xx1r Ma Flavio Giufeppe pud recar baftante difefa al San-
dini, il quale non fenza ragione i valfe deli’ armi di st valo-
rolo Teologo come fu Melichior Cano. Owmmetio I aringa,
che contro il morto Erode pronunziarono in Roma davauri
I Imperadore Auguito i Legati de’ Giudei ( non Giuleppe , co-
' me

1 Difefa del Libro intitolato Exercitationes &e. 2 Cap. 3 p. 32. 3 De Locis
Theolog. L, 2, ¢. 5. 4 dAnimadverfiones anticritice p. 31.
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me 1 altri ferive , folamente nato nell’ anno primo * dell Impe-
ro di Caligola) nella quale fi vorrebbe veder fatta menzione
della 3 ftrage degl’ Innocenti , quando non vi fi parla né pur
delle uccifioni de’ pitt Congiunti , della Moglie , e de’ Figli ftefli:
anzi apertamente vi fi dichiara 4, non eller uopo il comme-
morare , a quanti abbia tolro la vita, efflendo di gran lunga
peggiore la condizione de’ fopravvifluti, ch’ arrifle colla torvitd,
¢ col furore . Qual alterigia non potea produrre in Erode il ri-
cordarfi della Cittadinanza Romana 5 , che certo implicitamen-
te col Padre avea anch’ egli ortenuta? Delle dignita efpreffa-
mente conferite 6 da Sefto Cefare a Iui? Del Regno dato-
li 7 dal Senato Romano con circoftanze di fommo onore 2
Seiolta 8 I' Adunanza , Antonio , ed Qttavio dando il loco di
mezzo ad Erode, ufcirono, e coll’ accompagnamento de’ Con-
foli , e degli altri Magiftrari , il conduflera in Campidoglio ; e
il nuovo Re nel primo di del fuo Regno fu banchertato dal
Triunviro M. Antonio. Vinto coftui , forfe il Vincitore Augufto
non trattollo in Rodi 9 con tuei gli onori? Erode pofcia *oin
Egitto di pitt intrinfichezza non fu anorato da effo Cefare, e di
beneficj, e doni grandiffimi ricolmato? A Cefare in Siria ve-
ramente accufaronlo 1 Gadarefi 'r. Ma Cefare fenza alienazio-
ne & animo ufava con lui correfemente : ed Erode a tal gra-
do di felicita fu innalzato, che per quanto fi flendea il Romano
Impero due effendo i pitt potenti di tutti, Cefare , e Agrippa ,
Cefare dopo Agrippa , e Agrippa dopo Cefare non faceano a nef-
funo pit grandi onori , che a Erode. Egli 1> divenuto era il
zerrore non fol de’ fuoi, ma degli efterni Regnanti, perche Au-
gufto non avea conceduto a wverun altro Re tanta potefld quanta
ad effo : della qual autorita fin ne’ Regni altrui Giufeppe un
efempio recd . Quindi &, che talor Erode come di 13]cofa ri=

evan-

1+ Le Marq. &" Argens p. 292 Défenfe du Paganifine par I Emp. Julien, 2 Vit di
Giuf. p. 998.g 3 []?)‘ Agfgens {oé‘.' cir, fGi{-lf. tig. Giud. L. 17 ¢. 12, ¢ de
Bell. Jud. L. 2, ¢. 4. 5 Loc. cit. al n. xx. 6 Giuf. A. G. L. 14 c. 17.
7 L. 14 c. 26. 8 De B. Jud. L. t c. 11, e Antic. Giud. loc. cit. 9 L.15;
¢ 10. 1o L. 1§ c 11, 1x L oagc 13,6 deBellud ko1 cons 12 Lvx
L, 1e 17 13 Aot Giud k15 € 4.
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levantifima , e di fomma gloria , .ancora tra’ fuoi fi vantava
dell’ amicizia de Romani padroni del Mondo . Vero & 1, che per
le calunnie di Silleo, non volendo una volta Cefare afcoltar le
difefe , che gli amici d’ Erode tentavan d’ addurre, e ch’ Erode
fteffo per via d' Ambafciatori procurd di far pervenire al Soglio
di Lui,Egli irato fcriffe minaccevolmente ad Erode , che fe
fino a quel tempo avealo trattato da amico , I’ avrebbe nell’ av-
venire riguardato qual fuddite. Allora gli 2 Arabi, e i Tra-
coniti infultarono Erode. Ed egli tollerava tutto , avendo gia
per- I ira di Cefare meno di fiducia , o d’ audacia . Ma fpedito a
Roma Nicold Damafceno, Augufto afcoltollo , condanno 3 a
morte Silleo , rimife in fua grazia Erode, e pentendofi d’ave-
re , moflo dalle calunnie , (gcdrta a lui acerba lettera , quefto
ancora rinfaccid a Silleo , che per cagione delle fue menzogne
s era dipartito dagli uffici d’amico. Anzi era per ifpogliare 4

- Areta del Regno d’ Arabia, e per aggiungerlo a quel d’Erode,

fe non Pavefle veduto sfortunato per rifpetto a’Figlivoli cadut’
in gran fofpetto del Padre. E ferittagli Augufto per quefto af-
fare de’ Figli cortefe lettera, Erode al riceverla fopra modo al-
legroffi si perché era tornato in grazia di Cefare , e si perche
gli venia lafciata libera potefta di pronunziar qualunque {enten-
za intorno di effi. Allora, dice Giufeppe 5, mutate in meglio
le fue vicende, e riprefa la primiera fidanza, in nuova forma

-allargd 1a briglia dell’ odio. Dove appunto lo Storico , quafi

fcrivefle per. difendere il Sandini , fi moftra dubbiofo fe alle
colpe de’Figli attribuir fi debba la morte data ad effi da Erode,
o alla crudeltd di lui,e alla sfrenata cupidigia tanto di gloria,
quanto d’ impero , nel non voler fopportare compagno alcuno,
e nel volere far tutto a fua voglia. E finalmente conchiude :
ch’ era il migliore ( quand’ anche avefle voluto condannarli) o
il tenerli in carcere avvinti , o il relegarli lungi dal Regno ,
mentre 6 o Romana potenga il rendea ficuro, fotto la cui tu-
tele vivendo non avrebbe dovuto temere non dird infidie , m1
ne

1 L.16 c. 15, 2Ivi. 3C. 16 4Ivi. 5 C 17, 6 Meydrw dopanranr
dums TeerBEBNIMEVY. ThY poiciny SUVARIY,, Ivi,
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n¢ anche violenza aperta. Ora I’ ucciderli cosi prefto, che al-
tro fu, che un contraffegno d’ empia licenza ¢ Dopo le quai
parole farebbe foverchio I' aggiungere , che pur da Giufeppe
Erode t preflo i fetrant’ anni & defcritto effremamente feroce ,
iracondo , ed acerbo in tutte le cofe, percheé temea, che la gen-
te lo difprezzafle, e fofle lieta 1n vederlo infelice. Se dunque
Erode magnificato fopra twurtt 1 Re dall’ Imperadore Romanoj
gonflo della poflanza , che a lui derivava dalla gloria, e dalla
maelta di Roma fuo fottegno, e tutela ; crucciofo oltre a cid,
e difpettofiflimo per tanti addotti motivi; parlato avefle coll’
ufata alterezza a perfone Reali, egli che infulto Principt 2 con
altro , che con pasole, empiamente uccidendoli, e fu vicino 3 a
tozlier la vita (mal grado dell’ affaicinamento di M. Antonio)
alla ftefla Regina Cleopatra, i cui vezzi immoto fprezzo; non
farebbe ftata a mio credere gran maravigha . :
xx11I Ma io ardifco afferire, che di quefto fafto, di quefto
impero, di quetti comandi, di quefta inurbanitd , e quaf ru-
ftichezza oppofta dal Critico , io nel racconto di S. Matteo,
e nelle parole, che S. Matteo fcrive effere ftate dette a’ Magi
da Erode Re de’ Giudei , non fo trovar certiffimo. contrafle-
gno . Ricordiamci, che per opera 4 de’ Farifei ( razza d’ uo-
mini talor st infefta agli {tefli Re, che non temea d’ impugnarli
palefemente ; che avea ricufato giuramento. di fedeltd a Cefare,
e a Erode; e chera creduta per colloquj con Dio avere pre-
{cienza dell’ avvenire) s era fparfa in Gerufalemme una predi-
zione , effer decreto Divino, che fi levafle il Regno ad Erode,
¢ alla fuz progenie: e che al Nuovo Re [uccedura [arebbe profpe-
ramente ogni cofa. Da Antipatro 5 Figlio d’Erode, ovver dalla
Madré d Antipatro erana ftati confultati indovini intorno il
Regno, d’ Erode non fenza facrifizi efiziali contro la vita di lui.
Erode , fecondoché narra Flavio Giufeppe , fapea tutto quefto:
tutto quetto I avea indotto a commettere , O Prepararg ucci-
oni,,

1 L. 17 c. 8 nyeiwaer dxpdrg aop Spyi 4@t mikgig ds wdvan Ypéueros. diTior J¥
Wy Site b xeauppwaglu, ag' 8w wds Tuxas avrdu m  idves @épsr. 2 L.
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fioni , non rifparmiando i pitt cari , i pii Congiunti , il Figliuolo
fteflo : e tutto quefto era accaduto verfo il fine del regno
fuo . Verfo quefto fteffo fine nafce Gestr. Sappiamo da S. Mar.
teo ¥, ch’eifendo Egli nato in Betlemme di Giuda , €cco i
Magi 'vennero dall’ Oriente a Gerufalemme , dicendo: ov’ & il
nato Re de’ Giudei ? Imperciocché abbiamo veduto la Stella
di Lui nell’ Oriente, e fiamo venuti ad adorarlo . Fu faggia-
mente offervato, ch’Effi non fi farebbero fidati di parlar libe-
ramente come fecero ad Erode, fe la Lor qualitd non aveffe
Loro dato animo , e ficurezza. Ma non & quefto cid ch’ ora
ho in penfier di notare. Dimandano i Magi: Ov' é nato il Re
de’ Giudei * Erode Re de’ Giudei udendo st fatta dimanda de’
Magi fi turbd , e tutta Gerufalemme con lui: e congregati

_tutti i Principi de’ Sacerdoti, e gli Scribi del Popolo, gl’in-

terrogo ove Cirifta fofle per nafcere. Ed effendogli ftato rif-
polto, che dovea nafcere in Betlemme di Giuda , fecondo la
pyqfezia, che arrecarono , chiamd a fe i Maoi , di nafcofo
diligentemente apprefe da Effi il tempo in cui ‘era Loro com-
parfa la Stella , e mandolli a Betlemme. Se v’ & chi creda
conﬁftel:e alterigia nel mandargli a Betlemme |, confideri, che
mentre i Magi dimandano 2 [Tof ésw o 72y Ocis BaBinevs raw [0vdadws;
Oy ¢ zZ’ nato Re de’ Giudei? la pit convenevol rifpolta era ap-
punto Iinviacli cola. Pofta quella dimanda, verun argomento
di riconofcere alterezza nel per altro {uperbiflimo Erode I'Evan«
gelifta non da quando narra, ch’Erode 3 #éubus asrobs eis Byfneew
mandandogli a Betlemme, diffe Loro alcune parole . Quefta & rifploi
{ta, non € comando . N¢ il verbo 7éurw importa fempre co-
niando, impero , precetto, ma ¢ talor congiunto a preghiera.
E'zeune - Sedpueros , {crive 4 Senofonte. Mande , e prego : tra-
duce 5 Arrigo Stefano . Né credo, che il medefimo S. Matteo
voglia far conafcere nel Batifta fegni d’ altero comando allora
che racconta ,che 6 il Santo zéulus 3o T4y pabnTdy aiTod man-

dar,zc}’o- due fuoi Difcepoli fece, che diceffero al Redentore le cofe,
ch’ivi fi narrana. m XX1V.

tC.av.r,efege. 28 Mat.C. 2 v. 2. V.8 L. 1. Pead, 3
& rogaviz, Tef, della L, Greca alla voce wéygrw.' 6 S.4Ma..tt!,.C.‘eII' v, ia.MlﬁE
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xx1v Ma quai fono le parole dette allora da Erode ? Eegli
poi vero ,-che coftui parla a que Magi come ad uwomini d’ infe-
rior condizione , ed anco imperiofamente tratta con Effi? onde s'ab=
bia a f{clamare : 8¢ avrebbe Erode mandati i Re d’ Oriente , ca-
ricatili ancora de’ [uoi comandi, e precetti? lo trovo parole di
comando in Gesi quando dice al Tentatore *: T'raye od-
quwd Va5 Satanaffo. Ne trovo alcune anco in bocca del Cen-
turione , allora che dice a Crifto con umiltd eguale alla fede 2: Si-
gnore non fon degno, che Tu entri fotto il mio tetto , drnd ooy
eimd Noyov , ma [olamente di una parola,e [ard fanato il mio fi-

lio. Imperciocché anck’ io fon uomo coftituito in autorita Ex@
o7 duavToy spaTidvus® % Aéyw Tovrw wopelbyri , X mopelemu * %
Gnoy Bpyouy X GpxeTaat % TG dovhe pov, ToiTor wim, %
waes : avendo Soldati fotto di me . E dico a queflo , Va: ed ef;'{i
va. E ad un altro, Vieni: ed eiviene . E al fervo mio, Fa quefto’:

ed il fa.Quel Pa, quel Vieni, quel Fa,moltrano impero, e

comando . Ma quando Crifto dice a’ Difcepoli fuoi 3 IopevBesres
oty palereioars mavre it E0m , andando dunque infegnate a tute
le genti; o quando dice a’ Difcepoli del Batiita 4 [TopevBéres amay-
yehars Lwdwn & duotere , % BAémere , andando riferite a Giovanni
quel che udifte, e vedefle; non ci fento tuono imperiofo . Quai
{ono le parole d’ Erode a’ Magi? Non altre certo , che que-
fte 5 : [lopeuBévmes , dresBuws éfemuaar weed TOD WAADIOU , ET o) OF
edpnme y drayyeiNar por 5 orws xgyw ENBwy mporxwicw aiTe ,
andando, diligentemente indagate del Fanciullo : e quando I avrete
trovato, riferitelo a me , acciocché anch’ io venendo I adori . Non
oferei tradurre quel mopeubévmes colla parola andando , fe non ve-
defli, che la ftefla Voigata ne’ due fopraccitati luoghi ha tra-
dotto effa voce Greca colla Latina corrifpondente 6 : come

ur dove & feritto 7 Tlopevbévres 3¢ maOere andando poi imparate:
tutti pafli del medefimo Vangelo di S. Matteo.

XXV

BS, Matt. C. 4 v. 10. 2 Il med C. 8'v. 8, ¢ fegg. 3 Il med. C. 28 v. 19,
41l med C.11v,4 51l med C. 2 v.8 6 Euntes ergo docete omnes
gentes , C. 28 V. 19 Euntes renunciate Joanni , que audiftis 5 & vidiftis , G 11, V.4,
7 Euntes ausem difcite , G, 9. v, 13,
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xxv Ma dovrafli almeno concedere, che il pefo poco ono-
revole del precetto , e del comando d’ Erode ttia nell’ altre
parole ch’usd, dicendo @ Magi : indagate , riferie? N& pur
quefto mi {fembra. Vengono 1 Magi a Gerufalemme per in-
dagare , vanno a Betlemme per indagare. Il dir dunque ad
efli indagate non & comando . Potrebbonfi piuttolto al fraudo-
lento Erode appropriare i fentimenti di chi dicea * :
Ne¢ creder gia, che perché¢ tu nol fai,
Ammonifcafi cid. Diamo le vele, '
Benché col remator vada la poppa.
§ altri ammonifce , che tu faccia quello
Che di gia fai, nell’ammonir coftui
- Loda, ed i fatti in efortando approva.
Se poi la ftrada naturale de’ Magi, foflero Perfi , foflero Aras
bi, foflero Caldei, partendo da Betlemme di Giuda, li con-
ducea a ripaffare per Gerufalemme onde tornarfene in Orien-
te (come arguifco da qualche 2 Carta Geografica, dall’avvi.
fo, che i Magi ebbero tra’l fonno di tener altra via, e dal
chiamarfi burlato Erode perch& non ripaffarono per detta Cittd)
non fu onerofo comando, ma preghiera di lieve favore il dir:
quando avrete trovato il Fanciullo , riferitelo a me., Maflima-
mente , che lo fcaltrito Erode aggiunfe il lufinghiero motivo:
acciocché anch’ io venendo I adori . Le quali parole non potean
non piacere fommamente a perfone , ch’ aveano gia detto d’ ef=
fer venute per adorarlo. E tal motivo , ch’¢ di gran pefo,
non dovea effer paffato forto filenzio dal Critico. In farti
qual fegno potea dar in apparenza Erode di maggior defe-
renza , eftimazione , e rifpetto verfo de’ Magi , che dicendo
( qualunque foffe il fuo animo) di voler anch’egli, egii, re-
plico , d¢’ Giudei Re venire ad adorare quel nato Re d¢’
Giuder?
m 2 XXVI
1 Ovidio Triff. L. 5 el. 14 in fine. 2 Veggafi quella dell’ Abate De la Grive. M,
d' Anville ( Geogr. Anc. Abr. T. 2 p. 169 dice , che Bet-lehem ... n'eft g’ & fin
milles dé Jérufolem vers le midi. Ma nella Carte Générale pour fervir & L intellis

gence de I' Hiftoire Sainte & pofto da M. Buache all’ Occidente: € in efla, co-
me pure nell’ Explication p, 7, fi parla de’ Magi ,
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. XXvI Vana barbarie il traffe poi a teatar d’ opprimerlo col
celebre Infanticidio. E' chi ne dubita * perché Flavio Giufeppe
non ne favella. Lepida cofa il pretendere , che fatta n’avefle
menzione quell’accortifimo Ebreo, divenuto liberto di Velpa-
fiano. Ond’ &, che quefto Imperadore 2 fece diligente ricer-
ca, e crudele uccifione di quanti erano fcefi dalla Reale ftir-
pe di Davide? lo con alcuni 3 non attribuird a quefta ftefla
cagione il martirio o d’ Apollinare , di cui parla il Romano
Martirologio 4 , o di Gaudenzio, noto per una Ifcrizione , cui
non fu 5 il Marangoni, ma si I' Aringhi 6 il primo a togliere
dalle tenebre. Dimandero fol tanto qual foffe il motivo per
cui Vefpafiano eftirpar volea tutti i germogli della Pianta Da-
vidica ? Certamente la perfuafion ch’'egli avea , o che volea,
che fi avefle , effer lui il profetizzato gran Re del Mondo.
Or perche v’ erano profezie , che quefta Signoria promettea-
no @ difcendenti di Davide , Vefpafiano per quefto procurd
di diftruggerli, onde in altri non s avverafle , che in lui, la
coftante fama, che ancora per molti Oracoli Gentilefchi (da
Tacito 7, da Suetonio 8, e da altri 9 apertamente indicati)

€ra

1 5, 11 paroit d'abord €tonnant, que Jofeph, qui ne pardonne rien 3 Hérode, qui
s'attache a rendre fa memoire odieufe, qui a fait rnention avec foin de twant
de jeunes gens que ce Prince fit égorger ou bruler avec leurs précepteurs ,
pour avoir abattu PAigle Romaine du Temple de Jérufalem, & qui rapporte fi
expréffement tous les autres crimes @ Hérode furtout dans la harangue qu’ il
prononga 3 Rome contre fa mémoire , en préfence de I’ Empereur, ne dife
pas un mot du maffacre d'un nombre prodigieux d' enfans égorgés fous un pré-
texte qui devoit paroitre aux Romains e comble du ridicule, quiaccabloit Hé-
rode de honte, & qui dévoiloit toute fa cruauté ,,P. 392 not, &' Argens Def. ec.
2 Eufeb, Hiff, Eccl. 1. 3 c. 15 -Baronio ail’ ann. 74, 3 Bonada , Carm. ec.
T. 2 p, 510, 4 Marr. Rom. 23 Luglio. 5 Bonada pag. 509 Marangonius qui
primus &e, 6 L. 3 c. 22 p. 603. Non Citta, ma Cittadinanza, non promeffa,
ma data fu a Gaudenzio da Vefpafiano , bensi per poco, come appare dalle
parole fic pramia /Z-rwu Vefpafiane dire? Civitas ubi?... Né fi dee intender Do-
miziano , ma Vefpafiano, né fabbrica di teatro, ma del celebre anfiteatro, co-
me I' Aringhi penso contro al vero. 7 Hift. L. 1 ¢. 11, L. 2 ¢. 1, e L. 5
C. 13 pluribus perfuafio incrat , amtiquis Sacerdotum litteris contineri, o ipfo tem-

ore fore , ut valefceret Oriens , profeflique Judea rerum potirentur , &c. 8 In
efpal. c. 4 Percrebuerar Oriente toto vetus & conflans opinio: effe in fatis, ut eo
tempore Judea profedli rerum potirenur . Circa quell’ co tempore veggafi la bella
Prefazione al Giovanni di Gifcala. o Egefippo L. 5 ¢, 44, Cic. L. 2 n. 54de
Divinar, Vediil Sig.Varano nella detra Prefazione , nella Yita di Cicerone il Middle-
ton , il Trombelli T. 2 p, 327 nella Vita ec,

I‘&
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era in Roma, e nel Romano Imperio diffufa. Ma chi fu , che
{pezialmente fece credere a Vefpafiano , averin lui compimen-
to le predizioni riguardanti il gran Re , I afpettato Mefia ?
Fu Flavio Giufeppe . E per st fatte adulazioni gli venne in
grazia grandiffima. Ma d’altra parte fe la ftrage degl’ Inno-
centi derivata era dalla venuta de’ Magi adoratori del nato
Mefsia , chi non vede , che il parlar della prima farebbe {ta-
to un ricordar la feconda ¢ E nel tempo fteflo chi non
¢’ accorge , che il far menzione di quefta era un diftruggere
cid ch’ egli medefimo avea tanto giovevolmente per fe dato
ad intendere a Velpafiano? Di Giufeppe dunque il filenzio 2 ,
fpezialmente in un’ opera feritta da lui in Greca lingua 3 per
i Romani, non ofta alla veracita dell’ Evangelifta Matteo cir«
ca un fatto, che non folo atteftato fu da un appaflionato Gen-

tile

1 Suet. ivi c. § Et unus ex nobilibus captivis Jofephus , cum conjiceretur in vincula
conflantiffime affeveravie fore , ut ab eodem brevi folveretur , verum jam Imperatore .
Giofeffo fteflo de bell. Judaic. Prologo,e L.3 c. 15, e fopra wito , L. 7 c. 12
( Ed. Geneve 1611 ) Quod maxime eos ad bellum excitaverar , refj onfum eras ambi-
guum , itidem in [acris libris inventum , quod eo tempore quidam ej‘e: ex eortim fini<
bus Orbis terr@ habiturus imperium . Id enim illi quidem quafi proprium acceperunt ,
multique [apientes interpretatione decepti funt . Hoc autem plane refponfo Vefpafiant
defignabatur Imperium , qui apud Judeam creatus cft Imperazor . 2 Vedi il Lamy,
I Otiio, il Trombelli , ec. 3 Tois xard viv popasiny siyeporizy . Prolog. di
Giufl al L, 1 de bell, Jud, Se il pretefto qui devoir paroitre aux Romains le comble
du ridicule , foffe poi, fecondo 'Oppofitore , il titolo di Re de’ Giudei fenza il
confenfo di Roma; afpettato avealo forfe un Ariftobulo ? No certamente. Vedi
Giufeppe Ant. Giud. L. 13 ¢. 19. Un Simone? Né pure. L’atrefta Tacito Stor.
L. 5 c. 9 Poft mortem Herodis, nihil ex[peitato Cafare, Simon quidam Regium no-
men invaferat. Ed € offervabile,, che queflo Simone il quale §wlfnpe irdnpngs
weesféofu , non era, che un Servo d’ Erode foinos H'paifsv md Bugoéms, per
teftimonianza di Giufeppe Lib. 17 c. 12. Che fe per ordinare il maffacre & un
nombre prodigenx d’ Enfans al crudelilimo Erode diede la fpinta ["arrivo de’
Magi moffi dal celefte prodigio annunziator d'un Parto Regale; come farebbe
mai paruto aux Romains le comble du ridicule si fatto motivo ; come mai avreblb’
eflo tra’ Romani accablé Férods de fonte ; come mai avrebbe achi occhi de’ Ro-
mani {veleta route fa cruauté ; fe efli medefimi pochi anni prima nel Confolato
di M. Tullio per fomigliante cagione avean deliberato di far la cola medefima ?
E' affai familiare a quell’ erudito Dirertor della Claffe Filologica Suetonio, e (3,
che nella Vita d' Augufto ¢. 94 fi trovano quefle parole. Autor eff Julius Ma-
rathus , ante paucos , quam éA:rgnjhrs) nafceretur menfes 5 prodigium Rome fadum
publice, quo denunciabatur Regem Pop. Rom. Naturam parturire. Senatum exterri-
tum cenfuiffe , ne quis illo anno educaretur. Non abbiamo dunque bifogno della rif-
pofta, che collartificio dominante in turto il libro dd ancor qui I'Oppofirore,
n¢ del tefto che adduce , I Santi Padri erano pit giudiziofi ch’ egli non crede,
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tile qual era Macrobio * , ma ¢ fommamente conforme al con-
fueto coftume d’ Erode 2 tanto nell’ involgere gl’ innocenti per
fovrabbondanza 3 di cautela , ove trattavafi d’incrudelire con-
tro i creduti meritevoli di barbarie ; quanto nell’ 4 ufar blan-
de parole mentre meditava ftrage , ed eccidio: quali furono
appunto quelle con cui tentd adefcare 1 Magi onde nel ritor-
no il ragguagliaffero del nato Re de’ Giudei, fotto pretefto di
voler venire anch’ egli a adorarlo .
xxvilt Ma ( dira almeno) que’ modi imperativi indagate ,
riferite , che diedero al Critico tanta noia , non fono efli un
comando ? Chi cost obbiettafle rinnoverebbe la cenfura del So-
fita Protagora fovra il principio dell’ [liade d’'Omero. Alla quale
oppofizione Euftazio va contro; Ariftotile appena fi degna di
dar rifpofta. Toccando 5 quelle cofe , che riguardano la lo-
cuzione , e appartengono allo fpettacolo, come, qual cofa fia
un comandamento, e quale una preghiera, {crive : ,, Dalla {cienza,
o dalla ignoranza di quefte cofe alla Poetica non apportafi ri-
prenfione alcuna, che fia degna di cura. Imperciocché come
potrd alcuno prefumere , che fi abbia commeflo errore in quel-
le cofe, che Protagora riprende ? Cioe ,che credendo pregare
comanda colui, che dice: Canta, o Diva, lo fdegno. Pofcia-
che I imperare, (dic’ egli) che fi faccia alcuna cofa, o no,
¢ un comando ,,. Ommefle le fottigliezze ¢ del Beni, parea
a Protagora, giufta il Robortello 7 , che Omero quaft co-
mandando ave[e profferito quell’ Gede canta . Imperocche ( come
: fpiega
q Saturn, L. 2 c. 4. Cum ( Auguftus ) audiffet inter pueros quos in Syria Herodes Rex
Judzorum intra bimatum juffit interfici , filium quoque ejus occifum , ait , melius eft
Herodis porcum effe quam filium, 2 Timore autem pavidus erat, & ad omnes fuf-
piciones excitabatur : multofque innocentes , metw ne quem nocentium pratermitteret ,
in tormenta duccbat. Giuf, de Bell, Jud. L. 1 c. 12. 3 Conveniens in eundem ty-
rannum pavor , & furor pro abundantia cautionis , & licentia perfecutionis. S. Gio,
Grifoft. Hom, 7. in Matthaum. 4 Herodes ad_Antipatri literas , diffimulata ira
infidiofe referipfic , properaret , ne quid fibi per ejus abfentiam quod noller , accide-
ret ... modifque omnibus magnam caritatem pre [¢ ferebat , veritus ne ille [ufpicione
aliqua taftus differret ad fe reditum . Giuf. A. G. L. 17 c.7. Le medefime lufin-
ghe uso con Ircano, L. 15 c. 2, e con un Figlio d Ircano ¢. 3, che turti uc-
cife. § Poetica, partic. 75 fecondo la divifione da me farra nella Traduzione,

¢ Comento, che compofi d'effa Opeta, 6 In Arift, Poct, Com, p.387. 7 In
lib, Adrift, de Poet, Explic. p, 199. g 4
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{piega * il Vettori) ,,dice Protagora : I’ ordinar, che fi fac-
cia, o no, qualche cofa,éun comando, cioé ha forma d’im-
pero , € _ﬁgniﬁca fuperiorita di perfona ,,. In che (aggiun-
ge * il Piccolomini) ,, non s’ accorgeva Protagora, che quel
verbo canta cosi al pregare , come al comandare € accomo-
dato , fecondoché la pronuncia lo fa diftinguer da un modo
all altro ,,. E il Dacier 3 con ragione approva il filenzio
del Filofofo , mentre ,, il ne ¢ amufe pas a; repondre 2a
cette chicane, parce que le jugement qu’ on en doit faire dé-
pend d’ un autre art , que celui dont il traite . En efct , Celt
a la Grammaire 2 enfeigner que les Impératifs ne font pas
toljours de commandemens formels , & ne marquent pas la
fuperiorité de celui qui parle. Ce font trés-fouvent des prié-
res , qu on fait par I’ Impératif , plitdt que par I' Opratif ,
pour marquer ou un befoin plus preffant , ou une plus grande
confiance : & ¢ eftainfi qu’ on parle tous les joars a Dieu,,.
Nefluno accufera, cred’io, il Centurione d’inurbanita , e quafi
di raftichezza , perché a Crifto con modo imperativo parlo ,
come vedemmo 4 dicendogli ez Aayay d una parola. N& Crifto
fteflo infegnando a pregare I’ Eterno Padre , certamente con
quell’ 5 dprov 305, 6 dpes Opeinpa, 7 ficu nuds €70 TOO Topnzol
da il pane, rimetti i debiti, liberaci dal male, o fia dal 8 mal-
vagio; ha infegnato ad ufare modi, che fi pratichino foiamen-
te con uomini di condigione inferiore. Le quali cofe tutte men-
tre appianan la via a cid, ch’ ora paflo a dire intorno il Sar-
cofago Anconitano , molto m’ & grato , che fervano nel tempo
{teflo a difendere Antomio Sandini. Del qual chiariffimo Let-

' terato

1 Com. in L. 1 Arift. de Are. Poet. p. 194, 2 Annot, nel Lib. della Poet. p. 269,

La Poer, & Arift. .34{7. 4Numxxiv. § Marttcé var. 6 Va7 Vg,

% Cioé¢ dal Diavolo. Veggafi un’ annotazione a’ fei Libri di S. Gio. Grifo'tomo

del Sacerdogio , egregiamente volgarizzati, e illuftrati da Monfignor Giacomelli,

il quale con Monfignore Stay, e con altri celebri, e dorti Perfonagei di CLE-

MENTE XIII a degne cariche follevati, fa si, che ripetere oggi fi pofla, cid

che Gio. Diacono ( Vit. S. Greg. p. 29.) fcxifle : Rerum Sapientia Rome [ib: tem=

plum quodammodo fabricabat , & f;pzcmpﬁc‘ibm artibus 5 veluti columnis nobiliffiaorum

totidem lapidum , Apoftolicee Sedis atrium fulciebat , .. Togata Quiritum more , f[en
trabeata Latinitas [uum Latium in ipfo Latiali Palaiio fingulariter obtincbats
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terato penfar io non poflo alla ragguardevole occupazione * n
infigne' Seminario di Padova , tanto magnificamente r_mnovaltlo
dalla fplendidezza di CLEMENTE xmx allora che fedea in quella
Cattedra Vefcovile , e tanto gloriofamente onorato dal foggior-
no , che per cagion d’ eccellenti ftudi, e di foda pieta vi te-
cero I’ Eminentiffimo Signor CARDINALE CARLO ]}EZ%ON:ICO, e
gli altri incliti PRINCIPI NIPOTI DI SUA SANTITA'; ne nyolger
poflo lo fguardo al Libro 2 d’ effo Letterato , o alla Vita 3 ,
che di Lui feritta fu per comando del SaNTo PADRE , fenza
ch’io fenta nell’ animo ricordevole molti dolciffimi affetti,
xxvirt Ora fara taluno defiderofo di pur fapere , fe il Sar-
cofago &’ Ancona fia d’ utilita ancor per ripetto a tale qz}llx-
ftione ; e dia, o no, a’ Magi infegne Reali. Chi crede, che
{u la fronte anticamente altro indizio non vi toﬁ'c_e, c%le Dxa:dg-
dema, o Corona; chi 4 volentier confe[ﬁz’ s che il pileo f’rtgza
era un ornamento il qual convenia bensi a :;olu[z Mugzﬂ{a‘u , Md
non @ Re ; in vano cerchera rifcontri di Reql dignita {u la
tefta de’ Magi in quefte Sacre Figure. Ma chiunque fa, che
Virgilio 5 da al Re Priamo Frigia tiara, e che un amuec;1 mo-
numento preflo il dotro. Caylus ¢ con effa cel fa vcc_i‘ere; chiun-
que lo fcorge nelle antiche Virgiliane pitture cost rapprﬁlle;l-
ta,e cosi il Re Enea a menfa con Didone , e cpsi il eal
Afcanio quando fu la tefta ha accefala fiamma (ne forger pud
dubieta

. . = an L - b utlo ﬁm‘
ris Vita a Jofepho Rinaldi Seminarii Patavini Studiorum Prafefli , paul

5 A';ifcim abiret ad p{;{c; , juffe Emin, Card, REZZONICI Ep. Patav. canfcrzp:a fm:
ftampata nel 1755 Bibliothece noftra ; cujus cuflodie ‘f,mﬁ&u.; an.l_lr;rgz € :
per [pedavit, ut i?i::m lettioribus libris, (¢ exquifitiore doftrina aIc&z CgU :gu . foopus
Sandini nella Dedicatoria: CAROLUS CARDINALIS REZZO _ _E;vc mpm‘
nofter , quem cum appello , Epifcopum a;:ffcﬂo probatiffimum , & cwm antiquis co fm
randum cui Patavina Cathedra”( fi val di parole di S. Bernardo ) omr:‘} eﬁv fmu'_
N i gyiisecs, benreolmsism Sy Vafims-
bus Antonius Sandinus paffim invenit laudem , gra A 3
ria ... precipue ab Emfm{régimo CAROLO CARDINALL REZZONICO , !'Ja;:z-
rum omnium Macenate , & Patrono amantiffimo , & multa accepit , oo o m‘ﬁgnﬁ., aldE
jora accepturus , nifi Superi eum feflinatione tanta ad meliora evoca_ﬂ"ené. n
nella detta Vita. = 4 Trombelii T. 3 p. 335. 5 4&n. L 7 v. 246.

Hoc Priami geflamen erat cum jura vocatis ‘
. ) tiaras , &c.
More darer populis , fceptrumque , [acerque , &c.

Que Sewvio fcrive @ tiaras , pileun phrygivn, 6 Rev, ddnig. T. 4 PL 50 ma3.
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dubbietd alcuna intorno di cio fe fi guardi o nella Vaticana
I’ originale , che alle perfone ha congiuntiinomi, o in aleype

- Stampe veramente pregevoli la copia , che con effi antichi

nomi fu data in luce) : finalmente chiunque nel Montfaucon
al Re * Mida, e ad altro Sovrano 2 vede mefla ful capo la
tiara medefima, oltre ad altre antichitd gia da altri 3 addotte
a quelto propofito ; meno & anfiolo di trovar Diademi , o
Corone in luogo di pileo Frigio ful capo a’ Magi per rico-
nofcerli Re. E forfe fi maraviglia, che degli effigiati nel Bat-
tiftero gia mentovato 4, I erudito Maffei abbia fcrittos , ef
fere tutti e tre fenga Corona , non avendo ancor prefo piede Lopi-
nione 5 che foffero Re : come fe foffe neceflaria aflolutamente
la Corona per crederli rali , e il dotto P. Jobert chiaramente
non infegnafle 6 , che la berretta Frigia ha fervito ad alcuni Re 7 .
Notabile ¢ #l giro lavorato a merletti, ond’ & contornato nell’
Arca d’Ancona il pileo cl’efli hanno. Sembra » che lo fcul-
tore abbia cost voluto differenziare i Magi dalle non Regali
Perfone a cui talora il pileo Frigio negli antichi monumenti
fu dato . Intorno a quefte & perd da offervarfi , che in qual-
che Paefe nol portavano, che le pit diftinte 8. Il manto del
Re Erode non ¢ affibbiato pitt nobilmente , che que’ de’ Magt.
Orlata ¢ la fafcia ond’ hanno fuccinta la tunica, come {pezial-
mente appare nel pit vicino.al bufto d’ Erode. L’ ingiuria del
tempo non ei lafcia difcernere I eltremita {uperiore dell’ arne-
fe, che Due certamente (¢& forfe il Terzo altresi ) aveano in
mano : e percid reftiamo dubbiofi, fe fofle fcettro, o baftone,
Chi non conofce altri fcettri, che i dipinti,, o fcolpiti da’mo-
derni artifti, crederd fenza fondamento tal dubbietad, Ma la lun-
ghezza , e groflezza degli fcettri antichi & bennota a chi non
¢ novizio in st fari ftudi. La cima degli fcettri in antichitd
Gentilefche fu a maraviglia illuftrata {pezialmente dagli 9 Efpli~
n catori

2 Ant.Expl, T. 3 Pare. 1 PL 45. 2 Supl. T: 4 P 32. 3 Bottari T, 1 p. 196.
4 Seb. Donati de’ Dirtici p. 211 Trombelli p- 336. 5 Num, 1x. 6 Ver. Il
P. 3 p. 64. 7 Itruz, 1x. 8 Pietro Patricio” de legationibus Asxifaros wpis
Traiavdy fwep.le mpEofes TINOQSpoS, UTO Ydp {108 wep adTois oi TILIDTEE,
9 T. 4 P, 144, ¢ negli aotecedenti ' ' '
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catori delle Ercolanefi pitture. Quanto a quella , che ve‘df:ﬁ
in monumenti Criftiani, fi leggano particolarmente I E. * Sig.
Flamminio Cornaro, onor della Porpora Veneta , e della Sa-
cra, e Profana Letteratura; il 2 P, Coftadoni, al quale col P.
Abate Mittarelli & dovata gran lode per I infigne Opera degli
Annali Camaldolefi ; e il Sig. Abate Schioppalalba 3, il cui
giudizio , ed erudizione diffufe molta chiarezza fopra le pit-
ture, e i caratteri Greci, preziofo ornamento di Cofa ancor piit
preziofa . Ove quell’ arnele non foffe fcettro, farebbe baftone,
e molto acconcio a chi 4'viaggia. L’ has il Re d’ Itaca Ulifle
anch’ ei pileato nella medaglia della famiglia Mamilia: el avea
il mentovato da Archelao preflo il Buonarroti, ove ¢ parlando
appunto del veftire de’ Magi , aggiunge , che cor queft abit? pa-
rimente colui comparve nell Imperio - Romano. Taccio, ch’ uno
de’ Magi in 7 antico vetro pare , ch’abbia in mano una verga. Se
il tener Efli baftone davanti un Re, e I’ aver allora altrest pi-
leo in tefta , come pur I hanno nel fopraccitato Dittico del
Mufeo Criftiano 8 mentre fono in colloquio col Re medefi-
mo ; fia cofa fignificante , o no, altri il dica. Certamente i
Magi ftefli nel coperchio dell’ Arca quando fono davanti Gesu
non hanno in tefta berretta. E poiché in quel coperchio I'an-
tico artefice ha col bue, e coll’ afino manifeftara la credenza,
che fino in que’ remotiffimi tempi correa dell’ efferfi trovati nel

Prefepio que’ due animali , tuttoche originata da parole del

Vecchio Teftamento, e non gia del Nuovo ; chi fara ardi-
to mai d’ affermare, che lo fteflo antico fcultore, fecondo gli
ornamenti Reali adattati pero al Paefe de’ Magi, ( del quale pur
fard un motto) non abbia parimente voluto rapprefentarli quai
Re, quando & pur quefta una credenza egualmente appoggiata
a parole del Vecchio Teftamento., e non gia del Nuo_vo?
Per le quali cofe raccogliefi d’una parte con quanta ragione
io

g Eccl, Ven, Dec. 13 Part. 2. p. 155, 2 Obfervat. in pervet, Icon, C.8. 4 InPe-
- rant; Sac. Tab, p. 79. 4 S. Matwt. C. 10 v. 10 Non peram in via , neque dmu;
tunicas , neque calceamenta , neque virgam. 5 Thel, Morell. T. 1 p. 258 Ed. dell
Avercampo. 6 In manu vero validiffinum baculum tenebar , Offerv, fopra fram,

di vetro p, 68, 7 Bowati T, 3 p, 68, 8 GoriThef, Dipt, T. 3 Tav. 4.
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io"chiamafli agli Ecclefiaftici ftudi uiilifimo quefto Sarcofago
Anconitano ; dall’ altra con quanto pericolo altri abbia affer-

"mato !, che ,,"opinione popolare , che foffero Regi, origi-

nata forfe da quelle parole del Salmo 71 I Regi di Tarfo, e
dell Ifola offeriranno i doni ec., niun fondamento pud ricono-
{cere dall’ antichita ,, .

xx1x La Nazione d’Effi ha dato loco a molte difamine.
Pare tuttavia, ch’ a tre Paefi principalmente riftringafi la qui-
{tione , fe dalla Perfia, dalla Caldea, o dall’ Arabia veniffero.
Tra ciafcupa d'effe Nazioni fono celebri i Magi. Plinio attefta,
che Pitagora, e Democrito vifitarono que’ 2 della Perfide, e
dell’ Arabia. Nomina altresi 3 Ippoco d’ Arabia , ¢ Marmarido
di Babilonia: Cittd ch’ era 4 capo della Gente Caldea. lo trat-
tando ora di Sacre Figure, trarrd principalmente dall’antichita
figurata qualche barlume circa la Patria de’ Santi Magi, la
quale S. Matteo non ifpecifica fe non colla larga voce d’Orien-
te, e S. Tommafo 5 non decide, fe foffe molto, o poco da
Gerufalemme rimota. Chi li fa Perfiani, vedendoli veftiti co-
me d ordinario fono negli antichi monumenti , pud autoriz-
zare la forma de’ laro abiti con que’ del Perfiano Dio Mitra,
fpezialmente tra le antichitd 6 del vecchio Anzio. Ove s’ ami
meglio chiamarli ‘Caldei , fi pud addurre le immagini de’ Tre
Fanciulli nella fornace Babilonefe. Ma quando con graviflimi
Uomini 7 fi preferifle I Arabia all’ altre Nazioni, qual autorita

n 2 recar

1 De’ Dittici p. 2r0. 2 L. 2§ c. 2. Peragratis Perfidis, Arabie . . . . Magis.

3 L. 30 ¢. Babyloniumque Marmaridum , & Arabem Hippocum , 4L.6 ¢ 27
Babylon Chaldaicarum gentium caput . § Quefl. cit, 6 Phitippi a Turre Mon.
Ver. Anmii p. 85, 87. Vedi MSS. Regj del Ligorio, Vol, A fecondo, alla voce
Antro , e agli articoli feguenti, ma in ifpezialita alla voce Zoroaftre , ove cost
defcrive il Dio Mirra ,, Ha una tunica con le braccia coperte, & cinta fotto
_ delle mammelle, & infaccata nel mezzo, & corta fopra del ginocchi, & col
mantello alla Perfiana annodato con gli bottoni fulle fpalle, & in refta la Cidaris
capello curvo nella cima, & con longhi capelli,, . Quefta accurara fua defcri-
zione ci fa pit defiderare ,, quel rratiato del veflire di tutte le Nationi per al-
leggerire la fatica alli Pirrori che deono offervare si fatte genti nel dipingere lo
Hiftorie Romane di fatti loro con gli eflerni & con li diverfi Popoli Iraliani,, 3
fatto da eflo Ligorio, come ferive nel Trattato di aleune cofe appartenente alla

nobilsd delle antiche Arii ec. g Terwlliano, S. Giuftino, S, Tario, S. Epifanie,
Grozio , Lamy, Sandini ec, :
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recar fi potrebbe per manifeftare convenevole la tiara, il manto
annodato ful deftro- omero, .e la tunica manicata, talare, e
legata fotto la cintura? Simbolo molto univoco di qualitd Tirrena
¢ chiamato il pileo Frigio, cio¢ la tiara, dal dottiffimo Mon-
fignore Guarnacci *, il quale la trova data ad Ulifle. Ma io
intorno a cio ferivo prefentemente in altra 2 Differtazione. Ora
qui cerchiamo non tra gl'lracefi, ma tra gli Arabi quefta tiara,
o mitra, o pileo, che vogliam dirlo. E' agevele il rinvenirla
colla fcorta di Plinio 3 .che li chiama mitrati; e di 4 Solino
che li dipinge adorni il capo i mitra, ed oltre a cido fenza
barba . Mitra eflfer lo fteflo che pileo Frigio, o tiara, non la-
fcia dubitar Taziano 5, il quale appella mitrigero quel Frigio
Paride che nella Pantomimica rapprefentazione ¢ defcritto da Apu-
leio 6 coperto il capo di tiara.

xxx Circa I altre vefti ¢ neceflario rivolgerfi all’antico Sar-
cofago Gentilefco , che per cio in fronte di quefta Differtazio-
ne ho ftampato. Il vidi dieci anni fa nella Villa Panfili: il
feci fubito difegnare , ed incidere dal Sig. Rebecca: lo accen-
nai in un 7 Libro ch’allora ufci da’ torchi di Roma; ne favel-
lerd molto a fuo tempo per illuftrare altre fimili antiche rap-
prefentazioni gia tutte incife : -ed inedito il credo, fe pubbli-
cato non foffe tra tanti incogniti Monumeati I'anno fcorfe dal
Signor Abate Winckelmann, la cui ingegnofa, ed erudita Opera
( che altrimenti egli non puod {crivere) non m’e ancor per-
venuta. Adone ( o Adoneo, come il chiama & Plauto ) era
d’ Arabia, avendo per padre Toante , che al dir d’ Antima-
€o 9 regnd in Siria, e in Arabia. Se poi fu Cinira il fuo
genitore , Mirra tra gli Arabi il partori, o tra’ Sabei , come

atte-

3 Origini Iral. T. 1 p. 380. 2 Differtazione in fine della mia Tragedia Epponina.
3 L. 6 c. 28 Arabes mitrati degunt. 4 C. 33. Mitra capita redimita : pars rafa
in cutem barba , come legge il Salmafio p. 555 T. L 5 Muzonadpp [lderds
p. 232 contro i Greci, n. 10. 6 Thiara contelo capite , Mé¢tam, L, 10. p. 237.
7 Saggio d’ Offervagioni fopra un antico baffo rilievo d’argento fcavato ne’ contorni
d’Ercolano il di 30 Margo 1758, ¢ rapprefentante Venere feonfolata per- la morte
4’ Adone p. 10, 8 In Menach, Ubi Venus Adoneum . g Probo fu la Egl. 10.
&i Virg, Filius Thoantis qui Syriam, Arabiamque tenuit imperio , ut Antimachus ait,
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attefta * Ovidio: onde fecondo I’una, o [altra fentenza, fem-
pre avea ragione Aufonio * di far, che Bacco dicefle: /o gente
Arabica mi flima Adoneo. Diana, fecondo alcuni, d’accordo con
Marte ftimolo Adone ad andare alla caccia del Cignale. Ella
in -tal guifa vendicoffi di Venere rea della morte d'Ippolito.
Euripide 3 ci appalefa, che come lIppolito caro a Diana fu
per cagion di Venere uccifo; cost Adon caro a Venere per
iftigazione di Diana uccifo pur fu. Con Euripide concorda 4
Apollodoro : il che pud baftare perché non fi tema o afferir
cio, mal grado de’ dubbi moffi dallo Scoliafte del Tragico. I
Mureto 5, il Meziriac ¢, e gl Illuftratori 7 delle Antichita Er-
colanefi convengono nell’ attribuire all’ ira di Diana la morte
d’ Adone. La f{cena & in Arabia. Vedefi pertanto nel {opram-
mentovato baffo rilievo Panfiliano dall’ una delle due parti Dia-
na fuccinta , ed armata 8 per caccia di robufte fiere , procurar,
che Adone abbandoni Venere, la qual fiede malinconica tra le
Grazie. Una Vecchia, chiunque fia, tenta diffuaderlo. Que-
{ta medefima & nella: Pittura 9 del Bellori, e in una fomiglian-
tifima 1° d’ Ercolano, non che in un baflo rilievo altrove 11 da
me fpiegato.. Stanno a fianco di Venere Amore, e Pfiche,
in atto fimile a quello che conghietturo 2 rrovarfi in Arca del

Mo-
1 Metam, L. 10. v. 307.
y — Sit dives Amomo ,

Cinnamague 5 coftumque (uam, (udataque.ligne

Thura ferat , florefque alios Panchaia tellus,

Dum ferar & Myrrham,
E v. 479. ,

— Terra requievit feffa Sabaa.

2 Myhob. v. 6. Arabica gens Adoneum. 3 Nell’ Ippolito v. x420. 4 Bibl,
L. 3 p. 301, Adonis autem puer adhuc, Diane iracundia, in wvenationz ab apro
perenffus interiit . § L. 5. Var, Leil. ¢. 7. p. 111, 6 Comment, fur les Epi-

flres d'Ovide, T. 2 p. 363. 7 T. 3 p. 276 n. 11, 8 Gronov. ad Monum,
Ancyr. p. 1167 T, Il Suet. Pitifc. 9 Pid, antiq, crvpt. Rom. Tab, 6. p. 23.
1o T. III Tav. 15. 11 Saggio d’ offervazioni p. 7. 12 Non la intefe il
Marangoni p. 46 ; bensi intefe una fimile Monfignor Bottari T. Il. Mufsi Ca-
pitol. T. 22. Ne’ Regj MSS. il Ligorio alla voce Zeralio, dice effer ,, in fepol-
cro due Cupidini che fi abbracciavano, havendo gittate a rerra due facelle, con
uno boccale verfato ancora a terra,,. Non eran due Cupidini probabilmente
ma Amore, e Pfiche. Lo fteflo Ligorio alla voce Adrixio nomina monumento
N fepol-
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Monattero diS. Agnefe , e che certamente moftra altra * belliffi+
ma Arca Gentilefca nell’ inclita Cafa de’Principi Corfini, ove la Dea
tiene in mano, come in altre 2 antichith, la lira fimbolo di
concordia, ed & corteggiata pur dalle 3 Grazie. Dall altra
parte del Sarcofago di Villa Panfili ¢ la {tefla Diana, qual pur
fi vede nel fopraccennato baflo rilievo. Adone a cavallo fi av-
venta per ferire il Cignale, ed attorniato & da’ compagni. Un
di quefti , che certo Arabi fono, & caduto a terra; ed altra
¢ a cavallo. Or quali fon le velti d’entrambi? Una tunica
manicata talare , legata fotto la cintura, e un manto annoda-
to ful deltro omero. Piacerebbemi, che ad un Sarcofago An.
conitano collocato nella Cattedrale 4 eretta nel fito , e fu le ro-
vine del tempio di Venere mentovato da Giovenale.s appor-
talle qualche luce un ballo rilievo a Venere appartenente. E
gia che per iniqua opera d’ Adriano nel Prefepio di Betlem-
me 6 i pianfe poi la morte dell’Arabo Adone; vorrei, che una
profana memoria di queito fatto gid dedicata a que’ fali Nu-
mi in qualche modo fi convertiffe ad ufo Criftiano, fervir fa-
cendola quafi dufli 7 di trionfo, o almeno di lume a rifchiarare
un Sacro Monumento fpettante a’ Magi che poftergata I'Idola-

tria

fepolerale in cul erano aleuni vafi pieni di fruei verfuti in terra, Anco nel Sara
cofago ch’orna il princirio di quefta Differtazione ¢ vafo rovefciato , fegno di
cattivo augurio preflo gli Antichi, avveratofi nella fucceduta morte d Adone .
Quefte cole tutte con altre affai pid recondite non rimarranno afcofe a* Dot-
tilfimi Efplicatori delle Antichita Ercolan. quando veramente illuftreranno Effi
Pinfigne Baflo rilievo d"argento, fopra cui io non feci che abbozzare la Spie-
azione nel foprammentovato Saggio d* Offervagioni, cui volentieri fottometto
interamente ancora colle prefenti mie rifleflioni al purgatiffiimo Loro giudizio.
1 Bottar. T, r p. 122, 2 Montfaue, Antiq. Explig. T. I P. T Pl 116,
3 Nelle Pircure d' Ercolano T. IV Tav. 43 forfe fi rapprefenta Venere, e le
tre Grazie penfofe, dopo la partenza d' Adone. 4 Marangoni p. 269.
s Sat. 4 v. 40. Awez domum Veneris quam Dorica (uftines Ancon. V'allude aticora
Cartullo carm. 3 ; : 6 Hadrianus Imperator , in loco paffonis fimulacrum Jovis. con-
fecravie, & Bethleem Adonidis fano profanata eff : S. Paolino Nolano Epift. 51. ad
Severum 22, Bethleem . .. lucus inumprabat Thamuy , ideft Adonidis; & in [pecu ubi
quondam Chriffus parvilus vagiit , Veneris Amafius plangebarur. S. Girolamo Ep. 57
ad Paul. n, z. Della voce Thamuy vedi il Fourmont Refl. Crit. T. p. 153.
7 Quis negarit hac [pedtanda proponere , nikil aliud effe quam pulcherrima trophea
Ecclefie , victoria & hoftium [poliis comparata, furfim erigere , & in fingulis , velus
quibufdam notis infoulptis , & fiynis prefixis , Dei gloriam de Ecclefia patrocinia
pradicare? 1l Baronio in nor, ad Martyr, Rom, 13. Maii,
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tria partirono forfe d’Arabia per venire ad adorare il vero Dio
in effo Prefepio .

xxx1 Dice S. Leon Magno *, che in detti Magi furono fi-
gurati tutti i Gentili: onde la lor venuta indicava la conver-
fione de’ Pagani alla vera Fede. Eccoli per tanto volger le
{palle al buito d’ Erode , che convenevolmente qui fimboleggia
I Idolatria : ficcome Erode fteflo era * immagine del Demo-
nio. Certamente Colui che fece fcolpire per fe quefto si dot-
tamente efligiato Sarcofago , volle con cio dinotare, ch'eflo noa
dal Giudaifmo , ma dal Paganefimo era paffato alla Religione
Criftiana. 1 Paftori avvertit dall’ Angelo erano immagine di
coloro i quai prima Ebrei, eran poi divenuti feguaci di Gesi
Crifto. Ma i Magi invitati dalla Stella fignificavano i Gentili
paffati dalla cecita dell’ Idolatria allo {plendore del Criftianefi
mo. Altre giudiziofe rifleflioni fa fopra cio quel grande Pon-
refice : dall’ offervar le quali fempre pilt {picca il raro pregio
del Monumento d’ Ancona, il quale rifveglia idee cost accon-
ce al retto vivere de’ Criftiant. : “

xxxit [o fperava poter moftrarlo utiliffimo ancora per le
Figure del fuo coperchio, ove riufcito mi fofle averne egual-
mente efatto difegno. Mi credea far conofcere non folo la Cri-
ftiana Religione di quell’ Antico che lafciate avea le Geatilefs
che fuperftizioni, ma altresi in mezzo alle macchie Aiiane on-
de quel Secolo fu bruttato , la nertezza della Cattolica fua Cre-

‘ denza,

t Tres Magi corufeatione Evangelici fulgoris adfciti , in omnibus quotidie nationibus
ad adorandam potentiam [ummi Regis accurrunt. Herodes quoque in Diabolo fremit , &
r(:/afferri fibi iniquitatis (ue Regnum in iis qui ad Chriftum tranfeunt ingemufcit ..,

nde_quod illi tres Viri univerfarum Gentium perfonam gerentes adorato Domino funt
adepti , hoc in populis [uis per fidem, qua juflificar impios, totus Mundus affequitur,
Sermone 6 in Epiph, 2 Quamvis narratio Evangelice Le@ionis illos proprie re-
cenfeat dies in quibus. Tres Viri 4 quos nec prophetica pradicatio docuerat ; nec te-
flificatio legis inftruxerat ad cognofcendum Deum a remotifima Orientis parte vene-
runt 3 hoc idem tamen & m‘anif;]?im nunc , & copiofius fieri in Omnium Vocatorum
illuminatione perfpicimus . ... Invenimus etiam Herodis non deeffe perfonam , cruius
ipfe Diabolus, j:]mr tunc fuit occultus incentor ; ita nunc quoque indefeffus et imi-
tator. Cruciatur enim vocatione Gentium 5 & quotidiana poteflatis fue deffruione tor-
quetur , dolens ubique fe deferi , & verum Regem in locis omnibus adorari, Parat frau
des, fingis diffenfiones’, erumpit in cades, Sermone 6. in Epiph.
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denza. Ecco, volea dire, nell’ accoftari de’ Magi col capo
fcoperto per adorar come Dio a terra proftrati, e per.porgere
con tre vari doni mifteriofo -tributo al nato Meffia, ecco di-
moftrata la retta fede di quell’ Amtico, il quale riconofcea nel
Figlio umanato la Divina natura affatto eguale a quella del Pa-
dre . Ecco, aggiunger volea, colla tavola, o menfa parata
ov’ ¢ collocato I Infante , fatta allufione a’ titoli che dati * Gli
fono di Pane della vita, e di Pane vivo, che dal Cielo di-
fcefe. Ecco dalla piccolezza del Divino. Fanciullo, ancora av-
volto in. fafce , e del tutto bambino , indicata la si pronta ve-
nuta de’ Magi, che probabilmente precedette la Purificazione:
e per cid ecco da quefto Sarcofago ancora intorno tal punto
confermata la pitt lodata fentenza di S. Agoftino 2, a cui, ove
ben ¢ intendano 3, non repugnano le giudiziofe parole di San
Leone. E fe il Tillemont francamente dice 4, ck’,, il y a af
furément peu d apparence qu’ Hérode ait été prés &’ un mois
{ans s informer de ce qu’étoient devenus les Mages,, affer-
mando , che ,,tout ce que la lumiere de S. Auguftin lui a pi
fournir pour répondre a cette objettion, n’empéche pas qu'elle
ne demeure toujours. trés-forte, furtout fi l'on conﬁfére ce que
S. Augultin paroit o’ avoir pas f¢ii que jamais Prince ne fut

K50 plus

1 Gori Offerv. ful S. Prefl p. 89, 2 De Confenf. Evangel, T. 2 I, 2.¢. 2 IE 176.
I Vefcovi di Sicilia battezzavano pid perfone nell’Epifania , che di Pafqua.
%. Leone fi ftupifce ram irrationabilem novitatem ufurpare potuiffe , ut confufo rem-
poris wriufque myflerio, mdlam cffe differentizm crederetis ipter diem quo adoratus
¢ff Chriftus a Magis , & diem quo refurrexit Chriftus a mortuis. E dertto, yoitrlt
ratione: apertifine veritatis infiruere , infegna, waiverfos Chrifti dies innumeris con-
[ecratos fuifle virsutibus . . . fed aliter quidque fignis denunciari, aliter rebus impleri.
Quefte parole fono la chiave per aprir il fenfo del feguente paffo men reta-
mente intefo dal Tillemont, e.da akri Dotti, che lo feguirono: Aliud tempus
eft , quo annunciante, Angelo, Beato Virgo Maria fizcundandam [ per Spiritum San-
um credidic , & concepir ((ecco rem ) ; aliud quo falva integritate virginea puer
editus exultante gaudio. Calefiium Miniftrorum Pafloribus indicatur ( eceo fignum ) 5
aliud , quo infans circumciditur , aliud quo hoflia pro co legalis offertur ((eccorem);
aliud cum. tres. Magi claritate povi Sideris: incitati in Bethleem ab Oriente perveniunt,
& adoratum Parvalum my(lica munerum oblatione venerantyr ( ecco fignum ) . Dun.
que:, fecondo me, S.Lcone nellannoverare que’ tempi. non ferba ordine fuc-
ceflivo di giorni, ma alternarivo- di cofe , e di fegni. E per cio rerramente Collx
chiwde : Difcernende (unt caufle (olemnitatum, Epift. XVI.
4 Nowm 9 fulla Vita di Gesu Crite. .

T —
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plus foupgonneux , ni plus Violent gu’Hérode » ni plus paflion-

né de faire pafler a fes enfans la grandeur qu’ il s* étoit acquife,, ;
onde non fia verifimile, ch'ei differifle tanti di I'uccifione de.
gl’ Innocenti fe cosi vicina alla Nafcita del Redentore foffe
ftata la venuta de’ Magi; io avrei a quel dotto Critico ricor-
dato , ch’ anco in altri cafi graviflimi * o per diftrazione , o per
altro motivo, indubitatamente Erode dimenticd di commettere
una ftrage, che parea natural, ch'ei non trafcurafle. Che piu?
Mi parea potere far rawvifare in effo coperchio eruditamente
-efﬁg‘tate tutte e tre le apparizioni, o fiano manifeftazioni di
Gesu Crifto celebrate da Chiefa Santa nel medefimo di dell’
Epifania, L’Adorazione ad effo fatta da’ Magi per cui fu ma-
nifeftato alle Genti, & indubitatamente efprefla a deftra di quel
coperchio. A finiftra v’ & certamente il Battefimo che rice~
vette da S. Giovanni: in cui effendofi dal Cielo fentita la vo-
ce del Padre: Queflo ¢ il Figlio mio diletro; fu manifeftato a’
Gmde{. E forfe [’ altra Figura * in piedi , oltre a S. Giovanni,
non tiene un volume in mano, ma ¢ un qualche Angelo colla

‘vefte di Crifto, come in un Dittico 3 Milanefe. Se poi non

cembalo, o feudo, ma, ‘come pare, urna 4 fofle I’ arnefe
che quafi nel mezzo del coperchio uno ha tra le braccia ; e
fe corona nuziale 5 fi fofle quella ch’altri ivi tien nella deftra;
chi fa, che non vi fi avefle voluto efprimere la Converfione dell’
acqua in vino, per cui Gestt Crifto fu manifeftato. a’ Difcepoli?
Pareami , che quell’ antico Criftiano, il quale fece effigiar fe
colla moglie nel diritta dell’ ifolato Sarcofago proftefi a’ piedi
o del

t Quod enim ad Baba liberos astinet, decreverat eos aliquando tollere adyerfatos [emper:
Juis conatibus , fed procedente tempore per oblivionem hoc omiferar, L. 1%.c.1.Giuf,
Antich. Giud. 2 P, Corfini p. {?z._ 3 Gori Tef. Diwe. T. IH Tav. 31.

4 Cosi bislunghe fono I’urne preflo I Aringhio nel miracolo di Cana T. 1 . 29T,
e p. 621. Veggafi Monfig. Bottari nella Prefazione p. r5 T. 11, e T. Illp. 28.
§ Coronant nuptie [ponfos. Tertull. de corona c. 13. 1l dotto Bottari T. I1I. Tav. 199.
porta un antico vetro ove € fofpefa una corona fopra due Spofi , e Tav. 198
n. 3 v'e effigiato Chriftus che pone due corone furcapo a due Spofi, Modefta-
mente: effo Monfignor dice di non aver ranto o ingegno, o coraggio da inter-
pretare la parola Sireca. 11 prego corfiderar fe fia il nome della Spofa , come

uel dello Spofo & Zucifer, Tutte le a ik | .
: . : acclamazioni in fimili vetri comprov:
ufanza di nominare, ‘ J provane
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del Divin Redentore, ma nel rovefcio con contraffegni di ma-
ritale affezione ; avrebbe diftintamente voluto, che vi fi rap-
prefentafle il prodigio feguito nelle Nozze di Cana; il quale ,
per oflervazion di S. Maflimo , che intorno effo miracolo fa
rifleflioni * molto opportune a correggere gli altrui? errori, ci
infegna riguardar Gesi come autore 3 , e fantificator delle Noz-
ze legittime. Anzi avendo appunto 8. Madimo in tre intere
Omelie 4 celebrata la triplice rimembranza in uno fteflo di
ricorrente d’ efle tre manifeftazioni di Crifto nell’ adorazione
de’ Magi, nel Battefimo ,, e. nella Cenverfione dell’acqua in vi-
no; io mi appreftava gia ad illuftrare le fuddette Omelie. coll’
aiato di tre. antichi Codici 5 preziofiflimi, che negli Archivi
dell’ infigne Chiefa Cattedral di Vercelli con immenfa gioia ho
trovato contenenti I' Opere di quefto gloriofo Vefcovo Tori-

i nefe,

1 Stuper ergo minifler attonitus qui ayuas miferat, & vina fumebar , latatufque nimium
ila fe (uis humeris fluenta portaffe per que Dei ¢ffer gloria revelata. Nemo  enim
quicquam locutus eft in tempore , lydriis prater aquam nikil adietum 5 ars nulla
conduéte ¢ft , & tam grande miraculum inter pavida circumflantium filentia , {b!a tan=
tum voluntas Domini tacentis effecir, Omel. 1 in Epiph. Quel miniftro che porta
Purna, i vedrebbe nel coperchio del’ Arca. Certo ivi non € ripetuto Mose col
roveto, afficurando il P. Corfini p. 51, che col rovero in altra parte fi trova

4 Mosé nella facciata laterale deflra dell’ arca, 2 Roufleau Lestr. g écrit. de la
Montagne p. g5 nella nota ove parla & une gradation qui pe convienr point ‘& une
opération ﬁmamr elle. 3 Ut dofti exemplo , legitimarum illwm nuptiarum non ne-
gemus auflorem. Vadie ergo ad nuptias Dei filius, ut quas dudum poteflate conflituir,
nunc_prefentie (@ benediflione [andificer. Loc. cir, 4 La prima, [a fefla, e la
fettima. 5 Segnati n. VIL LXXXI. CLXXXXVIII. Con quefii Manofcritti
defidero poter formare nuava Edizione di wte I'Opere finora aflai guafte di San
Mailimo tanto bramata dal Mabillon ( Muf. Italic. T.1 Pars Alt. p. 3. ) e ranto
convenienic a quefta Augufta Metropoli. Se nel Sermone de Natali Sanflorum
Odavii &c. qui Tawrini paffi funt, Egli dice, che pracipuc eorum folemnitas tota
nobis vencratione curanda efty qui in noftris domiciliis proprium  fanguinem profude-
runt , € che [pecialiter ii vencrandi (unt a nobis quorum Reliquias poffidemus; fem-
bra, che pid qui che altrove, fia convenevole parimente Iaver cura della Dot-
trina da Lui qui fparfa, e de’ rimafi avanzi della fquifita facondia colla quale
fornmamente rifplender fece quefta Cartedra poi Arcivefcovile , ov’ Egli fedette ,
ora meritamente per tutti juroli conferita a Monfig. FRANGESCO LucerNA Ro-
RENGO DI RoRrA' non pur Sue degniffimo Succeflore in carica si eminente, ma Suo
giufliffimo Encomiatore, mentre ne’ primi accenti del Paflorale fuo zelo furono
dall’ eloquenza di Lui celebrati Tanrivenfis Ecelefie Antiftites  doflrina 5 morumgue
fandlimonia clarilfimi | acerrimigre Religionis vindices', Rilewai il pregio de'\CocTi_ci
Vercellefi ‘ancor dal confronto che feci delle Vite d*altfo S. Ciriaco, edi S. Gor«
gonio con alcuni tratti recasici dall’ Aringhio T..I p. 434, T.1I p. 17. Non man-
cano dunque n¢ pesfezione ne’ Manufcritti, né gentilezza ne® Poffeflori, -
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nefe , finora non offervati da chi * folo in Roma, in Milano
e in Elvezia crede confervarfi Manofcritti  di quel dcrriﬁimc;
Santo Padre. Non poffono certamente tai Tefti a penna effe-
re in mani pitt benefiche, e pitt cortefi, perch’efler non pofs
fono in piu erudite, e in pit colte. Tre anni fa non folo mi
fu da que’ Nobili Canonici conceduro, ma da Uno 2 di Loto
medefimi mi fu preftata benignamente ancor mano onde for-
mare non fuperficiale Catalogo di tutti que’ numerofi a pil
centinaia , e pregevoliflimi Codici : alcun de’ quali & di gia vi-
cino ad arricchire gli amatori della fana Dottrina , e della Di-
feiplina Ecclefiaftica, con I'intera pubblicazione 3 d’Opere bra<
matiflime anco per la molta fcienza dell’ Editore. Allora mi
fece ,, chiaro conofcere I efperienza , che i Cuftodi ignoranti
degli Archivi fono pilt gelofi, e fofpettofi de’ dotti, e prudenti,
i quali fanno diftinguere cio che va tenuto occulto , da cid
che fi pud permettere, e forfe anche talvolta convien palefare,
non folo per interefle, ma anche per decoro, e molto pilt
per vantaggio delle Lettere ,,: come ottimamente all’ ufato feri
ve 4 il celebre Monfignore Garampi in un eccellente Libro ,
ove appunto S ricorda una Lettera del Cardinal Lodovico Sca-
rampi, e una Bolla d' Eugenio IV aflai onorevoli all’ infigne
Citta d’Ancona. Sarebbero ftati quefti i’ penfieri miei intorno
il coperchio dell’ Arca ch’ ¢ in quella Cattedrale, quando un
intero efatto difegno non gli avefle infievoliti, o dittrutt, Ma
io fteflo conofco, che non tutto & fattibile in tutd i tempi.
Ove cio efeguibil divenga, quai circoftanze trovar i poflono
piu propizie che le prefenti, o fi confideri il zelantiflimo Signor
Cardinale Bufalini, che d’ Ancona & Vefcovo adeffo, o fi ri-
guardi I’ egregio Monfignor I’ Aragona ora Governatore defla

02 Citra?

1 Vedi Mabillon loc. cit., Muratori Aeed. Lar. &c. 2 1l Signor Abate Langofco.
Arcidiacono. 3 Artonis Epifcopi Vercellenfis opera juxta Autographum Vercel-
lenfe nune primum edita , cura & (Pudio Caroli Buromtii” del Signore , ¢ Comitibus
Burontii &c. Canonici ordinarii , & Cantoris Majoris Cathedralis Feclefie Eufebian
ne cum ejufdem adnotationibus , & Prefatione, 4 llluftrazione di un 3utice
Sigillo della Garfagmana p. 99. 5 P, 41, =
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Citta ? Bel difegno delle Figure dell’ Arca ( feriffe il 1 Marchefe

Maffei ) ha favorito di mandarmi poi Monfignor Serra Governatore.

xxxm Intanto non fia men vivo il piacere ne’ Coltivatori
degli Ecclefiattici ftudi per quella parte efattiffima che lor co-
munico , delle Figure finora defcritte, certo affai utile f{pezial-
mente in riguardo del bufto d’ Erode, non tanto perch¢ ci
moftra la faccia che non veggiam nelle fue medaglie ; quanto
perché apprendiamo, che con tal bufto venia rapprefentata
I ldolatria : e perché troviamo tra’ Giudei altro , e 2 non dub-
bio, efempio .’ immagine umana, finora non conofciuto . Un
fimil bufto, o fia Erma fu colonna 3 quadrata, che 4 Cornelio
Nipote chiamerebbe pila lapidea, ho tutti i di fotto gli 5 occhi
in quefto Regio Mufeo. § aggiungano a’ tanti mentovati da
Paufania 6, dal Marangoni 7, e dal celebre 8 P. Paciaudi.
Tefta non molto difimile fu fpezie di colonna rotonda ¢ nel
Reale 9 Mufeo di Portici. Gli Efplicatori di tal Pittura con
recondita erudizione 1° favellano di si fatte colonne, e ancor
delle fepolcrali. Non fo fe per memoria della defunta Rachele
fia ftata eretta da Giacobbe appunto in Betlemme fu fomigliante
colonna , o fovra altra bafe, la Statua che trovo mentovata nel
Tefto 1* Ebreo mmop-~ 9% #oxm apy 2¥n. Anco il Samaritano ivi
parla di Statua. Qualunque perd fia di que’ pafli la vera interpreta-
zione , fempre le figure dell’ Arca d’Ancona in quefto Libro
prodotte , tanta utilita recar poffono a’ Sacri ftudi, che volen-
tieri le accoglierd chiunque confideri il pefo vie maggiore che
le medefime hanno per cagion del remoto Secolo in cui fu-
rono effigiate.

xxxiv Conofcefi il tempo d’efle dall’ Ifcrizione di quel Gor-
gonio il qual comandd, che per lui fi facefle il Sarcofago , e

in

1 Offerv. Lett. T. V p. 196. Muf. Veron. p. 215 1. §. 2 Villalpando T. I in
Ezech. , Marangoni p, 19. 3 Per lo contrario il Rucellai-'nelle Api v. 8oz
parla di piramide rotonda . Veggafi la nota del Titi. 4 Alcib. c. 4, € 6.

5 Marm. Taur, T. 1 p. 69. 6 Meffenic. L, 4 c. 33 Athenienfes quadrangula
figura Hermas fecere, & ab illis alii Gracie populi &c. 7 P. 36.

8 Monym, Pelop.s T, 11 p. 55. 9 T. IV Tav. ry. Vedi Marangoni p. 352.
#o Nella Spicgazione , not, 4. 11 Genel ¢, 30 ¥, 20,
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i effo lafcid memoria si delle cariche avute, e st di tal fuo
comando , quafi compiacendofi del pio, e dotto lavoro, Chiun-
que pubblicod finor la Ifcrizione, lafcid campo ad altri per efat-
tezza maggiore. La trafcriffi io di mia mano : e nella Copia
ch’ ora qui merto, gl Intelligenti non troveranno fuftanzial dif-
ferenza alcuna tra quefta, e I’ Originale.

TLGORGOVIVS- ¥V
EX COMITE LARG]
TIOVY M FRIVATA

RIM EXPPRET-FIE-SIBRUS:

I pilt vicino alla perfezione nel riferir quefta Epigrafe , co-
me ancora nell’ interpretarla , e illuftrarla , fu, al t folito , Ser-
torio Orfato. Della fua lunga > Epiftola fopra tal’ licrizione i
fuffeguenti Efplicatori non fanno motto. Egli per cagion delle
formole fomiglianti alle praticate da Ammiano 3 Marcellino, e
per qualche altro indizio, conobbe, ch’ effa dee riferirfi al Se-
colo Quarto. Concorda. il Maffei 4 , ma per motivo d’una Leg-
e di Valentiniano dell’ anno 386 , che conghiettura diretta a
quefto fteflo Gorgonio, Vi concorda altrest 1l Corfini, ma per
altra pii foda ragione tratra dalla ,, fcultura affatto fimile a
quella che fi offerva nel Sarcofago di Giunio Baflo, il quale
mori nell’ anno di Crifto 359, . Per errore di ftampa , da
certi 5 non avvertito, fu nominato poi in quella pagina il
winto Secolo , in lnogo del Quarto, che il fenfo, e altre pa-
role dello fteffo Corfini in altra pagina ¢, certamente richieg-
gono.

z Se ne hanno molti efempi nella erudita Apologia del Sig. Conte Domenico Pol-
caftro , fpezialmente a p. 89. 2 Marmi Eruditi p. 53-74. 3, Luogo non
s’ incontra in cui non rammemori alcuno, quale avefle lafciata qualche dignita
Palatina, che non vi aggiunga la particola Ex ... L. 15. Lampadio Prafedo , &
Eufebio Ex Comite rei private . L. 18. Valentinus ex Primicerio Proteflorum Tribic-
nus, L. 19, Parnafius ex Prafeito Zgypti pulfus eft in exilinm. L. 27. Urbis mo-
derator Lampadius ex Prafeflo Pratorio,,. P. 71, E p. 73, Mi confermo, che
dopo Coftantino , ed al tempo de’ figliuoli de? medefimo, queflo Gorgonio  vi-
vefle , e moriffe,, e di lui foffe la prefente memoria fcolpita ,,. 4 Offerv,
“Let. T. V p. 195, § Tromb, T. 1II p. 118, 6 P. 17.
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gono. Da effa Ifcrizione: appare , che T. L. Gotgonio Uomo *

Chiariflimo , il quale era ftato ( cred'io nella Corte Imperial

d’ Occidente ) Conte de’ Donativi Privati, indi Prefetto del Pres
torio ; comando, che fi facefle per lui quel Sarcofago. 'L’ Or-
fato riferite le parole fibi fieri juffit , dice 2, io mi confeffo ina-
bile a intenderne il fenfo'; ma & chiara cofa, ‘che vi fi parla
del Sarcofago fteflo ch’ egli ordind. Conofce 3 , che la lettera
T. fignifica Tito , prenome, Quanto alla fuffeguente L. fa, che
potrebbe denotare il nome ,, di alcuna gente che dalla medefima
lettera principiaffe , come Laberia, Lelia, Lemonia , Letoria ,
Ligaria , Livineia , Livia, Lollia, Lucceia, Lucillia, Lucrezia,
Lurazia , e fimili altre molte, che fra le antiche genti offerva-
re fi pollono. Tutravia (foggiunge) a quefta opinione diffi-
cilmente m’aggiufto , attelo che mai, o' di rado almeno, gli
antichi il nome delle genti loro con una lettera fola fcolpiro-
no, o feriffero, e cid per evitare quella confufione, che nel
diftinguerle poteva nafcer, rifpetto la diverfita delle molte, quali
per una letrera cominciavano ,,. Ma io', che fpefliflimi efempi
veduti n"ho 4, e che pofleggo un’antica lucerna di bronzo fix
miliffima alle gia 5 pubblicate , ove fino il' cognome ( non che
il nome, e il prenome) da una fola lettera ¢ indicato; {timo,
ch: la lettera L fignifichi il nome di Gorgonio, non’ un’fe~
condo prenome , come I’ Orfato fi diede a credere. :
xxxv Tra'i vary Gorgonj de’ quali parla I antichita ,- molti

fi prefentarono alla -vafta erudizione- di lui , ‘quello ¢ diftinta=

il ! T ‘ men-

1 Primi Ordinis Senatores dicuntur Iluftres , fecundi Speftabiles., tertii Clariffimi. S. Ifid.
Eym, L, 9 e. 4. 2 P. 7o. 3 P. 59, 4 Forfe quel medefimo Dittico

di Boezio, ful quale io ferifli la Nona delle mie Lettere Apologetiche , colle tre
prime lettere NAR eprime quefte parole, Nicomachus Anicivs Rufticianus : e non

ad altri appartiene, cﬁ: al celebre ancor per dottrina. Ma di cio altrove . Qui

mi bafti 1 ricordare I’ Ifcrizione ov*é ‘Nicomachus Anicius preffo il Reinefio T.'L

p. 67 ; Procopio L, 3 de Bell, Getic. ¢. 20. Uxor Rocthii, e¢ademque Symmachi
filin Rufliciana y e il %ittico Nicomachorum , Symmachorum , preflo 11 Gori” T, 1
Thefenrus Diptycorun Tav. 6. pag. 203. 5 Montf. Amt. Expl. T. V P. IL

l. 185 , Liceto, Paciandi, colle parole G, 1. C. I. O. M. S. Caius Julius Cafar

Fu:ri Optimo Naximo Sacravit, o Sacrum, 6 Perduftus oft iifdem. diebus & Gor-
gonins cui erat thalami Cafariani cura commiffa. L. 15. ¢. 2. Ma non par proba-

bile per le parole che lo Storico ivi foggiunge: Cumgue eum auforwn fuiffe par-.

ticipent , concitoremque interdum , ex confeffo pateret , confpiratione [padonum ., inflitia;
concinpatis mendacits obumbraga o, periculo’ evolusus abfeefir, :

TP el gl Gy
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mer ricordato da Ammiano , ficcome impiegato nella Cefirea
Corte di Gallo. Scriffe dunque I’ Orfato *: ,, Crederei , che
d’ intorno a que’ tempi il noftro- Gorgonio. ... e vivelle, e mo-
rifle , imperando Coftanzo , e Giuliano , e cid in riguardo di
quel Gorgonio fopra nominato , quale ebbe, ~come offervai;,
la cura della Camera di Gallo Cefare; che forfe fu congiunto
con lo fteflo, di cui ¢ I Inferizione , per non dire, che foffe
il- medefimo ,, . Con cautela egualmente lodevole il Maffei no-
minata la {uddetta Legge che Valentiniano direfle * 4 Gorgo-
nio Conte delle Cofe Private ,fcrive: ;, Quefti eppunto & credi-
bile fia il Perfonaggio ,! dic cui I'Iferizione parla,, . Ma non &
parimente cauto allora che foggiunge ,, reftando con ci6 con-
fermato il giudizio del Gotrofredo che nella Notitia Dignita-
tum premefla al -Codice fa lo fteflo: uffizio ‘Conte delle Cofe Pri-
vate , e Conre delle Private Largizioni ;. Né il Gottofredo fa
tal cofa, né potea farla. Afcoltiam di nuovo I'Orfato 3 . ,, La
Comitiva della difpenfa privata , che cosi credo fignifichino le
parole  Largitionum Privatatum i ritrovava fotto il Comes Rerun:
Privatarum , quale aveva molti che militavano fotto di fe, co-
me' offervd il Pancirolo , e con lui il Guterio; ma il primo,
‘¢ pilt ragguardevole  che fi ritrovafle fotto la difpofizione de!
Comes Privatarum , era il Comes Largitionum Privatarum , che
fi poteva dire come fuo Vicario .... Quefta Comitiva chiama-
vafi di fecondd ordine ; perché era fubordinata , come la fpe-
zie al genere , alla Comitiva delle Cofe Private , quale foto di
fe comprendeva tutti quelli particolari che fono offervati dal
Pancirolo ,, ., Se-quefto &, il noftro Gorgonio non fara il men-
tovato nella Legge di' Valentiniano.. Non folo la carica ¢ dif-
ferente, .ma & indubitato, che Gorgonio nell’ Ifcrizione non
dalla inferior dignitd i farebbe intitolato Conte delle Largizio-
ni Private ; ma dalla fuperiore , Conte delle Cofe Private: o
almeno v’ avrebbe aggiunta la pit dittinta .

il 0 4 1\‘ e _‘,}f;,'.'-r.

i e AT sile oaliend Y I omidiig
s _ Theod,\ T 111 p, 46, de Petitor; & Defiffent. Tit. -13. Leg. 1.
U Umppp. Valentisianus'y :Thiod, & Arcad. “A. A ‘A, Ad Goreonium Com. R. P, . . .
Dat. VI Id, Jun. Mediol, FHonor. NB,. P! & Eyodio Coff. 3 P. 65.
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xxxvI Chi pud effer dunque il divoto, e nobil Criftiano
chiamato Gorgonio, che probabilmente in Ancona, o in altra
wvicina Cittd del Piceno, fece fcolpire per fe la grand’ Arca
di marmo lunga quafi dieci palmi Romani , larga, ed alta
quafi fei , rammentata nelle Memorie d’ Ofaro come efiftente
in Ancona tanti Secoli fa? Leggano i dotti Signori Anconi-
tani I Epiftola trigefimanona del Libro. primo dal celebre Sim-
‘maco, dopo la merd del Quarto Secolo fcritta di Roma al non
men celebre Auafonio, Letterato probabilmente t Criltiano, gid
‘Precettor dell’ Imperadore Graziano., con cui d’ ordinario fog-
giornava in. Treveri nelle Gallie, e fatto da lui Canfole nel
379 . Pud volgarizzarfi 2 cosi.

Simmaco ad Aufonio.
So veramente, che tardi ti fard recata: la mia lettera, o per

cagion delle occupazioni, che alcun poco tratterranno te. nelle

moffe. di guerra; o perché mio Fratello Go;:tgonio, ammirator

delle tue virth, fi dard a lunga quiete appreflo i Picenti. Qua-
lunque pero fia quefta coadizione di cofe, non ho creduto do-
ver foprafledere all’ uffizio mio. Faccia la forte, che quefti
ferit fiano. per venir preftamente alle mani tue. Io perd.,
quanto mi fara permeflo da quelli, che vanno, e vengono:;
noa rifparmierd un’ azione di giufto dovere. Sra fano.

Picenti 3 eran detti i Popoli. della Marca d’Ancona. Qui certa-
mente abblamo un Gorgonio:ignoto. all'Orfato , e al Maffei; e veri-
fimilmente quello fteflo a cut appartiene il Sarcofago Anconita-

no.

1 Fabric. Bibl, Lar. 2 Symmachus Aufonio. Séio' quidem litteras meas tibi fero red-
dendas , vel proprer occypationss que te: in procinfin aliquantifper tenebunt 5 vel quod:

Frater meus Gorgonius , admirator virtutum tuarum,. diutine apyd Picentes indulgebit

quicti . Ut ut efF tamen ifta conditio ,j‘!izj_n_rﬁ:dgndum officio non putavi. Fors fuar

an hec mature tn manus tuas (Cripta fine ventura. Egp tamen quantum per: commean-
tes. licebir , jr:fr"i muneris operam, non reparcam. Vale. In, luogo d'an io leggerei uz,
‘g [cf.r. in cambio di fuar. 3 Plinio L. c. 13. Quinta regio Piceni ¢ft, quondam

uberrime multitudinis. CCCLX ‘M. Picentium in fidem Popult. Romant veaere . Ag-
giunge , che dal fiume Elvino finitur Preturiana regio , & Picentium incipit. Indi
£ nominata Colonia Ancona. Concordano il Cellario Geogr. Ant. L. 2 ¢. 9, la

Martiniere Diét, Géogr., e I efatiflimo M. d"Anville, che T. I p. 194. fcrive-

© s Ancona .., fair donner a Ia plus grande partie du pays des Picentes, le nom
_de Marche: @’ Ancone ,,. Quindi €, ch’ip nop cxedo doverfi riferire 1 mentos
vatp da_ Simmace ad alii Picenri,
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ma. lo non afficarerd, che la lunga quiete, alla quale’dar fi
volea quelto amico di quel Simmaco, cui fpezialmente I'nra della
Vittoria moitrd appafionatiflimo. pel Gentilefimo ; non foife ori-
.ginata dal defiderio allora venutogli di ridrarfi in Patria per
efeguire il grande: affar della Converfione. D’ Aufonio poi le

woccupazioni mentovate da Simmaco . forfe alludono all’anno del

Confolato. Ma & pill-probabile, che all’ antecedente fi riferif:
cano : nel quale era Prefetto del Pretorio nelle Gallie, e nel
quale appunto Graziano * fu in movimenti di guerra , ove 2
talora Aufonio I’ accompagno. Il titolo di Fratello non fignifica
qui congiunzione di fangue , ma intrinfichezza, e forfe focietd
d’ impiego o Senatorio, o altro, come in pin 3 lettere.
xxxvil Refterebbe a parlar delle dignita ch’ ebbe il Picen-
tino Gorgonio, e del modo con cui fono enunciate nell’ Ifcri-

zione . Ma quanto al modo fi legga 4 I Ofato. Quanto alle

: P digni-

1 Alle parole di Simmaco in procinfiu recano molta chiarezza quefte d” Aufonio a

. Graziano in ringraziamento del Confolato, ¢.18. Tu ... diftridtus maximeo bello . . .
comitia confulatus mei armatus exerces . Tributa ifta quod in urbe Sirmio  gerun-
thr  am, quod in' prociafu , cemturiata dicentur? B cap. 21. Loricatus de toga
mea traltas. In procindlu , & maxime dimicaturus , palmate wveftis mee orpamenta
difponis. Sarebbe uno fpingere tropp’ olire le conghietture fe a propofito di Gor-
gonio Conte delle Largizioni Privaie, fi voleflero addurre o Aufonio ancora le
ﬁ:ﬂ{'egueuti arole al c. 21. Omne Largitionum tuarum minifterium follicitudine fa-
n-gaﬂ_i s ¢ al e 22, Parum efl fi ‘qualts ad me trabea mittatur  interroges. Tf.cafttﬁl
promi_jubes, Nec Jatis habes, ut largitionum miniftri ex more fungantur. Eligis ipfe
demultis &c.: 2°C. 34, Wi te circumive temoria &c. 3 Symm L. 1. 'ep. 16,19,
35; 43, 63, 69, 70, 79, 94, ec. Nel I 2 ep. 20. Succurre fulei , que officiis
amicorum debitorem me diatius non patitur . Fratres mei, Romanus, ctque Magnil-
lus , Clariffimi Viri, jamdudum me religionis meritis nexuerunt, Da Simmaco d'or-

dinario chi ¢ vero Fratello fi chiama Germanus. 4 5, Parendomi , che col
Gorgonius V. C. male fi accordaffe I’ Excomite Larg. Priv., {e non me ne libera-
va I Iftorico Marcellino . .. infegnandomi, che in quel Sécolo cosi feriveali,

mentre in qualfifia occafione, che fe gli rapprefenta di nominare alcuno de’ Pa-
latini, che aveffe o depofia, o mutara dignitd, lo fa fempre con fintil forma
di dire . L. 28, Pratextatus Exurbi Prafelo, & Exvicario Venuftus, & Exconfi-
lari Mineryius . , , Capitolino in Gord. 3. A Gallicano Exconfulibus , & Muwcenate
Exducibus interempti JEF-'I s2ei; B B4L2 6rfazo poi cita il Salmafio per moftrare,
che novum cft illud genus loquendi. Ma fono parole del Cafaubono p. 194. 1l Sal-
mafio anzi p. 264. ferive : Non tam nova hee locutio qeam wideri volunt . Exens.
pla _ﬁfmi;f loguutionis non pauca [upra retulimys. 1 quali fe non foffero sfuggiti at
P“ff91¢3€1fﬁln0 occhio del P. Corfint, letto non avrebbe I Ifcrizione cosi: ;-’:r_
Clarifimus , ex Comitibus &c. Ex Prafedus Pratorio p. 17: e aftenuto " farebbefi
dall” afferire p. 49, contro quel che il marmo pur moftra: ,, Le interpunzioni,
e la forma de’ caratreri ei afficurano doverfi leggere ., . Comitibus ., .
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dignitd , tutto, per mille che ne fcriflero, & di gia noto: e
alcuna cofa fe n’' & qui fopra toccata favellando della perfona.
Pud conflare , dice * T Orfato , queflo Gorgonio , dopo la Comu-

‘tiva delle Private Largizioni , aver meritata la Prefettura del

Pretorio. Ancora il Maffei nelle Offerv. Letter. » ove credea
effere il primo 3 a pubblicare quefta I{crizione, dice , ch’¢ flato
Conte delle . Largizioni Private , e Prefetto dél Pretorio. Ma che
& quel i io veggo? Nel Mufeo Veronefe ei cangia 4 pen-
fiero , forfe per aver ommeffa nella quarta riga alla voce PRET.
Ja lettera T, che certo ¢ nel marmo: ma pil probabilmente
per efferfi fpaventato al riconfiderare ch’in effa voce fi trova
un’ E femplice in cambio del dittongo AE. D’ improvvifo fi
toglie a Gorgonio la Prefettura del Pretorio? In quella vece
gl fi da non fo quale carica delle Private Remuneragioni ? Non
permettiamo per si lieve errore dello fcarpello tanto difonore-
vole degradazione. Giacche fi parla di Prefetture , ecco lfcri-
zione ove una fimil voce, che dimanda il dittongo AE , non
ha, che la femplice E, Ifcrizione del fecolo d’ Otraviano Au-

gufto, Ilfcrizione fatta tra gli anni 714, € 716 di Roma.
' M '
TIS
PREF :

xxxvii Quel prudente, e prode Ottaviano che fenza av-
vederfene fervi agli altiffimi fini del provido Ordinator d’ogni
cofa , nel 5 principio di quefta Differtazione da me additati, era
vicino a perdere il frutto di molte guerre, € rimanere Op-
preflo ei medefimo da Sefto Pompeo di gia padrone di Sar-

degna , di Corfica, di Sicilia ; {e Menodoro 6 con diminuzione
vez-

1 Pag.68. 2 Loc, cir, P. 186. Antiche Iferizioni non pil venute in luce, Gor,
%{Terv. ful S. Pref. p. 81.3 4 P. 362. Har{; qi'm ue Novus Thefaurus ab Obf.
T. V. fumpfit: [ed EX PRAE exhibet , ubi marmor liber EX PP RE prafeferunt:
hoc icjl ex Przfecto privatarum remunerationum. =t
§ Num. 1. 6 Miivds i, e. Menedorus Lune munere natis , Salyini all’ Ifer. 93 P 143
de Columb, Libert, Livie Augufte pubblicato dal Gorl,
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vezzeggiativa chiamato Mena , ovvero Menate , di cattivo * {ervo
divenuto reggior liberto di Pompeo Magno , indi per la fua
abilita nelle battaglie navali ora -adoperato da Sefto ad infe-~
ftar, corfeggiando 2 , I Etruria , ed altre parti d’ Lialia , ora far-
to 3 Prefetto della flotta , ora riufcito vincitor di#4 Lurio , e
di 5 Eleno ; efpugnator ¢ di Cagliari ; reggitor 7 di Sardegna ; e
confultore d azioni$ ora utili , ed ora inique ; pofcia caduto
in fofpetto 9 di Sefto, minacciato da Antonio *°, calunniato **, in-
vidiato 12 , e richiamato di la a render '3 conto del denaro,
e del grano ; uccifi i mefii medefimi, non avefle” finalmente
tradito Sefto , e data la Sardegna '4, la Corfica , tre legtoni ,
molti amici, e feffanta navi %5 non che fe fteffo , in poter I'Ot-
taviano . Ingenuitd ¢, anello d’ oro '7, ordine equeftre 18 , Tri
bunato di militi 19, ricchezze , poderi 20, fino talor la men-
fa 21 & Augufto ebbe quel Menate , che troppo fuperbo 22 fi
meritd I’ invettive d’ Orazio , e benché prepoito alla ftefla flot-
ta 3 che feco mend , mal foiferente 24 di dover dipendere da Cal-
vifio Sabino, per fua natura?$ oltre a cid di ambigua fede, e
fempre feguace de’ pilt felici, tornd a 26 Sefto con fette navi .
Ma vedendofi in fofpeccione *7 di Sefto , e per cid non adopera-
to 28 nella guerra contro di- Lepido, o procuro egli 29 di tornae
da Ottaviano , o fi piegd 3° alle promeffe di lui, e dopo avergli 3

P 2 pre-

1 Onaz. Epod. Od. 4 v. 3 Hibericis perufle funibus latus &c. e v. x1. Porfirione ivi.
2 Dione Caffio L. 48 c. 30, Appiato de Bell. Civ. L. 5. p. 704, Floro L. 4
¢. 8. Plutarco in Aatonio p. 930. 3 In M:nam afri ofit libertum Pompeii Magni,
i Prafedus Claffis fuit, Sexto Pompeio bellum adverfum Augiiftum C;ejfrem gerente.

orf, loc.cit, Perque “Menam, & Menecratem , pasernos libertos Prafeitos Claffium ,
Is_::rocinif.r ac predationibus , :'rzfr ato mari, Velleio L. 2 p. g? i Dion'e loc.
cit. § App. p7o9. 6 Tur 3¢ A'padw monipriy loc. cit. Aradin apud Dionem ,
Calarim apud Faram, & alios , letitandum. 11 Vitale Annal, Sard. p. 171. Vedi
il Fabricio fopra Dione. 7 Kufdwen wis cpaTnyss @7 Dione c. 45. 8 Dione
c. 38, A}giam p. 712 714 716, Plutarco loc. cit, Suida alla voce [lowiiss
Papwiov Stparnyit, 9 Dione c.45. 10 Appiano p.718. Vedi perd p. 727
quanto al rempo delle minacce, 11 Dione c.45. 12 App. p.7v7. 13 Dio-
ne ivi, 141 medefimo, e Appiano p.717. 1§ Orofio 1.6 c.16. 16 Suct. in
Aug. c. 74, App.p. 718. 17 Dione c. 45 18 Ivi,e Oraz.vag. 19 Oraz.v.20.
20 V. 13, 21 Suet. loc. cit.© 22 Oraz, v. 5 , € fegg. 23 Orof. loc. cit.
24 App. p. 718, Dione ¢. 54. 25 Dione ivi, App. p.727. 26 I medezfimi,
27 App. p. 720. 28 Dione I 49 . 1. 29 App. p. 730. 30 Dione c. %
33 I medefimi, Orofio loc, cir.
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predate , ed arfe pili navi , a Lui -pafsd novamente colle
fei wiremi Pompeiane , ch’ avea fotto ‘fe. Mori all’ ultimo =
<combattendo (fe & pur cosi) in favor d' Ottaviano. Al no-
minatifiimo uomo , ch’ ebbe tanta parte nelle vicende , e nel
deftino di quelle guerre civili , onde conquiftd Augufto I' Ims
pero non pur di Roma ,: ma quafi del Mondo , appartiene
P antica tavoletta di bronzo ¢ ha figura, e grandezza qual &
la qui riferita. Non tanto mi farei rallegrato fe avefli veduto
€10, che in Surrento vide 2 il - Ligorio. ,, Havemo ( dice)
veduta trovare una picciola taboletta di bronzo ... Le note ..
abbreviate erano commefle di argento ,,. Anco quefta tavos
letta di Menate ha 'le fue lettere argentee: e dove I’ argento
{pari ( rimanendovi perd il-folco, che lafcia leggere le parole
non men chiaramente , che fe vi fofle ) io ho faro indicar co’
punti quelle mancanze. Il nome di quel Prefetto della flotta
1l quale nel primo cafo latinamente era Menas, nel fecondo f1
declinava 3 come declinerebbefi il nome di Mecenate. Fu
trovata quefta teffera nel 1765 per appunto in Sardegna. Una
delle antiche Terre diftrutte 4 preflo d’ Algheri per molti- fe-
coli la tenne fepolta. Fortunatamente fu difotterrata mentre il
Nobilifimo Signor D. Francefco Lodovico Cofta , de’-Conti
della Trinita, Bali , e Cavaliere Gran Croce dell’ Ordine Gero-
{olimitano , era Vicer¢, Quetto illuftre Perfonaggio, che in
molte

1 Menodorus rurfum tranfugic , accidenfque ad genua Cafaris, petiit veniam Privfquam
fuge caufam indicaret , qui propter’ fadus incolumitatem ei r:gnavi: y adhibitis qui clam
obfervarent hominem: App. p. 730. Cafar Menam denuo lubentifime recepit , ita ta-
men wt nullam ei deinceps fidem haberer: Dione c. 1. Hunc Cafar tertio transfugam
indulta santum vita fegnem religuie: Orofio ivi, Tuttavia io m immagino , che il
Dacier nelle note fopra I' Ode  Orazio avra avuto fondamento per dir , che
nel 718 Menas fut tué aux fiege de Belgrade dans la Pannonie. Se non che quel
Comentatore varie cofe ivi ha feritto men efactamente, per efempis, che Sefto
lui pardonna , le remit dans fes charges, € le retable dans fa premicre faveur,

2 Ne¢'MSS, Regii p. 246 tergo, alla voce Surrento ,, Taboletta di bronzo con que-
fla imiralatione Minervae Auguflac Confer, Colon. Surentin. Aug. Le quali note cosi
ablreviate ec. ., ..

3 Cosi ancora il Magno Gregorio nomina Menatem quendam Epifcopum, L. 9 Epift.
113, Egli medefimo da cui nel Lib. § Dial. c. 26 € ricordato Penerabilis vir
Menas nomine .. 29 : .

4 Avrd pil precifa notizia del Iuogo: ¢ vie pid efattami¢nte pubblicheré quefta in-
figne teflera altrove, ‘ » g . _

‘?.
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molte maniere da erudita , e celebre penna * meritamente
defcritte, giovd a quel Regno; gran vantaggio' pur arrecd
alla Storia .di Roma, can 'molta cura confervando .bronzo
cost iftruttivo. Effo ci dimoftra meglio , che Dion 2. Caf

fio , qual titolo - avefle Menate «allora che reggea la Sarde-

gna per Sefto Pompeo . Ma cid che rende quefta teflera; a
mio giudizio , aflai pil preziofa, fi ¢ la notizia ch’ella ci reca,
fupplendo al filenzio di tutta I’ antichita coll’ aggiungere , s io
non erro, il nome , ér impiego d’altra Perfona , .che con
maggior diftinzione fu fpedita in Sardegna da Sefto Pom-
peo, o per reggerla nel tempo fteflo , che 'v’ era Menafe, o)
per farlo partir di la , onde fi prefentafle in Sicilia alla refa
de’ conti intimatagli da effo Pompeo : e forfe una di quelle
fu, che Menate 3 ammazzd. Imperciocche fe. la teflera ha
d’ una parte ( nel diritto, dird cosi ) le parole f{oprarrecate ,
nel rovefcio ci fa leggere le feguenti. :

La diftinzione maggiore di quefto Tiberiano fi rileva dal con-
torno lineare ¢ ha ciafcuna lettera argentea ‘componente il
nome , ed il titolo di lui : laddove né il nome, ne il tito'o
di Menate fono orlati in quella maniera . La linea, che ricor-
re intorno non & argentea ,ma appare incifa nello fteffo bron-
20 delia Tavoletta a un di 4 preflo come qui I ho fatta rap-

P?‘e-

1 Veggafi il P, Faffoni Profeffore della Regia Univerfitd in Cagliari , {pezialmente
a p. 12 della Dedica del libro De Morali Patrun do&lrina adverfus Jo. Barbey-
rac. nel 1767 confacrato al Sig. Bali , allora Viceré. Maggior Generale di Ca-
valleria , {fpeno: Generale della medefima, e Governarore della Cina , e Pro-
vincia di Pinerolo, aggiunge anch’ Egli infigne fplendore all’ antichiffimo di Sua
Famiglia, la quale pur oggidi Chiunque € di Efla rende fommamente illuftraga

. daiMeriti, e dalle Dignita, dalle Virtd, e dalle Grazie. JAT A )

a Vedi la nora g. 3 Is igitur evocatus a Pompeio,quafi de adminiftratione frumenti
ac pecunie 325 rationes redditurus , dilo non tantum audiens non fidit; fed & miffos

}*oﬁa ad (¢ comprehendit, necavitque , pramiffifque ad Cefarem qui de pace agerent ,

]{e & infulam , cum claffe, & exercitu ei tradidit, Dion. 1. 48 c. 45.
a quefla {panc di Tiberiano i punti indicano I'argento, che nelle letiere: € an-
0.

4 : :
cor rimafo, Ma meglio altrove.
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prefentare . Di quefto Tiberiano la carica fu accennata dalla
abbreviatura PRGC, che all’ Agembuchio 1 fembra non poter in-
dicare altro impiego , che quello di Procuratore. Ma 2 all’
Orfato, anzi al 3. Ligorio , che prima dell’ Orfato compofe
un intero gran Tomo ,inedito 4 ancora, colla {piegazione delle
antiche note , fembrd, che fignificar potefle tanto Proconfole ,

quanto

r De Df:pr. Brix. Append, Epigraph. p. 178, 2 Alla nota Proc. 3 Ne' MSS.
Regii alla-voce Proc. fpiega Proconful , vel Procurator, 4 Eccone il titolo: ,, It
cinquantefimo Libro di Pyrrho Ligorio, delle antichita, il quale trarra delle no~
te , ed abbreviature , che fi trovano nelle inferittioni di epitaphii, e dedicationi,
e medaglie di Greci, e di Larini,,. Non v'¢ per altro f{piegazione alcuna di note
Greche. Per -aggiun%er pefo alla doppia fpiegazione ch’ e’ di , contraftata dall’
Agembuchio, perche alcuni #i! dubitantes PROC. Proconfil pofuerunt , fed ita-, ut
in quibus vernftis monnmentis figla hac ipfis id fignificare fir vifz, more ]{u ideft ne-
gligenter taceant , riferifco la Prefazione del Ligorio, diie riufcird nel tempo me-
defimo non inutile a tre eruditi miei Amici il N ig. Co. Polcaftro, il Nob.
Sig. Giannantonio Muffato , e il Sig. Ab. Giufepp@Sennari , i quali in Padova
preparano una nuova, e pil ampliara edizione celebre libro dell” Orfato .
»» Havendo io dunque melle paffate opere raccolto infieme tanto numero di inferic-
rioni Latine , & Greche degli antichi epitaphii di Monumenti fepulchrali , &
d altre intitulationi di dedicationi di Statue, e delli intagli di diverfe Gemme,
& di Medaglie; nelle quali i trovano fpeffiflime volte alcune lettere abbrevia-
te, & ai noftri tempi difficilmente intefe, mi € parfo affai util cofa , & allegi-
rimento di travaglio, & affai a propofito di far per una dichiaratione nella lin.
gua loro di quelle un libro particolarmente di quefto. Perché si bene Valerio
Probo antico Grammatico, degno Scrittore ne fece anchor effo una fatica utile,
come ogni uno vede, nondimeno non ¢ abbaftante per quel che fi trova , con
ci6 fia cofa che egli feriffe cinque mila note, non € perd tutto , ne forfe €
quell’antico Probo: & perche anchora doppo Iui accrebbero le inferittioni oltra
modo, e fi tenne altri modi di licenza di ferivere , onde fendo allargato il nu-
mero, non fi pud per lo mezzo fuo interpretare , o intendere di tutte fe non
con grandiffima fatica, & fpefa di tempo. Laonde io tirato da cotale cagione, &
dalli comandamenti , che mi hanno fatto quefti miei Signori huomini dottiffimi
di Iralia confumati nelle antichitd , che fono Monfignor Fabio Vigili Velcovo di
Spoleto , Monfignor Angelo Colotio Vefcovo di Nocera, M, Benedetto Egio da
Spolete, & il Padre Q-tavio Pantagatho Brefciano ; ai quali obidendo mi fono

ito ad intetpretarli coi effempi del coftume , che ho trovato in effe in-
{crittioni in che molto me ha aperta la via I” antichita ifteffa , per cido che un
snarmo fciitto dichiara I' altro, mon altrimente che un libro faccia dell’ -altro,
h qual cofa avviene [Elcr la continua pratica, che fi tiene con le antiche me-
morie ; & fe di quefta mia farica rimarra contento I'animaq del Lettore renda-
ne giazie a Iddio meco, & poi a Valerio Probo, il quale effendofi meflo in-
manzi ne ha aperta la ftrada, & datone larga porta allume vero , & io fegui-
tandolo, non haverd paura di precipitare , effendomi guidato co’ le antiche cofe
come fi guidarono quelli, che primieramente ne feriffero, come fu Sexto Au-
relio Levino, C. Julio Proculo, Lucio Cincio, & M. Valerio Cornificio , nella
lingua Latina, & ultimymense Paulo Diaconi, & tra li Greci Tiberio Claudie
Epaphrodite , Cornelio Eutychiano, & Licinio Olympionico ., , .

—_————
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qﬁanto Procuratore . In altra Opera ( che cid non pud farfi
{enza molte difcaffioni ) ricercherd chi fofle il Tiberiano di
quefta teffera tanto fingolare * nella {I'ua fpezie , e fia non ri-
porfi tra le appartenenti a Prefetto di Caftro Prf':ron.o, fe ‘non
da chi ignora, che » pit tardi Augufto , e Tiberio i primi
farono a ftabilic cid che per quefta ragione non pud eflere in

quefta teffera mentovato .

xxxix Tal bronzo inedito Gentilefco -ifcritto in ambele
parti ferva qui a fpiegar la marmorea Ifcrizione del Criftiano
Gorgonio ; come le immagini Gentilefche d" altro Sarc:ofago
pur inedito fervirono alquanto fopra a dilucidar le Criftiane
figure , che volle effigiate nel fuo Sepolcro quello fteflo no-

bile Perfonaggio . Vegganfi in quefta Diflertazione, qualunque
- fiafi , cosi fubordinate le profane erudiziont alle Sacre, come

bramd il Magno Gregorio , che fi facefle : talor bensi cor-
reggendo chi in3 Epifcopal carica collocato infegnava Gra-
matica, ¢ cantava le lodi di Gioves otalor, ad imitazione 4 di
SS. Padri pur dottiflimi, dicendo di non curar nella s fpofizio
ne della Sacra Scrittura certe minutezze Gramaticali; ma nel
tempo

r Spezialmente deile teatrali fcriffero a maraviglia gli Efplicatori delle Ercolanefi Pitture
nella Prefazione del Tomo Quarto. 2 Petri Fabri Semeftr. L.xc. 1.

3 L. 11 Ep. 54 Gregorius Defiderio Epifcopo Gallie. .. Sine verecundia memorare non
poffumus , Fraternitatem tuam Grammaticam quibufdam exponere . . . In uno [z ore cum
Jovis laudibus Chrifti laudes non capiunt. Et quam grave, nefandumque fie Epifcopis
cancre , quod nec laico religiofo conveniat , ipfe confidera-,, . Si ... ea...falfe cffe
claruerint , nec vos nugis , & [ecularibus liveris fludere confliterit , Deo noftro gra-
tias agimus ., qui cor veftrum maculari blafphemis nefandorum laudibus non permific .
Qui non in tutti, ma in un Vefcovo € condannato il fare fcola di Grammutica.
In wri poi non lo ftudio dell erudizione fecolarefca , ma il cantar verfi in lode
di Giove, e pill in un Vefcovo, & biafimato, e )

4 S. Bafilio nell Epiflt. 4d Amphiloch. {crive: Miror [ane quod Grammaticam in' Scrip-
tura diligentiam requiras , ac diftionem coa@am effe putes illius interpretationis :{.';4:
[fuwemn ipfius fignificatum commode exprimis. S. Girolamo in cap. 40 & Ezech. Non
enim nobis cure cfl vitare [ermonum vitia , fed Scripure Sanfte quibufcumque verbis
differere. Vegganfi Severo Sulpicio nella vita di S. Martino , ¢ molt’ altii riferiti
dal Ducange nella Pref., al Gloff. med. & inf. latin. 1. 47 48, e dall'Uezio n. 42
de claris Interpr, : LI\,

¢ Nell' Epiftola premeffa & fuoi Morali, cap. 6 € condannata da §. Gregorio infru-
fuofe loguacitasis levitas , onde foggiunge, quoues in foliis male lera fegetis cul-
mi proficiunt , minori plenitudine [picarum grana turgefcunt. E fin qui mi pare, che
non difcordi dacio, che fi legge ne’ Proverbi ¢. 19 n. 7: Qui tantum th;ffﬂ«-

. r
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tempo fteflo ' con fomma premura, da 2 Giovanni Sarisberien ' fe , dal *Barbeyrac, dal 2 Brucker o da s M. .FO”K‘EYI’ !e
: : Gt da 4 pit recente Scrittore non avvertita, a tutti gli frudiofi delle

e, : Iy "fecolart libri I erudizione

wr y nikil habebit, Qui antem poffeffor tg{l mentis o diligit animam fuam. Anco Baco- Sacre dxfcnphne racco.r\naﬂc‘lands) de’ fecolari Feclefiaftiche nb r:
ue di Verulamio inveifce coniro quefta nel lib, 1 jc Augm, Scient, p. 37, ch’ ¢ e moftrandola per piu eiemp]. alle per-fone- cclen f
da lui chiamara intemperies in luxurie quadam orationis fira, Tn olire fi confideri , il ceffaria . Trovifi nell’ aver fottopofte agli oc-
che S. Gregixiu feriffe i fuoi Morali effende ammalito. Quidguid fuz (anctitas ur utile , ma ne : . dal S ¢ Pkt e
( dice a S. Leandro) incultum repererit, ranto mihi celerrime indulgeat quzanto foc chi fedeli: le - ftefle Flgure 5 € Lettere dal Sarco ago s, q

me @grum dicere non ignorat, Nam dum molsftia corpus atreritur | affedta mente etiam . : ’ rtenza medefima , ch’ il Gran Pon-
dicendi fludia languefeunt. B qual malartia! Crebris vifeerum daloribus  crucior 3 ;,0._ praticata al poﬂibxle I’ avve ¥

7is o momentifque omnibus g-uﬂix fomachi virtute laffefeo , lemis quidem., Jed tamen tefice adgperb volendo » prima di f:ame llfO, gu?rdar Egll ﬁeﬁfl_:
cgm’irzmi ‘gcbn&u's ?ﬂﬁl{{. ercio J{iﬂcttc, che carnis virtus cum locutionis minifle- COgli occhi propl‘i sun Codice antico. E nell” efaminar del
Tium exhivere wvix fufficit , mens digne non potef! intimare od fentiz; Quid namgue . . g ? 1 (hieoazi0~
;‘ﬂ orlim garpoct i orpegien o} ‘P"g‘-“-”d" g""?"’rﬁ‘f}’“"’“g "”‘Sﬂﬂﬂ}— une , e dell’ altre la pubblicazione altrui y €@ I" altrut i_p}ega_z 1}(1)
ipat , ut hanc peritie ars nulla componat, Quindi paffa a pregarlo , ch hujus ope- ifhettofa, ma libera, e attenta Critica 3 fi ra\_wl-ﬁ , Cher
7is difta percurrens in his verborum folia non requiras. Né quefto ﬁgniﬁm , ch'ecli ne con riip ; dy . Rt daf; e fa fede } & aflat
non abbia imparato Farte del dire; Anzi accenna di aveils aequitara.  Quamvis . il noftro fecolo (-1 Il'lghlltef ra medenma ne i 1L
peritus fit cantand; artifex , explere artem non valet, nife ad hanc fibi & minifleric diverfo da quello ,in cui Bacone da Verulamio Gran_ Cancellier
exteriora canord.fm:. quia mimirum canticum., quod doffa manus imperat , quafluta or- VEL 0. q ? lodatore 6 per altro degh ﬂud:. d” An-
f;.cma_ proprie nor refultant : pec artem flatus exprimit , [ [eiflx rimis Siftula fridzy, & lﬂghllter Ia , fommo lodato P ichita

rega ‘du}?gue ’,g,d“: ﬁ}l_ E{mto in queft” Opera de’ Morali , hujus operis dita ]‘f‘mw' . ! tIC ltla.
Tens, in his verborum folia non requiras. A quefta foh riferir i dee cio che vie- : : . I oit au moins par quelques
me appreflo : fpﬁzm loquend: artem , quam magifleria difeipline exterioris infinuans | 1 Traité .d’ i‘;’ M&‘ﬁ;r:? g;”ér(égéi:g e Ié;r;;]d, qgaril méprifoit fcupvera?ncmtﬂt
fervare def; ext, Ed altra ragione o’ adduce : quia indizaum vehementer exiftimo | ur e'ndrmts d esl’ Antiquité. Profine quelque utile gu’elle puifle étre par fapport
verba Cmicjﬁ: Oraculi reftringam fuB regulis Donati, 11 che corrobora colf’ efempio, I' €ude de %% aqla Moralé &f qu’ il n’oublioit rien: pour infpirer a tous les
Neque hae ab ullis Interpreeibus in Scripture  Sacre  auoritare [fervata fune. Se la Rel.@m']’ &me mEpris ’ Citai pafﬁ da me gia addotri , della Lettera al Vel~
nelle interpretazioni della Scrittura fu fatto cosi, egli che non alf Original , ma Chrériens le m gl

covo, e di quella premeffa_a"Morali, fenza far le rifleffioni da me ivi fatte.
3 3

alle Interpretazioni appigliavafi ( per colpa di quel rozzo fecolo, che il coflrin. : - : : , 1 Id Gregorii. de literis profanis omnibus ju-
{e a non Joter apprendere I altrc.ﬁnguep) la maniera medefima dovea imitare, A, Hifforis, Cpisida ,ﬁm D‘g:-h:Zh}::;u?:erpcozg'mmbar 5 §miigmﬁ;m pm«ia{ homine Chriftia~
Ex qua nimirum quia naj{ra expofitio oritur dignum profedo eft, ut quafi edita fo- [cio c?ﬂjbrme xcm’ ﬁt 5 fd} iamus , ecce qua ad Grammatice dofforemr quendam: Chri-
boles [peciem’ fum matris imiterur. In quefta fola” Opera ‘adunguie per li morivi id- ngR Cojus w6 aﬂm db confellit; citera ufl Velcovo ) feribir, Dalla quale , non
dotti, non metacifini collifionem fugios, non barbarifini confufionem devito | fitys | ftianum Savea_ hi. eringl Ba detto, conchinde : "Ex his wvero vel mediocri
motufque , & prapofitionium cafus fervare contemno. : riflectendo a 1o P

judicio i : i [ literis humanioribus , . .inflixe-
judicio inflruttus facile colliget, quam gravia vulnera literis k il

y Lib. 5. In Primum Reaum ; c. . 30, Secularium li 1] pois : ! e e fonitati e hominibus
5 gum 5 C. 3 M. 30, Secularium librorem eruditio-. . . [ divine Serip~ zit Papa’ Gregorius .. .Cum id a tante auftoritatis , & dignitatis doélor

sure copungitur , ejufdem Scripture (cientia Subtilins cruditur, Ad koc queidem tantue Fiitnt li inflar inculcarctur o non poffe cum Chriftiana fide conflare literas fe-
{:berq{u artes. difeende funt , ut per inftrutfionem illarum divina elogquia (nbtilius HOnE ORGTHC effe inftar blafphemi 5 non poruic non horroris ,.& abominationis pre-
mrsii:gamr_:r. A nonpullornm cordibus difcendi defiderinm maligni [piritus tollune + ue F“lqﬂrﬁ 4 m_@u.f altiffime imprimt,

& ﬁculrxrm_ne_{&s'am, & ad (ublimitatem fpiritalivm non pertingant .. . Aperee quiderm I{I{‘ &ci;? amﬁfska Plilof. p, 201 ', En Occident des le féprieme fiécle , les €w-
Damonss [ciunt , quia dum fecularibus litreris inflruimur , in " (piritualibus - adinva. 3 Hif. {i rg nt annéanties. Grég;Jire le Grand. ,.défendit au clergé route litté-
mur .. . . Hane quippe fecularem feientiam ommipotens Deus in plano antepofuit | ue g EuLlere .

nobis afeendendi gradum faceret , !qru' nos ad divine Scripture altitudinem. levare Ao Iamra.fécihif ?E'c’l’eﬂtfm e T.1 p. 308 Non f{i farebbe contentato di f[crivere ., .
buiffer. Licirco eam pramitiere voluit , ut in ipfi nos infruerct ad. [piritualia tran. 4 Hsﬁﬂ g oire, it BL6 éu"ang[;'m%:nt ignorant , s’ il 0’ ettr pas fgu ce que les
fire. Unde & Moyfes, qui nobis divinorum eloquiorum principia edidit , non prius di. pamt dr ig.OE life . .. avoient cru fur ce fujet. Mais en le fachant , il n’eft pas
vina didicit [ed ut capere s vel exprimere divina offet, in omni Egypriorum fcien- eres ?)l gu' il.lgl’.cflt as compris qu’ on pouvoit faire un légitime ufage des
tia rudem ainum infarrqawf. faias etiam Propheris aliis eloquentior extitiz : quia eonceva f]’ (113 nifine s

nec, ut feremm{ Anathotites , ne¢, ut Amos armentarius , fed nobilirer inflrudfus | ar- L(i:ul;wlgaggs‘ﬁu = agj:m 1ia ;,:m}m. codicem quem invencrit , tranfmittar , quem mox.
que urbanus fuit, Pfruiuf quoque vas clefionis ante ad Gamalielis pedesinflruitur = 5 s P: ;:ﬁr;tcro 1 6 Antiquitates .. . funt . . .. tanquam tabule naufragii , - cum
quam rapiatur in Parﬁd:ﬁzm, vel ad ewli tertii altitudinem [ublevetur, Er ideo for- d‘:g::-z :: rg, fere fﬂmrfg rerum memoriz , nihilominus. homines induftrii , & fagaces,
_??ﬁﬁ LAk 31";?”;"“”' aliis Apoflolis excellit: quia futurus in celeflibus , terrena Prius Pef:in:ci ’anlinm 5 & ﬁrup,ulnfh- diligentia ex. .. monumentis , numifmatibus .. . nonnulle

udiofus didicit, ; b S

z ta B G Bibl s diluvi i rofa , fed mortalibus grata,
' j bli mbufi e a temporis diluvio eripiunt., & confervant, Res fane operofa , | r
il gu divina peg n ;m‘r mmﬂm ‘m‘“"-‘& ”ga”mau L ;. e & cmf: reverentia qua}:iam c,aﬂjun&f:; ac digna certe que deletis fabulofis nattonum:
P e g oo b SRR 1 At ariginibusy in locum hnjufinodi commzasitiorum fubflitarur, Lib, 2 ¢, 6 de Augm, Sciens.
gini

. fudiofior,
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tichita , diffe,, ch’avean poca autorita , perché cid di Cllile pt‘ri'
chi hanno cura, & foggetro* alla licenza di pochi . hf[tﬁl
Bacone fe fu giafto nel lodare ,, 15} Criftiana 2 _Ch}efa , perchvella
{ola, tra le inondazioni degli Sciti dalle ragioni Settentrionali,
e de’ Saracini dalle Orientali, le preziofe reliquie della erudis
zion Gentilefca gia gia vicine ad affondare del tuteo , n_el'grem-.-
bo fuo confervd ,, ; avrebbe dovuto fecondo la giuftizia me-
defima pur condurfi wverfo il Magno Gregorio {plendido. lumi-
nar d’ effa Chiefa. Non dovea accufarlo d’ aver procurato di
cancellare 3 la memoria delle Antichita, quz.uad’ anzi la_Ior ro=
vina 4 ca%ionata da tercemoti , e da turbini, ne_con,lpxanfe ;e
comandd , che nella fteffa Inghilterra 51 Templi de’ Pagani ha
confervaflero , purificandoli pero , e a facro ufo volgendoli .
Non dovea incolparlo d’ emulazione ¢ , e d invidia , perche avefle
tentato diftruggere gl fcriti degli Autori Pagant , quf?)nn(iloa fe

x Sed ‘tamen eo Fminus habens aflléorf:ati: 5 6qn‘ia pmcog;:;mhcg::ao ggbjjgf;;:i,
d paucis cure eft. i, 2 Lib. 1 pag. 65. =~ 8 N [ i Y
?E:iﬁgpi Romani ({s}mem viri egregii') amulatio , & invidentia , qui Et%n:::?:;maa::;
thorum & antiquitatum memoriam obliterare fludebat , in _bonan} partml 5 e vt
viros pios , accepta_eft. Ivi. Non ayrebbe ardito Bacone accular que 2o, o
tefice di rai di.étti fe aveffe offervato, con quanta modeflia fempre ;;z}rﬂq 15,
chiegga I altrui configlio , cangg: parere , e nella Ep. 32 L, 76:- ﬁnqu3riae :-:;ccol-
Grace lingue era nefcius, Se foffero in quel Papa amulatio , & invi cr o e
gafi dallo Scrittor di fua vita Giovanni Diacono lib. 4 n. 78 , ove fc s :
S. Gregorio in comparatione traftatus alterius , diftatum fuum furfurem r:;:ém:::d »
libros fuos legi , quamdiu wiveret vehementiffime prohibebat . E 1l prova a [I; ends
laEp. 37 Lib, 10, ]af Lib. 8, e Ia 24 Lib. 12. 4 Ipfa autem qua a zfafori-
m:mgi Domina ¢ffe widebatur , qualis remanferit Roma , confpicitur. Jm{:ﬂenﬁs_b re
bus multipliciter astrita ., . frequentia ruinarum ... Q:f:d autem ifta de) Ic:mm{ u;: ,;g-
cimus , cum ruinis crebrefcentibus, ipfa quoque deftrui edificia videmus o 2 mD {l o
Fom. 6 1. a2. E donde fiano. derivare il narra S. Gregorio flefio L. 2 xa_gg.
¢. 15 riferendo la predizion di S. Benedetto con quefte parole : Romr; a fg:::_uﬂ:::
non exterminabitur , fed fe{npeﬂmbm_romfa:? & turbinibus , ac u.-‘."ce‘Jr mo “cla}-fgm
in [emetipfa marcefcet, Lujus prophetie myfleria nobis jam fn&m! funt -tici dales
qui in hac urbe diffoluta menia everfas domos , diftruttas _f.oc efias turbi s >
ejufque edificia I{m;ga fenio Iaj’atix, quia ruinis crebrefcentibus profternancur ,
mus, Vedi Orof. L. 2 ¢, 17, ¢ L, 7 €. 27. 5 L i
s Dicite ¢i quid din mecum dc?cm.s_!"'a._. Anglorum cogitans trattavi, v{a'cl.lrcer xg;;a J;s:-!;;’:fﬁ:
lorum deftrui in eadem gente minime debeant, [ed ipfa que in eis funt tie abem %
tur. Aqua benedifla fiat, in cifdem fanis afpergatur . . . quia fi ﬁt;n; ;a e B one
frruéta funt , neceffe eft ut a cultw Damonum in obfequium veri Det dc eant co& =
ut dum gens ipfa eadem fana non videt deftrui , de corde errorem deponat Sl
verum cognofcens ac adorans , ad loca que confuevit, familiarius concurrat, Zu

Ep. 76, 6 Vedi la nota 3,
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fondamento di tale accufa feno alcune parole del fuddetto Gio-
vanni Sarisberienfe intorno la Biblioteca Palatina, quefte me-
defime , ove fi leggano * come conviene, ed ove s unifcano ad
altre 2 chiariflime dello fteflo Giovanni, dimoftrano, che il

q 2 Santo

r Si vero Mathematicorum via effet ufquequaque laudabilis , non tantopere: peenituiffet ma-.
grum Augufiinum (¢ corum confulsationibus inclinaffe. Ad hac Dogor Sandliffimus ille
Gregorius o qui melleo pradicationis imbre totam rigavit , & inebriavie Ecclefram, non,

modg Matliefin julfir ab aula recedere , fed, ut traditw a maejoribus , incendio dedit
probate ledtionis :

Scripta Palatinus quacunque tencbar Apollo.

Quo in incendio plutei in cineres afli , in quibus erant pracipua que celeflium men-.
tem, & [uperiorum oracula videbamtur hominibus revelare: L. 2 c. 26 De Nugis Cu-
rialium. M: fi- offervi ne’ Digefti, al tit. Familie ercifcunde, la Legge 4 ove fono.
quefte parole & Ulpiano: Tantundem. debebit judex facere & in libris improbate le-
&8ionis , magicis forte , wvel his fimilibus. Leggafi il Cuiacio in lib. 1 Codicis cap.
18, ove dice, che degl”Indevini, e degli Aftrologi chiamari: alior Matematici ,,
in effa Legge wocantur hi libri improbate lectionis: Si aggiuhga Seneca De tranquil-
litate c. 9 ove parlando della Biblioreca de’Re d'Egitto da biafmo opera conqui-
renti aut_ignotorum aullorum, aut improbatorum. Si guardi il Dalecampio, che dice
aver ivi Seneca biafimato Tolomeo , qui libros omnes five bonos, five malos , fine deleétu
coemit. Si confideri finalmente il contefto di que’periodi, e fi vedra doverfi reftituir
nel Sarisberienfe la voce improbate leétionis., o altra fimile , e toglier quel probate: on-
de apparira- aver lui afferito , che folamenire i libri d'Aftrologia giudiziaria, quanti era-.
no di si fatta fpecie nella Biblioteca Palatina, S. Gregorio diede alle fiamme,

2. Eos autem qui nqcenrqu prefligia , artefque magicas:, & varias [pecies mathematica
reprobate exercet, jam pridem Santi Patres ab aula amoveri Jufferune = Lib, 1 c. g,
Qui allude al farro medefimo di S. Gregorio, che narra poi nel L. 2 ¢. 26, ¢
v'allude fpiegandolo E'con quel mathematice. reprobate ) in maniera si chiara ,
che conofcefi fubito I’ error della voce probate incorfo. nelle copie del L. 2. Ma
c’¢ di pid.. Nel L, 2 c. 18 tratta de: fundamento Mathematice , e la divide in
Mathefim probabilem , e in Mathefim reprobam.. Del ¢. 19 qual & il titolo » Que-
fto. De differentia Mathematice doélrinalis , & Mathefis reprobate. Dunque le pa-
role fleffe del Sarisberienfe im altri Libri, e Capitoli della medefima Opera, ci
«danno dimoftrazione, ch’egli anco nel L, 2 ¢: 26 avea fcritto reprobate , o im-
probate lectionis. 1 Copifti poco intelligenti-, ma perd informari della fomma.
celebritd della- Bibliotheca Palatina, hanno forfe: creduto, che {critti contenuri
in una Libreria formara da Augufto non i potefféro appellare improbate leftio-
nis, Prefero queffa- voce- in fenfo da Copifta. E per fignificar, che que’ Co-
dici Palatini erano corretti, ¢ fomminiftravano lezion da approvarfi ; alla voce im-
probatz , ovver reprobate, che lor fembrava uma ingiuria contro la Biblioteca
mefla in cuftodia d"Apollo fteffb, verifimilmente hanno foftituita "altra probare,
ch”effer credettero una gran lode. E' tempo , che la favoletta per tant fecoli
fparfa , che S. Gregorio incendiafe la Biblioteca del Monte Palatino, vadain
umo una volta, fenza ricorrere alle conghietture, che leggo nella Storia dell”
Ecletifime p. 304. Sono le feguent, ,, Quand on pourroit croire que la Biblio-
théque Paﬁuine fubfiftoit encore au commencement du cinquieme fiécle , com-
ment échappa-t-clle au fac de Rome, fous Alaric, qui permit i fes foldats de
piller pat-rout, & d'emporter toutes les richeffes? Une partie de la_Ville fue

wéduite
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Santo Papa non tutti i Libri d’ effla, ma folo i riprovati , €
nocivi incendid perché trattavano di Aftrologia da lui fteflo nel-
le fue Opere * deteftata: i quali erano gia da’ faggi Sovra-
ni con provide * Leggi condannati alle fiamme. (o
x1 Si gloriofe orme feguendo il Sommo Pontefice CLEMENTE
x1r felicemente Regnante ,fe d’ una parte pieno di zelo pro-
curd con Lettera Enciclica I’ abolizion de’ Libri nocivi; dall
altra parte fapientemente afficurd per fempre a Roma il pof-
feflo o infigne utiliffima Biblioteca . E fe da un lato con{om-
ma

réduite en cendres. Si par une efpéce de miracle Ia Bibliothéque Palatine et
€16 épargnée , ce fait ne nous ent-il pas €té tranfimis par quelque Ecrivain du
fems? On peut faire la méme remarque fur le faccagement de Rome, par Genfe-
ric.S. Léon obtint de lui que les Vandales épargnéroient & la Ville le feu, le car-
nage & les tourmens. Mais il pilléreat Rome , cherchérent & fouillérent par-
tout, & ce pillage dura quatorze jours. Je paffe tous les autres defaftres qui
arrivérent a cette Ville jufqu’ au tems de Juflinien, Sous fon regne elle fut
rife deux fois par les Goths, La premiére par Totila, leur Roi , qui défendit
ous de {évéres peines, de tuer qui que ce fir; mais il donna aux Goths la
liberté de piller la Ville, ce qu’ils firent darant plufieurs jours avee tant d’ar-
deur & & exaditude , qu’ il ne refla aux habitans que les murailles de leurs
maifons toutes nues. La Bibliothéque du Mont Palatin [ubfifia-t-clle encore apreés
cette défolation ? Suppofons-le néanmoins; cette Bibliothéque n’ appaitenoit a
S, Giégoire, ni comme particulier, ni comme chef de I' Eglife Romaine. Le
Palais du Mont Palatin, ou Augufie avoit formé cette Bibliotheque , étoit un
édifice public. Les Empereurs feuls, tant qu’ ils furent maftres 3 Rome , pou-
voient en difpofer ,,. Tali conghietture fono dalla legittima lezione del paffo
di Giovanni Sarisberienfe affai confutate , in quanto quefti fenza una minima
efitazione afferi, che il Pontefice S. Gregorio avea realmente incendiati 1 libri
di Matematica riprovata, in eflo edifizio ripofti, I Dotti Autori del giudiziofifli-
mo Journal des Sgavans, che (Fevr. 1767 p. 104) riferirono tai conghieiture ,
coll’ afciutta narrazione abbaftanza palefarono ché ne penfaffero.

4 Ceffar debbono parimente le invettive del Brucker , € del fuo Abbreviatore , i
quali da Prudenzio l. 2 v. 478, ¢ 893 Contr. Symm., da A. Gellio L 1 ¢. 9, €
da molte Legai del Codice Teodofiano , poteano arguire cofa ancora fignificafle
al tempo di S. Gregorio il nome Mathefis, 0 Mathematici, L' Opere fteffe di' S.
Gregorio Homil, 10 in Epiph. n. §, ¢ Lib. 33 Mpral. in c. 4 Job. n, 19 , appa~
Jefano, ch'egli fotto tal vocabolo non altri intefe che quelli, da’ quali wirtus con-
[fellationis € confiderata, qui dum fignorum curfus (ufpiciunt , vitas hominum in fi-
derum momenta fufpendunt. E di S. Gregorio, che cosi parla, fi potra dire gene-
ralmente, eh’ ei proferivic gl fludj des Mathématiques ? Che ad plerafque difcipli-
nas Mathematicas cenfuram extendit? Che per quciqlo gravia vulnera philofophiz in-

flizerie} Che exofo Mathematicorum nomine . .. omni philofophia macula ,  turpifque
nota inurereswr? Ora me ne appello a quefti medefimi fcienziati Yomini Brucker,
e Formey.

» Le rammentd Monfig. Gradenigo, efimio Arcivefcovo d' Udine nella Sua egregia
Opera intitolata : 8, Gregorius &c.e criminationibus Cafimiri Oudini vindicarus , Cap 2,
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mha cura, e magnificenza collocd, ed accrebbe nel Criftiano Ma-
(oo della Vaticana tante venerabili Antichitd, buona parte delle
quali ancora il Ligorio come fedeliffime * commendo , ed io non
lafciai d’ addurre per irrefragabile prova in. quefto Ragiona-
mento ; dell’ altro lato lo ftetlo BEaTISSIMO PADRE genzrofa-
mente nel Capitolino Mufeo non luagi dal celebre Vafo di
Mitridate ripofe le maravigliofz Pliniane Colombe, e volle,
che col rinomato Gladiatore divideflero: fempre gli applaui i
due ftupendi Centauri . Né fomminiftra folo materia onde at-
mar di Scienza la Pietd, e queita ftefa aumentare; ma gianta
ad Eroico grado , e da indubitati Miracoli autenticata , cosi in
Terra la premia nelle grand’ Anime in Ciel Beate , com’ or_f1
vede . Per Lur & follevato a fublimiffimi onori quel VENLZIAN
CAVALIERE , che cou perfetta umilta difprezzate le glorie fe-
colarelche , e fatto egregio efemplare di Pieta operofa , e di
Carity veramente benefica all Uman Genere, ebbe, vivendo ,
preflo di Se non poche llluftri Perfone concorfe da’ piiffimi
Stati 2 di quefto REaLe Dominio , e divenute nella cara deglt
Orfani , de’ mefchini , de’ traviati , e nell’ affifténza degli Spe-
dali , fidiffime imitatrici disi fociali Virth. Per Lur fu gl Al
tari fi porge culto di Santo al Celefte FoNDATORE dellinclita
Congregazion di Somafca, che non pur in Vercelli, Cafale,
Aleffandria , Tortona, ma nell’ egregia Cirra di Follano felice-

mente

1 ,, Noi havemo vifte le effigie degli Apoftoli colonne di Santa Chiela farti antica-
mente & di avorio & in ¢ameo, ove nel vero con fomma eccellenza di quei
tempi rapprefentari della medefima guifa delle faccie & palliati, come anchora
Ii veggiamo da effi anrichi [colpiti nelli pili fepulchri di Beati Pontefici trovati
nell’ antica Chiefa di San Pietro, ne’quali quantungque vi fi veda poca arte, &

oca eccellenza , fi confidera, che rutti i feultori di quel tempo nnitavano le

cofe ifteffe degli habiti, & delle effigie ; cosi parimente fi veggono nelle anti-
che opere di pittura Mufaica ,, . Trast. di alc, cof. app. alla nob. delle antiche
arti MS, Reg. \

2 La Patente da me ricordara a p, 23 mot. 2, ferita I'anno_dopo la morte di S.
Giroramo Miant, & diretra da quel Vefcovo di Bergamo Pietro Lippomano Ale-
xandro de Evarexio, Federico de Panigorolis , Auguftino de Barillis , Angelo
Marco, ac Vincentio de Gambarariis , Joanni de Bellonis , Jo: Marie de Aqua-
no, Andree de Sartirana , Marco de Strara , Petro Pedemontano Prasbyteris 5 nec
non Mario de Lancis, Antonio de Monteferrato 5 Jo: Maria de Cafali , Jo: Petro
de Oldradis , Jo: Petro de Borellis &,




canidy 3 L' E, Sig. Jacopo Miani unico fuperftite di fua Famighia gid da otto fecoli ncuc-;
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mente fi dilatd, da pia liberalitd di * nobiliffimi Perfonaggi nel
paffato fecolo favoreggiata , e ognot piu fiorente per quelle
medefime doti, che rivolte infieme al giovamento dell’ anime:
ne’ fagri minifteri , e all’ ottima educazione de’ pitt diftinfi Ger=
mogli, fanno chiaro. conofcere di Chi fia Figlia. Per Lur final-
mente , quando all’ immenfa gloria di S. Giroramo Miant ,
decoro dell’ Umanita , fplendore della Catrorica Ciesa, e

fomey

A

- tore ha tuttavia un Pronipote degniflimo ) adornamento , aggiun-
# ger polfano qualche feintilla di luce amendue le tenui Operette |
i quelto. Libro comprefe ; quefto Libro medefimo , non prima
nato , che confecrato all’ Alto suoNome, e fotta i suor Auspicy
fauftifimi_pubblicato. , forma a quel nuovo Eror. dell’ utile
Santita , Corona fe non vaga, fe non elaborata , {& non dure~
vole, almeno elprimente 1n qualche maniera i debiti fenfi

d’'Uom, di Criftiano , di Cittadino .

2 I Cherici Regolari & et Congregazione fi ftabilirono in Foffino mediante la fon..
dazione fatta nel 1639 da Due Conti dell’ inclita Famiglia Trotti, Odino Maria.
Miniftro di Stato, e Filiberto Senatore, Fratelli. ;

cariche Militari, Civili, ed Ecclefiaftiche cofpicua , dopo gli onori della Sua Re-

pubblica e ne’Governi, e ne”Magiftrati gloriofamente per Se medefimo fofte-
nuti, ha Pimpareggiabile confolazione di veder elevato a’ primi onori della Chie-.¥

fa quefto gran Santo ch'a Lui per legame di natura, e di fangue si firertamens.
t¢ appartiene,. _

della VENEZIANA REPUBBLICA (ove in Un 2 preftantiffimo. Sena- l
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